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Przygoda wérod polowania na kaczki.

7 pomigdzy niezliczonych prawie gatunkéw dzikich
kaczek w Ameryce, kaczka Canevas jest najstynniejszg,
Migso jéj nadzwyczaj smaczne,.tak iz je na réwni kla-
da z migsem ortolana i kuropatwy stepowéj. Miészkan-
cy wielkich miast, pofozonych nad Oceanem Atlantyckim,
uwazajg migso té kaczki za jeden z najlepszych przy-
smaczk6w. Kaczka Canevas nie jest wielkim ptakiem,
i rzadko wazy wigcéj, jak trzy - funty. Podobna jest
zresztg dzikiéj kaczce europejskiéj; glowa ciemno-szara,
pier§ czarna, na wiérzchu i na skrzydiach jest zielona-
wo-szara. Canevas, podobnie jak wigksza nieomal czgéé
wodnych ptakéw amerykanskich nalezy do ptakéw prze-
lotnych. Na wiosne przenosi si¢ w zimniejsze strony
odnogi Hudsonskiéj, zkad w Pazdzierniku powraca ku
poludniowi w niezliczonych stadach wzdiuz brzegéw O-
ceanu Atlantyckiego. Nie rozprasza si¢ ona po ogrom-
nych jeziorach Stanéw Zjednoczonych, lecz zatrzymuje
si¢ na trzech lub cztérech tylko punktach, z ktérych
odnoga Chesapeak (czyt. Szezapik) jest najmilszym miej-
scem jéj pobytu; tutaj bowiem znajduje w obfitosci
swéj najulubieriszy pokarm.

Naokolo uj$é rzék do odnég morskich wiele jest
mielizn, ktorych stojgca woda przyczynia si¢ do wzro-
stu roSliny z rodzaju Valisneryji. Roslina ta, o zielo-
nych liSciach i Yodygach, ma bialy, delikatny korzen,
smaku selery, a poniewaz kaczka Canevas tym korze-
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niem si¢ zywi, przeto tylko tam napotkaé¢ ja mozna,
gdzie tak nazwana dzika selera roénie. Kaczka Cane-
vas zanurza sig, wydobywa dziébem ten korzen, odia-
muje liScie, ktére znowu, albo inne gatunki kaczek po-
zéraja, albo téZ masami nad brzegiem odnég si¢ gro-
madzg.

Otéz korzen téj dzikiéj selery daje 6w wyborny
smak migsu kaczki; migso to tak jest poszukiwane, ze
na targach w Nowym Jorku i Filadelfii para takich
kaczek nieraz i cztéry talary kosztuje. Nic wige dzi-
wnego, ze polowanie na kaczki Canevas nie tylko milg
jest rozrywka, ale i znaczny dochéd przynosi mysliwe-
mu. DPoniewaz za§ te kaczki sg nadzwyczaj ploche,
dla tego wielkiéj potrzeba przebieglosci, azeby podejsé
je blizko na strzat. Précz tego umiejg doskonale piy-
waé pod woda, dla tego z tatwoscig ratujg sig, plynge
nurkiem dla strzelca niewidzialnie.

Wszakze jedna okoliczno$é przychodzi mysli wemu
W pomoc, a nig jest niezmierna ciekawos¢ kaczek, kto-
ra bierze gér¢ nad ich plochoScig i ostréznoScig. Pies
dobrze wyuczony, tu i tam biegajacy nad brzegami od-
nogi, gdzie si¢ te kaczki znajduja, prawie zawsze zwa-
bi je tak blizko do brzegu, ze mozna wygodnie do nich
strzelaé. Gdyby za$ to nie mialo pomédz, to trzeba
tylko kawalek czerwonéj szmaty psu u szyi lub u ogo-
na zawiesi¢, a kaczki z pewno$cig nie bedg si¢ mogly
oprzéé swojéj ciekawoéei, Lecz w czasie, gdy wszedy
je plosza, i ten §rodek nie wiele pomoze.

Od kilku dni (opowiada pewien strzelec amerykan-
ski) bawilem w domu osadnika, miészkajacego nad
ujsciem rzéczki, wpadajacéj do odnogi Chesapeaka. Pra-
gngtem juz nddawna poprébowaé szczgScia na polowa-
niu na kaezki Canevas, ktore juz nieraz smaczno przy-
rzgdzone zajadatem, ale ktérych jeszcze nigdy nie strze-
lalem, a nawet nie widziatem zywych. Pewznego po-
ranku wybratem si¢ przeto z domu, chcge sprébowaé,
czy mi nie uda si¢ ubi¢ kilka tych ostréznych i plo-
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chych ptakéw. Przyjaciel méj miészkal o dobrg milg
od ujécia rzéczki do odnogi, musialem przeto poplynaé
tamdotgd, gdzie roénie dzika selera, gdzie wigc mozua
byto kaczki znalézé. Plyngtem sobie w malém czo-
fenku i za towarzysza mialem tylko brzydkie psisko,
ktore mi przyjaciel kazal wzigéé z soby, oSwiadczajac,
ze mi niemaly odda na téj wyprawie przystuge.

Przyjaciel méj, bedac zatrudniony domowém go-
spodarstwem, nie mogt tego dnia wzig$¢ udzialu razem
ze mng w tém polowaniu, lecz znajgc dokladnie miej-
sce pobytu kaczek, tudziez obeznany mniéj wiecéj ze
wszystkiemi sposobami latwego zbliZzenia si¢ o nich,
nie watpilem, ze i bez niego wszystko mi si¢ uda po-
my§lnie. Wkrétce zobaczylem zatoke wsréd pél zaro-
stych dzikg selera, a na ni¢j stada rozmaitych ptakéw
wodnych, miedzy ktéremi dzikie kaczki Canevas i po-
spolita amerykariskg czerwonoszyjke tatwo mégtem roz-
poznaé. W blizko§ci ujScia rzéczki znalaztem miejsce
stésowne do przybicia do ladu; przywigzatem wigc 16d-
ke mocno do krzaku i poszukalem sobie dobrego stano-
wiska.

Zajawszy tedy wérod krzakow odpowiednie do
tego miejsce, datem psu znak, azeby pokazal teraz co
umié. Lecz pies nie chcial jakos wcale uwazaé na
moje stowa i znaki. Nie wiém, czy mi sj¢ to tylko
tak zdawako, do§¢ ze pies ten wygladal dziko i jakoby
byt przestraszony, — co przypisywatem temu, iZ mnie
nie znal. Spodziéwalem sig, Ze ta nieSmialos¢ jego ku
mnie wnet minie, lecz zawiodtem si¢ w nadzieji, albo-
wiem mimo wszystkich prob i usifowan pies ani do
wody wnijéé, ani nad brzegiem biega¢ nie chcial.
Owszem niedaleko od mego stanowiska wcisngl si¢ po-
migdzy krzaki, nie my§lgc weale juz wyjs¢ ztamtad.
Wyciagngtem go dwa, czy trzy razy z té kryjowki,
wskazatem mu rekg, 2zeby szedl we wodg, lecz pies
znowu czémpredzéj wracat do krzakéw; w koncu skryk
si¢ na dobre.
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To niezwykle postepowanie niepostusznego psa
gniéwato mnie témbardziéj, ile ze stado kaczek, z
kilku przynajmniéj tysigecy sztuk zfozone, siedzialo so-
bie na wodzie o kilka staj tylko od brzegu. Gdyby
byt pies zrobil swoje powinno$é, kaczki bylyby sig
niezawodnie na strzal zblizyly. I.ecz upér, czy leni-
Stwo mego czworonoznego towarzysza, zniweczyly moje
rachube. Gdy wszystkie zachety nie pomagaty i na-
prozno kilka godzin mineto, opuscitem dotychczasowe
stanowisko i wrécitem do czolna. Na niegodziwe za$
to psisko ani nie skinafem, zeby szed! za mng, a choé-
bym si¢ byt mial wystawi¢ i na wyméwki przyjaciela,
chciatem sobie bez niego poplyngé do domu. Tymeza-
sem jemu samemu wpadto na my§l i8¢ za mng i wsko-
czy¢ z tylu do 16dki. Chcialem go juz prawie wyrzu-
cié, lecz powoli uspokojitem sig, i stojac w }dodce, roz-
wazalem sobie co poczaé.

Kilka minut przypatrywatem si¢ kaczkom Cane-
vas, ktorych stada siedzialy na wodzie, a tak blizko
jedna drugiéj, ze dobrym jedoym nabojem z dwadzie-
§cia przynajmniéj mozna ich bylo ubié. Bylem nie
mato wzruszony, widzgc si¢ w obec nich bezsilnym, i
zadawatem sobie ustawicznie pytania, czy rzeczywiscie
nie ma jakiego zblizenia si¢ do nich. Wreszcie wzbu-
dzita mi si¢ szcz¢Sliwa my$§l w glowie. Juz nie raz
na polowaniu na zwyczajne kaczki zblizalem si¢ do
nich w ten sposéb, ze 10dke¢ okrywalem gat¢ziami,
nastgpnie wiatrem lub pragdem wody pgdzony ku nim,
zblizalem si¢ na strzal wygednie. Kto wié, czyby mi
si¢ i tutaj ta sama sztuczka nie udala! Toé nie za-
szkodzi zrobi¢ probe. ‘

Wszystko prawie zdawalo sig wrézyé pomysiny
skutek, gdyz kaczki siedzialy na wodzie naprzeciwko
pola zaroslego walisneryy, porya, zkad byl wiatr, a
galezie, ktéremi 16dk¢ zamierzalem pokry¢, byly ré-
wniez zielone i trudne do rozréZnienia od zielonéj owé)
ro§liny. Nalamalem wige kilkanaScie zielonych galgzi
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i powtykatem je ze wszystkich stron w szpary Yodzi.
Mniéj wigeéj na p6t godziny odptyngtem od brzegu
i z daleka Y6dk¢ moje¢ bylby kazdy za co innego uwa-
zal, tylko nie za plyngce czolno. Tak plyngtem sobie
spokojnie coraz daléj, az si¢ na jakie trzy staja do
kaczek z tylu zblizytem. Teraz przestalem sam wiosto-
waé, puszczajge 10dke na wolg wiatru, przyczém z ostro-
znoSci usiadtem tak, azeby mnie nic widaé nie bylo, a ja
tymezasem ze wszystkich stron wolny miatem widok na
wode. Galezie zastgpily mi zupelnie Zagiel i choé po-
woli, plynglem sobie jednak pomiedzy dzikg selery
prosto ku kaczkom.

Tymczasem skwar byl nie maty. Bylo to wpra-
wdzie w Listopadzie, ale mieliSmy owo tak zwane in-
dyasiskie lato; gorgco dochodzilo 4 26—30° R. Li-
Scie zastanialy mnie w I6dce przed wietrzykiem, a
promienie stonca, spadajgce prawie prostopadle, sypaly
zarem. Jednakze w nadzieji ubicia kilku kaczek znosi-
tem meznie wszelkie przykrodci. Prawie godzina
cala uplynela, zapim ¥6dka mogla si¢ przedrzé¢ przez
selerg, ktorg zatoka byla zarosta; kilka razy .nawet
dopiéro za mocniejszym wiatrem poplynela dalé). W
konicu zblizylem si¢ do pola selerowego; i kt6z opisze
mg rado§é, gdym widzial, jak nieprzejrzany zastgp ka-
czek plyngt w kierunku ku mojéj lodzi.

Lezatem sobie spokojniuteniko, dajac ciggle na nie
pilnie bacznosé. Razem z canevasami plyngt takze
inny gatunek kaczek, wodnych ptakéw, tak zwana
czerwonoszyjka amerykanska. Bylo rozkosznie patrzéé,
jak te ptaki z kaczkami ciggla prowadzily wojne.
Trzeba wiedziéé, ze czerwonoszyjka nie umié sig¢ zanurzac,
przeciwnie canevasy doskonalymi sg nurkami, a ponie-
waz czerwonoszyjka takze lubi korzonki dzikiéj selery,
przeto nie pozostaje j€j nic innego, jak podstgpem wydrzéé
kaczce canevas ulubiong zdobycz. Gdy si¢ canevas zanurzy,
musi oczywi§cie, zanim pochwyci korzen selery, kilka chwil
zostawaé pod wodg. Skutkiem tego wynurzywszy si¢ z korze-
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niem z wody, w piérwszym momencie jest olepiong. Czer-
wonoszyjka, widzgc zanurzajacg si¢ kaczke, upatruje sobie
miejsce, gdzie si¢ znowu wynurzy, przylatuje potém
do niéj, i zanim ta przyszta do opamigtania, juz jéj
czerwonoszyjka korzen z dziuba wykradla. Dokonawszy
kradziezy, czerwonoszyjka zmyka co moze, gdyz czuje
si¢ slabszg 1 obawia si¢ zemsty. Canevas jednakze
jéj nie goni, nagebowawszy tylko po swojemu za nig,
pluska napowr6t po nowy korzen, ktéry jéj znowu ja-
ka zlodziejka moze wykradnie.

Takie sceny powtarzaly si¢ przed mojimi oczyma
ustawicznie. Byly tam jeszecze i1 zwyczajne kaczki,
podobne do canevasoéw, z tg tylko rdznicy, Ze oczy ich
sg z0lte, a canevasy zupelnie czerwone. Dzikie ka-
czki nie wdawaly si¢ wcale z dwoma piérwszymi ga-
tunkami, lecz pozéraly to, czém tamte gardzily, to jest
zielone listki walisneryi, ktore plywaly po wodzie.
Doda¢ mi tu trzeba, ze i te kaczki majg bardzo sma-
czne migso, i nieraz w Nowym Yorku i Filadelfii
sprzedajg je za canevasy.

Ku wielkiemu memn zadowolnieniu spostrzegiem,
ze zblizylem sig¢ juz na odleglo§¢ strzatu do wielkiéj
kupy kaczek. Chodzito teraz o to, zeby dubeltéwke
bez szelestu najmniejszego wysungé pomigdzy gateziami
i lisciem, odwiés¢ kurki i strzelié.

Zwykle strzela si¢ do kaczek z jednéj lufy, gdy
siedzy, z drugiéj, gdy si¢ podnoszg w powietrze. Tak
postgpitem sobie i tutaj. Po kilku chwilach 15 do 20
kaczek plyneto juz niezywych na wodzie, reszta wzbi-
%a si¢ pod obloki, uderzajgc skrzydtami tak silnie, Zze
prawdziwie ogluszajacy powstal szelest. '

Zreszty nie wiém do dzisiaj, czym 15, czy téz 20
zabit kaczek, gdyz ani jednéj do rgk nie dostatem.
Inny bowiem wypadek tak dalece mnie zajal, ze zu-
pelnie zapomnialem o canevasach, czerwonoszyjkach i
dzikich kaczkach.
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Juz wtenczas, gdy si¢ Y6dka wmoja przedziérala
przez wodne ro§liny, podpadto mi i zadziwialo mnie
nie malo po kilka kroé szczegélniejsze zachowanie sig
mego towarzysza -— psa. Lezal on sobie na drugim
koficn czolna, przykryty naokét galeziami, skulony,
ale raz poraz zrywal si¢ na nogi, ogladat si¢ naoko-
lo, niby w oblgkaniu, skomlal dziwnie i znowu si@
pokladat. Kilka razy téz potrzgsat tbem, jakby chciak
wszystkie kly wyrzucié ze iba. Ja, zajety w najzy-
wszym stopniu kaczkami, nie miaftem ani czasu, ani
ochoty diuzéj si¢ nad tém zastanawiaé, mySlac sobie,
ze pies zapewne, bedgc po raz piérwszy na morzu,
dostal morskiéj choroby, lub téz po prostu boi sig
wody.

Lecz zaledwie wystrzelitem z drugiéj lufy do ka-
czek, zwrécitem znowu uwage na psa i odtagd bylem
nim ciggle zajety, tak Ze juz o niczém inném nie
méglem my§léé. Pies podnibsk sig, stangt na nogach
o trzy kroki odemnie, i pocza} wyé okropnie. Patrzak
na mnie dziko i straszme jezyk wisial mu wylozony
z pyska, z ktorego sig toczyta piana — juz nie bylo
zadnéj watpliwoSci: pies byt wéciekly!

Juz nieraz widzialem psy wéciekle, znalem téz
doskonale wszelkie oznaki wécieklizny. Jakie uczucie
mng ogarngto, gdym widziat przed sobg psa wscieklego,
jakze moge to opisa¢? Widzialem jasno, Ze si¢ w
bardzo niebezpieczném polozeniu znajdowalem, a nie
widziatem zadnego sposobu ratunku. Smieré okropna.
stala przedemng — tuz przed oczyma. Zdawalo mi
sig, jakby patrzala na mnie dziko oczyma wscieklego
owego zwiérzgcia. Instynktem wiedziony, pomyslatem o
obronie. Chwycitem za fuzya, cheialem odwié§é kurek
— niestety ! zapomniatem nawet, ze juz obie lufy wy-
strzelitem.

Chcialem znowu nabi¢, lecz groZna postawa psa
dawata mi niejako do zrozumienia, ze najmniejsze mo-
je poruszenie bedzie dla niego powodem do krokéw
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zaczepnych. Obricitem zatém fuzyg tak, aby w razie
napadu broni¢ si¢ przynajmniéj kolbg. Tak uzbrojony
cofngtem si¢ tylem do przodu %6dki. Pies lezal na
drugim koncu, ale powstawszy, zblizyl sig o tyle do
mnie, ze mogl mnie latwo ukgsié. Polozenie moje w
niczém si¢ wiec nie zmienito.

Kto si¢ znajdowal na amerykaiskiéj Yodzi ten wié,
jak si¢ 16dZ ta chwieje i kolysze na obie strony, i jak
latwo za kazdym mniéj ostréznym krokm mozna sig
przewr6cié i wpa$é we wode. Zeby nie wypasé, trze-
ba ustawicznie zachowywaé réwnowage, zeby za§ w ta-
kiéj Yodzi potykaé si¢ z wsciektym psem i nie da¢ mu
si¢ ukgsié, do tego potrzeba juz zr¢cznosci skoczka na
linie. Podczas gdym na przodzie lodzi pél stak, pok
klgczal, t6dka przechylata si¢ z jednego boku na dru-
gi tak iz w ciggléj bylem obawie, Zeby nie wpasé we
wodg, co bardzo latwo byé moglo, skoroby pies rzucit
si¢ na mnie, albo téz lodka sama mogla sig przewro-
ci¢, co jeszczeby gorzéj bylo.

Pies ani na chwilg nie spuscil ze mnie straszliwe-
go swego spojrzenia; jak ostupialy, wéciekly i daziki
patrzal wcigz na mnie. Wszystkie moje zyly i nerwy
byly wyprezone, krew’ bita mi gwaltownie do glowy
— npajmniejsze moje poruszenie mogto by¢ psu hastem
do napadu. Zamys$latem juz wskoczy¢ do wody, ktora
na pigé stop zdawala mi si¢ byé gleboky, lecz grunt
byt $lamisty, jakze sig¢ wigc z niego wydobyé? Lecz
czemuz nie plyngé do brzegu ? Umialem wprawdzie
plywaé, lecz rzucié si¢ do wody W rzeczach i cheiéé
doplyngé do brzegu, przynajmniej p6t mili odlegtego,
byloby szalenstwem. Tak tedy zadnego sposobu ratun-
ku — nawet juz nie mialem nadziei, aby si¢ wydostaé
calo z tak okropnego niebezpieczenstwa. Nie pozo-
stalo mi nic wiegcéj, jak tylko w milczeniu, w rozpaczy,
oczekiwaé konca.

W tym przeSwiadczeniu statem martwy, nierucho-
my, jak posag, — ani palcem ruszyé nie Smialem, na-



R o Sy

wet lgkatemn si¢ nieco pelniéj oddychaé, aby tylko do
gniéwu nie pobudzi¢ psa, ktéry réwnie nieruchomie
stojac, patrzal mi oko w oko.

Tak przeszio kilka minut, ktére mi si¢ wieczno-
Scig wydawaly. Po kilka razy wydawalo mi sig, ja-
koby pies na mnie chciat skoczyé, — wtedy silniéj
chwytatem za fuzyg, najmniejszego przytém nie zdradzajge
poruszenia.

Niepocieszne poloZenie moje pogorszyto sig jeszcze,
gdy odka, wydobywszy si¢ z pomigdzy roélin, pedzo-
Da wiatrem, wyplyneta na otwarta odnoge morskg. O
milg sterczaty po nad wodg skaly, o ktéore 16dz moja
roztrzaskaé¢ by si¢ musiata w drobne kawatki, gdyby o
nie nderzyta. W dziesieé minut §mieré niechybna mnie
czekata naowych rafach, gdybym 16dki nie zdotal wezeénie
W inng skierowaé strong, Jedno z dwojga musialem te-
raz koniecznie obiéra¢, albo psa odpedzié od wiosta,
ktére pod nim lezato, albo gingé w nurtach odnog!.

W ostatnim przypadku smier¢ moja byla niechy-
bna, w piérwszym razie moglem si¢ przeciez jako oca-
lié. Postanowilem zatém uderzyé na psa i dostaé sig
do wiosta. Nie wiém czy pies wyezytat mi m6j zamiar
Z oczu, czy téz spostrzegl, zem mocniéj fuzyg Scisngl
Palcami, do§¢, ze w té chwili, jakby naglym zdjgty
Przestrachem, cofngt si¢ na sam koniec Yodki i przyczaik
Si¢ z pewng niespokojnosciy.

Juz mialem schwycié za wiosto, bo juz dochodzil
uszu moich szum wody rozbijajacéj si¢ o skaly, ale
namyslitem si¢ inaczéj. Postanowilem wprzod nabié
fuzya. Prawda, Ze to bylo niebezpicczne przedsiewzig-
cie, ale z najwigksza ostréznosciy, patrzgc ciagle na psa,
za pomocgd macania tylko wsypalem do lufy proch 1
§rot; tak udalo mi sig nabi¢ jedng lufg. Teraz juz
z wigkszg Smialo§cig mogtem nabi¢ i drugg. Pies tym-
czasem ani na chwilg nie spu$cil ze mnie oka.

Skaly byly juz téz niedaleko; jeszcze minutg, a
16dka moja musialaby si¢ o nie rozbi¢ jak skorupki.
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Ani minuty nie mialem wigc do stracenia, a przeciez
trzeba bylo postapi¢ sobie w téj stanowczéj chwili jak
najostrézniéj. Nie mialem tyle odwagi, zeby fuzyg
przytozyé do ramienia, a nawet nie Smialem spojrzé¢
na sig, zeby tylko nie podraZnié tego psa straszliwego.

Trzymatem wigc fuzyg nizko; wymiarkewwaszy zas,
ze lufy obydwie s3 wymierzone prosto na psa, chwy-
citem za cyngiel i palnglem. Szum wody przy skalach
byt taki wielki, zem huku strzalu wcale nie slyszal, ale
widzialem, jak pies podskoczywszy w gore, padl na bok
miotajac si¢ bezwladnie. Wszystek &rét, caly nab6j, do-
stat .mu si¢ pomigdzy Zebra, lecz Zeby si¢ ze wszystkim
upewnié, przylozytem fuzyg do ramienia i zmierzywszy
dobrze, wsadzilem mu drugi nab6j. Pies w té chwili '
przestal si¢ ruszaé.

Rzucitem natychmiast fuzys, chwytajac za wiosto.
Czas juz byt wielki, bo 16dka juz poczeta tanicowaé w
kotku, jak piorko porwane wirem. Lecz udalo mi sig
jeszeze wydobyé ja z pradu, poczém spokojnie doplyng-
tem do brzegu.

Mozna sobie wystawié, zem juz nie mySlal o kaczkach
canevas, ktére tymczasem juz daleko poplynely sobie
z wodg. Nie widzialem, dokgd je woda uniosta, ale
mniejsza 0 kaczki — niech si¢ tam niemi posily ali-
gatory lub ryby morskie. Ja tylko wyskoczywszy na
lad, padlem na kolana, aby Panu Bogu podzigkowaé
za cudowne prawie ocalenie, i odtad juz nigdy nie bio-
r¢ ze sobg psa na polowanie — a zwlaszcza obcego.

Jeden wieczor na Saharze.
Obrazek z zycia koczujacych Arabow.

Podezas mego pobytu w Afryce uczgszczalem bar-
dzo chetnie do kawiarni mauryjskich, w ktérych Ara-
bowie zbierajg si¢ tak na grg, na palenie fajek i picie
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kawy, jako téz, aby si¢ tam przespa¢, daé si¢ ogolié
i odbywaé inne interesa, gdyz lokal taki jest u nich
zarazem kawiarnig, restauracya, teatrem, golarnig, giel-
dg i sagdem pokoju.

W czasie co rok powtarzajjcego sig¢ postu Rama-
don przybiera kawiarnia maurytaiiska prawdziwg po-
sta¢ teatru, gdzie zgromadzeni raczg si¢ widokiem
przejezdnych kunstmistrzéw, ktérzy za pienigdze dajg
widowiska, tanczg i §piewajg. W czasie targow przy-
chodzi takze Kaid i Kadi, siadajg na dywanach rozpo-
startych przy drzwiach, podpisujagc dokumenta, stucha-
ja $wiadkéw lub godzg swary pomigdzy wspotwyzna=
weami koranu.

Nasze eleganckie europejskie kawiarnie ledwo ze
majy cien podobienstwa do swych sidstr maurytanskich.
Jest to bowiem sala o cztérech golych $cianach, z
tawkami wzdiuz §cian, ktore to tawki czasem sg wy-
Scietane dywanami. W kacie sali wre ustawicznie wo-
da na kawg we wielkim garnku na kominie. Za dzie-
sig¢ fenigbw na nasze pienigdze siega stuga na grzyms
nad kominem po filizanke maty, podobng do skorupy jaja,
napetnia j3 kawq, i fusami i przynom gosciowi. Arabo-
wie nietylko pijg kawe, ale ja takze jedzy. Jezeli kto
jedng chociaz filizanke kawy kupil, to juz ma prawo ca-
1y dzien bawi¢ w kawiarni, a nawet w danym razie i
przenocowaé si¢ moze.

Bardzo malownicze mozna tam napotka¢ grupy.
Jedni skuleni siedzg na matach i stuchaja pilnie jakiego
opowiadacza, ktéry gestykulujgc pragtkiem z drzewa
oliwnego prawi im o czynach bohatérskich jakiego sta-
wnego meza; inni pijg swojg kawe, paly fajki i nie
my$lg o niczém. Tu powstajy niektorzy z uszanowa-
niem gdyz szeik ich duaru (przelozony pokolenia)
wchodzi; przystepujg do niego i z szacunkiem calujg
korice jego burki. Tam znéw graja w szachy, jedni
damah (warcaby) inni strondz (szachy); tam znbéw go-
la sobie po dwoéch nawzajem swe glowy nozem, ktéry za-
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wsze nosza za pasem. Glowy gola sobie Arabowie
zupelnie, zostawiajgc tylko na samym czubku kosmyk;
wedlug ich wyobrazen religijnych pono przy zgonie
ani6t chwyta dusz¢ za on kosmyk i unosi do raju.

Kiedym miészkal w Maskara, chodzilem codziennie
do kawiarni przy bramie owanskiéj. Gospodarz znal
mnie juz dokladnie, dla tego skorom wszed}, zaraz
mi przynosil moje filizanke, i moj¢ fajke¢ o bardzo diu-
gim cybuchu z drzewa rézanego. Pomimo Ze umia-
tem i cecybuk (fajke) pali¢ wedlug tamtejszego zwycza-
ju i kawe z elegancyg arabska pié¢ i jes¢, jednakze
Arabowie patrzeli na mnie zpodelba, gdyz ich to kor-
cito, ze rumi (chrze§cianin) towarzystwo ich profanuje.
Przez dlugi czas ci poczciwey slowa do mnie nie
przeméwili, owszem ciskali na mnie surowe spojrzenia,
a czasem nawet weale niepochlebne stéwko doleciato
moich uszu.

SzezeSliwy jednak traf zblizyt mnie do nich. Jeden
Kaid, ktérego nieraz juz pozdrawialem, zawezwal mnie
jednego dnia do partyi szachéw. Nigdy jeszeze nie wi-
dziatem tak zdziwionych ludzi, jak dzisiaj moich Arab6w.
Coz to znaczy, ze kaid gra w szachy z rumi? Tego
sobie wyttomaczyé nie umieli. Stangli naokolo nas
i z wielkiém wytezaniem oczekiwali skutku gry.

Regula gry w szachy jest ta sama co w Europie,
tylko szachownica tém si¢ rézni ze jéj pola sy wkleste,
a zamiast kroli, wiez i oficeréw, majg suttan6w, minarety
i marabutéw. Zwycigztwo utrudnialem kaidowi, po-
zwolitem mu jednakze w koiicu wygraé, aby nie po-
dziela¢ losu owego gracza, ktory zwykle we Ferney
byt partnerem Woltera, a ktéry zwykle, jak partyg
wygral, uciekaé musial przed gniéwem filozofa. Zwy-
cigzyl mnie zatém, a wszyscy krajowcy cieszyli sig na
caly glos ze zwycigztwa ich przewodnika.

Przez to jednakze doszedtem do celu. Od tego
dnia uwaZzali mnie Arabowie za swego. Przez jedno
granie w szachy z kaidem juz u nich zjedoalem sobie
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powage. Naturalnie ze z tego nie omiészkalem korzy-
sta¢ i niedlugo zawigzatem z jednym wyksztatconym Ara-
bem z pokolenia Beni-hamra $ci§lejsze stosunki. Po-
miedzy innemi wyrazilem mu jednego dnia Zyczenie
poznania oprécz Mauréw, Turkéw, Kuluglow i Arabéw
z miast, poznania takze prawdziwych autochton6éw kra-
jowych, to jest Arabéw miészkajgcych w szalasach, czy-
li Arabéw koczowniczych. Nieraz juz bowiem okrgza-
fem ich duary (obozowiska). Czgstokro¢ pod pozorem
kupienia jaj albo innych rzeczy, przestgpowatem drogi
szatasu, ale dla tego, ze Arabowie goérscy majg zabo-
bonny wstret do kazdego rwmi, przeto nie udawato mi
si¢ nigdy poznaé¢ z blizka ich zwyczajow. ZXiatwo sobie
wiec mozna wystawi¢, jakg radoScia bylem przejety,
gdy méj znajomy Arab, Machomed-ben-Radza przyo-
biecal mi zaspokoi¢ mojg ciekawos¢ i wziyS¢ mnie z so-
bg do jego pokolenia beni-hamra. Po daniu mi przyrze-
czenia, powstal w milczeniu, siggngt po swéj noéz zpochwy
za pasem, i bez ceremoniji zdjgwszy mi czapke z glo-
wy, chcial mi wlosy ogoli¢. Naturalnie Ze sprzeci-
wilem si¢ temu.

— Co chcesz zrobi¢ z mojg glowa? — rzeklem
cokolwiek zaniespokojony, pét seryo, p6t ze $miéchem.

— Jestte konieczna, — odrzek? Machomet po arab-
sku, — teo sta¢ si¢ musi, spu$é si¢ na mnie.

Poniewaz spér mogtby byt latwo pozbawié mnie
nasycenia méj ciekawosci, dla tego poddatem si¢ me-
mu przeznaczenin i pozostawitem glowe memu cicerone na
Yaske i nietaske. Wzigt ja téz zaraz migdzy swe ko-
wsa 1 poczgt nozem swym cigé w mym lesie wlosistym.
Gdy ukoficzyl operacya, podal mi z tryamfujagcym u-
Smiechem mate lusterko. Wzdrygngtem si¢ na widok
méj glowy; cala czaszka byla jak ksigzyec w pelni, z
Wwyjatkiem, ze na samym czubku glowy sterczat dlugi
kosmyk wlos6w; wygladatem tak jak Chificzyk!
Lecz coz bylo robié? jakze naprawié co sig juz stalo?
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— Jutro, skoro fedzer (brzask) za$wita, odjedzie-
my; badZz zatém gotowy, a Altach niech bedzie z
tobg.

Po tych stowach pozegnaliSmy si¢, a Arab od-
szedl odemnie. Przyzna¢ muszg, Ze wstydzilem si¢ méj
tonzury, i ztad pedzilem jak wiatr przez ulice miasta
Maskara, schronilem si¢ do mego pokoju i rozpoczatem
rzeczy pakowaé, aby byé przygotowanym na jutrzejszg
wycieczke. Wlasnie rzeczy w tlomoczku upakowatem,
gdy mi gospodarz wreczyt spory pakiet, powiadajae, ze
pochodzi od mego arabskiego przyjaciela. Gdym pa-
kiet otworzyl, znalaztem w nim calkowity krajowy u-
biér. Teraz dopiéro zrozumiatem, dla czego Machomet-
ben-Radza ogolif mi glowe.

Ucieszony nadzwyczaj, Ze si¢ moge przeistoczyé w
Araba, zdjagtem natychmiast ubiér, a za to zarzucitem
pa siebie lekki haik, ktéry na czole przymocowatem
sznurami z wlosé6w wielbtadzich, potém weiggngtem na
siebie bialy gandurg i okrylem si¢ brunatng burkg, a
wreszcie obulem trzewiki z z6ltego marokinu. Tak
przebrany, legtem na lozu, abym na wezwanie mego
przewodnika moégl bez zwloki wyjechac.

W oznaczonéj godzinie ustyszalem gruby glos Ma-
chometa pod memi oknami. Natychmiast zeszediem
na d6t. Zdawalo sig, ze Machomet by} zadowolniony,
gdym mu si¢ po arabsku przedstawil. Dosiadszy ko-
nia dal mi znak, abym i ja drugiego dosiadl, i tak
popedziliSmy cwalem. Machomet po za miastem usta-
wicznie byl mi przy boku.

GdySmy obszérng pustyni¢, zwang ghris przebyli
i wzgorza Qued-el-Hammant na prawo po za sobg
zostawili, wjechaliSmy w gory, po za »ktérymi znajdo-
wat si¢ duar Machometa.

Dla turysty, ktéry si¢ rad wlasnym mySlom odda-
je, nie ma nic przyjemniejszego, jak podrézowaé z A-
rabem. Zadowolnia on sig¢ tém, Ze jest przewodnikiem,
a w danym razie stawa i do obrony oddanego mu po-
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dréznika, ale nigdy nie przychodzi mu na mys§i
przerywa¢ mu dumania $miesznemi wykrzykami, albo
niewczesném gawedzeniem. W FEuropie przewodnik
twéj, cheae uchodzié albo za bardzo gorliwego albo z
rzecza obeznanego, co chwila wykrzykuje: Patrz! co za
przecudny widok!.. podziwiaj to lub owo!.. ach! co za
pigkne drzewa!.. nie prawda? wszakze ten widok jest
zajmujgey?.. — I tak dalé).

Gdy natura przemawia, na c6z zdadzy si¢ wyrazy
podziwienia z ust czlowieka? Ztgd téz Machomet mil-
czeniem swojém bardzo mnie sobie zjednal, bo mi po-
zwolit zy¢ sam dla siebie, pozwolil mi podziwiaé¢ to
co mi si¢ podobato. Diugo, dlugo, jechatem jak za-
czarowany przeslicznym widokiem, ktéry mi afrykanska
przedstawiata natura.

Nagle kon m6j stangt, a ja wyrwalem si¢ z me-
go zamy$lenia. Obejrzalem si¢ — ale jak strasznie sig
przelagktem, gdym zobaczyl, Ze si¢ znajduje sam jeden
tylko!.. Machomet znikng}l. Co si¢ z nim stato? Nie
mogac sobie jego zniknigcia wyttomaczyé, wpadiem na
podejrzenie, ze Machomet zdradziecko mnie wywabil w
pustynig, a teraz pobiegt do swego pokolenia, aby w
znaczniejszéj liczbie mnie napaS¢ i jako chrzeScianina
zamordowa¢. Przerazony zwrocitem konia, whitem mu
w bok ostrogi, a ten kilkoma podskokami zani6st mnie
do... Machometa.

Co?! on rozbgjnik, morderca! To byé nie moze!
Znalaztem go kleczacego przed jakim$ pomnikiem, a w
téj wlasnie chwili z twarza zwrbcong na wschéd trzy
razy ziemig pocatowal, odmawiajgc przy tém przepisa-
ne modlitwy. Byla to jego salat-el-dohor (paciérz po-
tudniowy). Zaczalem teraz podziwiaé religijno$é jego.
Dla czegoz i ja nie moéglem, tak jak on, przejety zywg
wiarg, czotem mojém dotkngé si¢ prochu ziemi, z kté-
réj powstatem, a w ktérg si¢ z czasem obréceg?

Zawstydzony przed samym sob3, Ze méglem sig
tak unié$¢ i wzniecié w sobie mysli, o ktérych Arabo-

2
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wi ani si¢ nie §nilo, zwrécitem konia, nie chegc prze-
rywaé modlitwy. Ale téz juz i Machomet powstal,
podniost kamien rzucit go na stos obok bedacy, mé-
wige: IdzZ do nmsa bel-ghrera! Nsa to sy stosy kamieni
na grobach samobdjcow, albo téZ na miejscach, kedy
jaka zbrodnia byla popelniong. Zaden Arab nie minie
nsa, aby na niego nie rzuci¢ kamyka.

Oczekiwatem Machometa przy karawanseraju, ezyli
gospodzie arabskiéj. Wiasnie karawana weszla do te-
go seraju, gdzie si¢ teraz nader malowniczy przedsta-
wil mi widok. Arabowie poili wielblady i opatrywali
konie. W uniesieniu przypatrywaltem si¢ jednemu z
towarzysz6w karawany, ktorego podarta ledwo okrywala
burka i ktéry wlasnie przymocowywal sznurami trze-
wiki do storicem opalonych nég bosych. Jeszeze nigdy
nie widziatem tak wybitnych form, nigdy tak wyrazi-
stych muszkuléw, ktéreby nawet dlutowi Michata An-
gela byly zaszezytem. Z najwigkszym spokojem i szcze-
sliwoscig, ktéra si¢ w jego twarzy odbijata, siadl i
poczat pali¢ fajke. SzczeSliwy nomadyjezyku Sahary,
wieczny tulaczu na pustyni! Zzadnych nie masz chgei,
niczego si¢ nie obawiasz, précz... Aliaha.

Wezwalem Machometa do wypoczecia takze w
karawanseraju, ale nie bylo to jego zwyczajem. Znal
on w poblizu Zrédlo, nad ktérém milé) mu bylo, ani
zeli w karawanseraju. Tame$my si¢ téz zatrzymali,
zsiedli z koni i zasilili si¢ daktylami, ktére Machomet
miat ze sobg, i §wiézemi figami, ktore zerwal na tém
miejscu.

UsiedliSmy przy zrédle, do ktérego przychodzily
czerpa¢ wode tak murzynki, jak i niewiasty arabskie.
Machomet powitat kazdg kilku grzecznemi slowami, a
niewiasty mu odpowiadaly. Wreszcie rozpoczela sig
miedzy nimi dluzsza rozmowa. Ja tymczasem zadowol-
niony przypatrywalem si¢ ich prostym ubiorom, ich
nieporéwnanéj elegancyi ruchéw, gdy malemi naczynia-
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mi napelnialy gerba, to jest naczynia z koziéj skéry,
albo téz myly twarz, rece i nogi.

Naraz bardzo pocieszny widok odwrécit moj¢ uwa-
ge w inng strong. Okolo dwudziestu Arabéw uzbro-
jonych w matrak, to jest kije dlugie, przebiegto okolo
nas ze zagluszajgcym krzykiem. Zapytalem si¢ Ma-
chometa co ta osobliwsza scena ma oznaczac.

— To polowanie z matrakami! odpowiedzial we-
soo.

Nie moégtem zrozumié¢ zaraz, ale dopiéro przypa-
trzywszy sie¢ doktadnie, zrozumialem, o co chodzifo.
Arabowie stangli tak w kolo, ze otoczyli znaczng prze-
strzen, a jeden z nich, znajdujacy si¢ w kole, uderzyl
swym matrakiem po liSciach krzewiny, aby tym sposo-
bem zajgca lub krélika wyploszyé. Po kilku minutach
tego ogloszenia wyskoczyl zajyc z krzewiny palmowéj,
ktorego Arabowie powitali gtoSnym krzykiem. Biédny
zajac, widzac sie zewszad otoczonym, nie wiedziat gdzie
si¢ podzia¢; skakal on tu i tam, jak wewifrka w
klatce, i naprézno wyjScia sobie szukal. Wreszcie na-
brat serca i na eSlep uderzyl pomigdzy dwoch Arabow,
aby si¢ przerzngé; ale ci natychmiast ubili go matra-
kami.

W gérach oddajg si¢ Arabowie z upodobaniem o-
wemu polowaniu na kije, ktore patrzacemu bardzo $mié-
szném si¢ wydaje.

Skoro polowanie si¢ skonczylo, natychmiast uda-
lismy si¢ w droge, a Machomet dat koniowi ostrogi i
przy$pieszyl biegu, aby jeszcze przed zmrokiem dostaé
sig¢ do duaru Beni-hamra, lezgcego na samym, koricu
pustyni. Gory przybiératy teraz posta¢ dzikszg, a po-
dréznych trafialiSmy coraz mniéj. W czasie trzech
godzin widzieliSmy trzech tylko Arabéw, ktérzy na
swych matych koniach cwalem jak wiatr tuz obok nas
przelecieli.

— Aba-ho! aba-ho! fantazia, bezef fantazia! —
wolat za nimi Machomet.

O
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W swém uniesieniu skingl na mnie, wzywajac,
abym i ja pusScil si¢ z nimi w zawody. Ci puscili ko-
niom swym wodze i cwalowali po popekanéj, kamieni-
stéj powiérzehni, niby wiatr, ale ja nie mialem ochoty
narazi¢ si¢ na to, aby gdzie w przepasci karku na-
krecié.

Wreszcie u stop naszych ukazaly si¢ nagle sza-
lasy duaru Machometa. Na ten widok tak sig¢ ucieszy-
fem, ze nicdlugo bylbym ,lgd! zakrzyknal, jak ongi
ludzie Kolumba na widok Ameryki. Machomet datl te-
raz koniowi ostrogii puscil si¢ takim pedem, Ze chege
nie chege musiatem teraz z nim odbyé fantazig (wyscigi).
Jeszcze bardziéj zmeczony anizeli méj rumak, przyby-
tem wreszcie do siedliska pokolenia, przywitany naj-
prz6d przez caty sfor¢ pséw. Dzieci Machometa, ubrane w
diugie koszule, z czerwonemi chustkami na glowie i
amuletami na szyji, wybiegly nam naprzeciw. Sadzi-
lem, ze przyszly powitaé si¢ z ojcem; ale jak wielkiém
byto moje zdziwienie, gdy doskoczywszy do naszych ko-
ni i zwinnie, niby malpy, wskrabali si¢ koniom na
szyje, ztamtagd na grzbiet, a wreszcie siadszy za nami
wydaly zwykly okrzyk fantazia! Okrzyk ten u .Ara-
ba wyraza najwyzsze uczucie rozkoszy.

Gdy Machomet z dumg przez kilka minut przypa-
trzyl si¢ malcom, wprowadzil mnie wreszcie do npa-
miotu.

Ceremonia przyjecia w namiocie arabskim jest cal-
kiem rézna od formy przyjmowania goéci w Europie; tu
bowiem nikt si¢ nie troszezy o to, ze kto§ obcy wszedt
do szalasu. Machomet dal mi tylko znak, abym usiadtk.
Skulitem si¢ tedy na plecionce.

Na piérwszy moment uczutem duszno$é¢ z powodu fer-
mentujacego mléka i skutkiem wyziewéw skor niewypra-
wnych, a oczy zasleply w niepewnym §wietle. Zwolna je-
dnak przyzwyczail si¢ wzrok do ciemnoSci i moglem sig
natenczas zoryentowac.



Namiot podtrzymywalo oém moenych pali wbitych
w ziemig. Wielki dywan rozdzielat cate wngtrze na
dwa miészkania. Miejsce, w ktérém si¢ znajdowatem
stuzylo za kuchnig, jadalnig i warsztat. W kacie sie-
dziala brzydka murzynka, strasznie tatuowana, odzia-
na w pstrokate okrycie, ktéra na rgcznym mlynku mel-
ta zboze na potrzeby rodziny, a jaka§ mloda dziew-
czyna robita z mgki kluski i gotowata ulubiong po-
trawg kukusu. Ogien palit si¢ w dziurze wykopanéj
W ziemi.

Po za krosnami trzcinowemi siedziata jaka$§ ko-
biéta, ktéora mi si¢ wydawala bardzo pigkng. Byla to
piérwsza zona Machometa, a z tego, jakim si¢ dla niéj
okazywat, wnosi¢ bylo mozna, Ze byla jego faworytka.
Imig¢ jéj bylo Fatma. Jak wszystkie arabskie kobiéty,
byla tatuowang w arabeski, gwiazdy, tak na czole, jak
na rekach i nogach.

Dwa jéj czarne oczy blyszezaly jak dwa brylanty
podtukiem brwi, przedluzonym sztucznie, ozywiajgc twarz
mlodociang Fatmy. Usta miala czerwono ufarbowane
i napuszczone pachnidlem. Reka jéj okryta arabeska-
mi z szybko$cig biegata w krosienkach, przy ktérych
Fatma tkala materyg na burke. Fatma byla doslo-
wnie calkiem pokryta drogiemi kamieniami i koszto-
wnosciami.  Midoztwo zausznic, branzoletek, naszyj-
nikéw, naramiennik6éw i nagoleni, zwanych po arabsku
khrol khral, ze srebra, perel, korali i drogich kamieni,
wisialo na niéj.

Na znak swego pana, powstala, Scisn¢la mocno
pas obejmujgcy jéj smukly kibié, przystapita do miej-
sca w ziemi wykopanego, w ktOrém zachowywano rze-
czy pewnéj wartoSci i ktére bylo zarazem szafy, skrzynig
i kufrem. Ztamtad wydobyla kilka naczyn.

Podccas tego Machomet si¢ oddalit, a ja pozosta-
tem sam na sam z jego zong. Bylem w bardzo przy-
krém polozeniu, nie wiedzialem bowiem, od czego za-
czg¢ rozmowe, i nadaremnie pekal mi moézg nad wy-
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myS$leniem jakiego tematu rozmowy. W Arabii nie
tak latwo rozpoczaé rozmowe, jak w Europie, gdzie
pogoda zwykle nastrecza dosy¢é materyatu; w Arabii
za§ niebo dosyé pogodne, ktére nawet tego osta-
tecznego sposobu  rozpoczgcia rozmowy  biédnego
obcego czlowieka pozbawia. Pouiewaz nie widzialem
zadnego sposobu do przeméwienia, dla tego uczynitem
to co musiatem, to jest milczalem, jak niemy.

Zdaje sig, ze moje zaklopotanie nie uszto baczne-
go oka Fatmy, a nawet uwazatem, Ze ja to bardzo ba-
wito, gdyz raz po raz ukradkiem strzelita na mnie o-
czyma, a wreszeie rozémiata si¢ glo$no, prosto mi w
twarz. Mnie za§ nie bylo to wcale §miészném, jak
kazdemu, ktéry z wlasng krzywdg $miészng role od-
grywa.

Niedlugo inna sposobno§é wybawita mnie z klo-
potu. Przyjaciétka Fatmy, stojaca za namiotem, przy-
pominala jéj, Zze dzi§ ma si¢- odbyé zgromadzenie nie-
wiast na jakim§ cmentarzu, na cze$¢ jakiego§ marabuta
zmarlego. Zaciekawila mnie ta rozmowa osoby znaj-
dujacéj si¢ w namiocie z osobg po za namiotem. Skoro
tylko Machomet powrécil, nie omieszkalem mu wyjawié
mejego zadziwienia. Machomet mnie na to pouczyl, ze
zadnéj niewie§cie nie wolno przestgpowaé namiotu, sko-
ro pan jego jest w domu. Dopiéro w nieobecnosci je-
go wolno kobiétom odwiedzaé si¢ nawzajem; pod karg
za§ chlosty nie wolno niewiastom w nieobecno$ci ich
mezéw zatrzymywaé u siebie obcych mezezyzn.

— Krétko przedtém — dodal Machomet, —— wia-
§nie w duarze Beni-hamra zdarzylo si¢, ze Arab zna-
lazt takiego goScia w domu, wréciwszy niespodzianie.
Tak goScia jak i Zong¢ spotkala zwykla kara, to jest
on sam poucinal im glowy.

Machomet opow1edzxa} mi to z taka obmetnoécxa,
jakby to wecale nic nie bylo znaczgcego, & mnie tym-
czasem zgroza przejmowala. Poruszylem si¢, powsta-
tem, gdyz zaczglo mi si¢g robi¢ duszno. Machomet
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dojrzal moje poruszenie, ale zna¢ tlémaczyl on je so-
bie tak jak ja ani pomy$lé¢ nie moégtem. Powstat bo-
wiem i wyprowadzit mnie z namiotu. Kilkadziesigt
krokéw od namiotu znajdowat sie dé¥, w ktéry wrzu-
cano resztki zwierzece. Do tego dolu zaprowadzik
mnie Machomet, i wskazal rekg. Pomigdzy szkicleta-
mi i nap6l zgnitemi zwierzetami spostrzoztem dwie...
glowy ludzkie. Byly to glowy owych ofiar, o ktérych
mi Machomet opowiadal. Odskoczylem przerazony od
tego widoku.

Aby czarne my$li moje rozpedzié, zaprowadzit mnie
méj gospodzarz do pigknego lasku oliwnego. Istotnie!
widok tak zajmujgcy, jaki mi si¢ przedstawil, potrafit
mnie weseléj usposobi¢, tak, ze niedlugo czarne owo
wspomnienie si¢ zatario.

Gdy to Machomet ujrzal, przypomnial mi, Zze
nadszed! czas posilenia ciata. WriciliSmy; tu przed-
stawil mi si¢ nowy, niespodziewany widok — przygo-
towanie uczty. Dwoch silnych Arabéw pochwycito sko-
pu w swe na storicu ogorzale rece, urzngli zwiérze-
ciu glowe, odarli je, a wyprawiwszy, wsadzili na wiel-
ki drewniany rozen, ktéry z pieczenig nad ogniem o-
bracali. 7 wielkiém zajeciem przypatrywalem sig¢ te-
mu przygotowywaniu jedzenia pod gotém niebem na
sposéb tak oryginalny.

Skop juz upieczony; niedlugo zjawita si¢ gasa
(wielka drewniana misa), na ktérg pieczefi wiozono i
postawiono przed nas. Daléj studzy, zony i dzieci Ma-
chometa znosily nam rozmaite inne potrawy. Skoro
juz wszystko bylo w porzadku, stangl Machomet przy
mnie i prosil, abym jadt, Prosilem go, aby przeciez
jadl ze mng razem; ale to nadaremnie. Arabowie uwa-
zaja to jako konieczny warunek grzecznosci i goScinno-
§ci i wtedy dopiéro zaczng jes¢, kiedy gos§¢ juz sig cal-
kiem nasycil.

Nie widzge innéj rady, musiatem si¢ poddaé zwy-
czajowi. Umylem rece, aby paley w miejsce wideley

-
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uzy€, a potém siggnglem palcami w naczynie z potra-
wg kukusu, skladajacy si¢ z fig, rodzenek, twardych
Jjaj i migsa kurzego. Wszystko to pomigszane razem,
Jjednakze w saméj rzeczy bardzo smaczne. Machomet
ustawicznie mnie gestami zachecal do jedzenia, a wre-
szcie zapytal, czy mi smakuje. Naturalnie chwalilem,
ile moglem, ale nareszcie musialem naczynie odsungé.
Tu spostrzeglem, jak jego oblicze poczglo sie czerwie-
ni¢. Zapewne sgdzil, ze mi nie smakuje. Nie chcia-
fem go obrazi¢, dla tego przymknelem sobie naczynie
napowrot i prawie z bohatérskg odwagg, poczalem za-
jada¢ owe arabskie przysmaczki, co widocznie bardzo
mego gospodarza cieszylo, gdyz u Araboéw go§cinnosé
na tém polega, aby go$¢ jadl, a jadt duzo;i im wigcéj
Jé, tém Arab jest weselszym.

Najadszy si¢ ile mozna bylo kukusu, zwrécilem
sig do skopowéj pieczeni, ktérg juz dwoch innych Ara-
bow nozem i palcami na kawalki porozdzielato. Po
pieczeni nastapily na deser owoce, a zamiast wiba,
woda. Machometanie bowiem nic pija zadnego trun-
ku, ani nawet wina.

Gdym si¢ najadl, prawie wigcéj, anizeli tego bylo
potrzeba, dopiéro naczynia z pokarmami przeszly w re-
ce Machometa, a nastgpnie poszly do niewiast i dzieci,
od ktorych je dopiéro studzy odebrali. W koncu po-
stawiono je przed psy, ktoére zarlocznie na wszystkie
strawy si¢ rzucily.

Po twarzy Machometa widzialem, ze gotuje dla
mnie jakg$ niespodzianke. W saméj rzeczy tak bylo.
Przygotowal on dla mnie rodzaj teatralnego przedsta-
wienia. Sprowadzit on o$miu arabskich cyganéw, zwa-
nych ajsawa, ktérzy umiejg rozmaite sztuki kuglarskie.

Przedstawienie si¢ rozpoczgto. Tium ludzi obsty-
pit kuglarzy naokolo. Cyganie rozpoczgli najprzéd
ougluszajaca muzyke, bijac W tamburyny, rwigc strony
o erbuki (rodzaj gitary), gwizdzge na piszczatkach. Pod-
~as tego inni pokazywali swe sztuki z we¢zami, Je-
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dni brali je na piersi, inni kladli sobie gadziny w u-
sta, inni obwigzywali je sobie kolo glowy niby turban.
Inni za§ lizali rozpalone wegle, jedli szklo, kolczaste
kaktusy, a inni znéw taficzyli szalenie, wykrzywiali
sig okropnie, a wszystko z takiém natgzeniem, ze wielu
z nich wreszcie padlo na ziemig i w straszliwych kurczach
epileptycznych dokoniczylo przedstawienia.

Widok konwulsyjnie drgajgcych ciat i pgki szumo-

win na ustach ajsawéw zrobily na mnie odrazajgce
wrazenie, a jednakze podobal on si¢ Arabom, gdyz
okrzyk podziwienia yu! yu! rozlegal si¢ na okolo, a ko-
"' piéty ledwie oczyma swemi zaston nie przebily.
\ Hadra (zabawa — przedstawienie) si¢ zakonczyla,
cyganie odeszli suto udarowani do swego namiotu, tiu-
my si¢ rozeszly, a ja pozostalem pod jedném
drzewem oliwném, aby jeszcze nacieszy¢ sig¢ owém
prawdziwém niebem arabskiém. Prawie wszyscy Ara-
bowie siedzieli na progach swych namiotéw. Szejko-
wie z dlugiemi, bialemi brodami opowiadali mlodzie-
zy rézne zdarzenia, a mlodziez stuchajac, spogladata
wzrokiem ku myryadom gwiazd, ktére nad ich glowa-
mi blyszczaly; murzynki wesole S$mialy si¢ glosno,
pokazujac przy kazdym uémiechu dwa rzedy bielutkich
z¢b6w perfowych. Gromada dzieci w czerwounych chu-
stach i dlugiéj welnianéj koszuli z krzykiem uganiata
si¢ w piasku za zajgcami zablgkanemi. Pigkne Haga-
ry, majestatyczne Rachele spoczywaly na rozlozonych
dywanach i odstanialy swe twarze, pozwalajg ksigzy-
cowi oblicza swe promieniami osrebrzaé.

Widok ten takie na mnie zrobil wrazenie, Ze nie
moglem si¢ wstrzymaé, aby pét glosno, a przynaj-
mniéj tdk gloéno, ze Machomet slowa moje mogl zro-
zumieé, nie wykrzykngé: Czyzby tu, przy boku niewin-
néj corki arabskiéj, czystéj jak Ruth w swéj patryar-
chalnéj prostocie, nie mozna znaléZzé tego szczgscia,
ktorego w zamecie zycia- w cywilizowanych krajach
szukamy?



Jakby na odpowiédz zabrzmial srebrny glos dzie-
wicy axabslxiéj, dochodzacy mnie z Jednego namiotu.
Pieé1 jeszcze tego samego wieczora spisatem tak, jak
mi Machomet przetlomaczyl Brzmi ona jak nizéj:

»Wolnym jest na pustyni koczujacy Arab!

,,Gmdzi on zyciem miészkanca miast,  handlerza
piérzem i syna zydowskiego, ktorzy swemu p.anu mu-
szg oplacaé dziesigcing. \

.»Jego namiot dluzéj nic spoczywa jak 1edenn mie-
sigc; pedzi on przed soby swoje trzody, ktére z\ dzi-
kiemi trzodami naleza do alfa i ghetof.

,»Nigdy on bieguna swego nie zaprzagl do pluda;
ziemi dotyka on tylko noga.

,,Bovatxm jest na pustyni Loczujquy Arab!

»Do niego nalezy Sahara z jéj bezgranicznemi
przestrzeniami, po ktorych na skrzydiach swego konia
ugania si¢ za gazelg i za ptakiem strusim.

,»Jego s3 niewiasty bielsze od mléka wielbigdzie-
go; sy to kwiaty pustyni, ktore wydajg czysty zapach
0azy.

,.-Meznym i szlachetnym na pustyni jest koczujacy
Arab!

,Kiedy go wola dzien, albo wola noc, zabiéra sig¢
natychmiast do fekha (zemsty).

»Uzbraja si¢ lancg i strzelbg i spada jak grad w
zimie na glowy przeklgtego pokolenia, ktére jego przy-
jaciél obrazilo.

,,\Igz()w zabija do ostatniego, murzynéw Sudanu,
konie i owce uprowadza ze sobg, ale memast_,' odsyla
ich matkom z calym ich strojem.

»Obcemu pozostawia miejsce honorowe na swoim
dywanie, a na drugi dzienn odprowadza go na droge¢ i
mowi: ,IdZ za swojém szczeSciem!*

wSzcze$liwym jest na pustyni koczujgcy Arab!

»Ostatnie plomienie $wietlistego oka ozlacajg juz
merkeb (wzgbrze piaszezyste).

e
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+~Na zaczerwienionym horyzoncie pokazuje si¢ trzo-
da marhab (dromedaréw) Sahary.

»~Kroki swe kierujag do szczgSliwéj oazy; niosg
miechy pelne owocéw pola.

»1 wszystkie namioty papelniaja si¢ zbozem i we-
soto§é bedzie na oazie,

»Dendair si¢ odzywa, konie tanczy, miode dziéw-
czeta biegajg po palmowych gajach i splewam 0 za-
klad ze Zrédtami piesi o chlodnym powiewie wieczora!“

Ostatnich wyrazow ledwie dostyszatem, gdyz zaglu-
szyly je wycia szakali. Poniewaz wycie to mnie prze-
razito, przeto Machomet rzek?:

\  — Czy nie znasz jeszcze szakali? Wstan, choé ze
mna, a pozuasz je zblizka.

Niediugo Machomet uzbrojony w jatagan i strzelbg
wyszed! i udat si¢ na polowanie. Ledwo uszliémy o-
koto sto krokéw, a juz zobaczyliSmy caly ich groma-
de, ktore ujrzawszy nas, uciekaly, az si¢ piasek za
niemi kurzyl. Machomet przegigl si¢ przez Sciang ma-
tego skalistego pagoérka i rzucit kawal migsa na po-
nete. Nie wyszlo pigein minut, a juz jeden szakal
przyszed!, popeszy! tu i tam i obwachiwal kazdy ka-
mien mu zawadzajgcy. Wreszcie jednym skokiem juz
byl u zdobyczy. Machomet zmierzyl, strzelil, ale w tym
samym momencie szakal uskoczyl i pedem wiatra u-
cieki na pustynig.

Machomet tém nie zrazony, rzekl: cierpliwosci, za-
raz przyjda inne.

W saméj rzeczy innego glodnego ujrzeliSmy goscia.
Przyszedt on ta samg drogg co i szakal, ale wy-
glydal straszliwiéj i postaé jego byla o wiele gro-
Zniejszy.

— Panteral... to panteral.. — zawolat Machomet
przytlumionym glosem.

Oznajmienie to nie mialo dla mnie nic powabne-
go. Widzialem juz panter¢ w zwierzyncu europejskim,
ale na pewno moéglem si¢ domyS$laé, Ze pantera pusty-

-
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ni nie jest tak oblaskawiong, jak jéj siostra we zwie-
rzynicu. Widzialem przytém, ze raniona bardzo jest
niebezpieczng. :

Po przygotowaniach Machometa poznawaltem, Ze nie
zartem, my$li o polowaniu na grubego zwiérza. Podej-
rzliwa pantera staneta w blizkoSci ponety i zapewne
zadala sobie pytanie, czy iS¢ naprzod, czy sig¢ cofngé.
Machomet jednakze nie pozostawil jéj wiele czasu do
namystu, i wystrzelit. W dolinie rozlegt si¢ przerazli-
wy wrzask... pantera byla trafiona. W téj téz prawie
chwili spostrzegtem, ze pantera bardzo szybko wdzié-
rala si¢ do nas na wzgorek. Przyznam sig¢, ze dla
mnie bezbronnego potozenie w téj chwili bardzo bylo
krytyczne i podoba¢ mi si¢ wcale nie moglo.

Jednakze Machomet nie stracit przytomnosci. Nie
majjc czasu do nabicia, oddal mi strzelbg, a dobywszy
jataganu, oczekiwal pantery ranionéj, ktéra wlasnie do
niego si¢ wdziérata. Nagle uskoczyl Machomet w bok
i w té chwili utopil jatagan we zwiérzgciu az do rg-
kojeSci. Zalosne chrapanie bylo dla nas oznakg, Ze
pchnigeie bylo $émiertelne.

~— Nie udato mi si¢ zupelnie, rzekl Machomet
— popsulem skore.

Prawie si¢ roz§émiatem; co mi tam do skory! mnie
tylko cieszylo, ze pantera nie zyje. Machomet otark
ostrze jataganu, wzigl panter¢ na ramiona i wréciliSmy
do duaru. Szejkowie opsypali Machometa pochwalami,
ktérych byt w istocie wart, a nawet i mnie si¢ téz
pochwat dostato, ktére jednakze odrzuci¢ musiatem.

Juz bylo pbézno. Dano mi wygodny namiot do
uzytku. Tam znajdowato si¢ do$¢ wygodne poslanie z
kobiercow i poduszek. Polozytem sig catkiem niero-
zebrany, sadzge, ze po tylu wraZeniach nie usng, lubo
szczérze chcialem; w saméj rzeczy wycie szakalow i od-
powiadajgecych im psow duaru dlugo mi zasngé nie
pozwalaty. Poniewaz namiotu nie zamknglem, dla tego
niedtugo weszto do mnie kilka kéz i owiec, ktore sig
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okoto mnie vpolozyly. Pomimo niezno$néj woni owych
zwiérzat, pomimo wycia szakali, ktére uwazatem za
wycie panter, usnglem i spalem az do rana.

Dzielny Machomet-ben-Radza odprowadzit mnie
przy moim odjezdzie az do plaszezyzny ghris. Tu po-
zegnaliémy sie. Scisneliémy sobie rece, a Machomet
pocalowal tg swoje wlasng reke, ktéra sig mojéj doty-
kala reki.

Przed opuszczeniem Afryki po raz cstatni widzia-
fem si¢ z Machometem w kawiarni maurytanskiéj, w
ktéréj si¢ z nim poznatem. Podarowal mi na pamigt-
" k¢ czerwony inarokinowy woreczek, na ktérym nasze
imiona staly w jezyku arabskim wyszyte. Woreczek
ten chowam jako skarb najwigkszy.

Swiat zwiérzecy
Oceanu Indyjskiego.

Pomimo Ze caly obszar wody na ziemi stanowi
jeden wielki Ocean, wszakze dla klimatycznych stosun-
kéw, oraz innych warunkéw, kazda czg§¢ znowu Oce-
anem zwana, ma swe odrgbne cechy, z odrgbnemi ga-
tunkami zwiérzat i ro§lin. Sg ryby Zyjace we wszy-
stkich morzach, o ile klimat pozwala, ale s3 téz i in-
ne, ktore tylko pewne przestrzenie wod zamieszkujg.
Tak samo i z ptactwem. Zdawaloby si¢, ze wlaSnie
ptactwo, majace wolno§¢ przenoszenia si¢ na skrzydiach
po wszystkich zakatkach ziemi i zy¢ na wszystkich pun-
ktach majacych réwny klimat, powinno przynajmniéj na
jednéj i téj saméj szerokosci znajdowaé si¢ na calym
§wiecie. Jednakze tak nie jest. Niektére z nich zyjg
wprawdzie po wszystkich morzach jednéj i téj saméj
szerokoSci, ale nie wszystkie.

Ptakiem, tylko na Indyjskim oceanie Zzyjacym, jest
Kruk morski albo Kormoran. Ptaki te s3 najlepszy-
mi i najzgrabniejszymi rybakami. Toby jednakze jesz-
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cze tyle jich nie zalecalo; maja one jeszeze inny przymiot,
a tym jest, ze si¢ dadzg oblaskawié i ulozyé do to-
wienia ryb dla cztowieka. W S$rednich wiekach wy-
chodzono na lowy z rarogami i sokolami; dzisiaj wy-
chodzy Chinczycy z krukami na ryboléstwo. Pewien
podrozny tak opisuje spos6b uzywania tych zwiérzat:

Na falach morskich unosity si¢ dwie lodzie, a w
kazdéj znajdowal si¢ jeden rybak z 10 lub 12 ptakami.
Skoro je tenze zawezwal, aby wzigly si¢ do roboty,
natychmiast owe roztropne zwiérzgta poszly na wode
szuka¢ ryb. Swymi zielonkowatemi oczyma umiaty
one rybe spostrzédz w znacznéj glebi. Natychmiast
dawaly nurka, chwytaly rybe swemi zakrzywione-
mi dziobami i ukrywaly w torbie podgardlowéj, a
potém wyplywaly na powiérzchnig. Na zawolanie
Chiniczykow przychodzity one jak psy wytresowane, ktére
zdobycz my§liwemu przynosza, i ryby zlowione odda-
waly Chinczykom, a potém znowu odchodzily aby swg
robot¢ rozpocza¢ od nowa. Zadziwia to najwigcéj, ze
jesli ktory ptak zlowi rybeg za wielkg na swe sily, wtedy
jeden z towarzysz6w przybiega mu na pomoc, i obaj za-
noszg zdobycz do todzi. Jezli ktéry z owych skrzy-
dlatych rybakéw okaze si¢ leniwym i hula po wodzie
nie pilnujge roboty, natenczas jego pan uderza we wo-
d¢ dlugim bambusowym kijem, nie naruszajac ptaka,
i poczyna stowami wyrzuca¢ mu jego nienwage. W
momencie kruk bierze si¢ do swéj pracy, niby roztrze-
pany uczen przez nauczyciela do pracy wezwany. W
czasie fowienia wkladaja krukowi na szyje pierScien, aby
ztapanéj ryby nie mégl polknaé, jednakze z tém trze-
ba by¢ ostroznym, zeby si¢ ptak nie udusit.

Z powyzszego opisu latwo poznaé, ze tak wytre-
sowany ptak jest dla rybaka nieocenionym przewodni-
kiem, a ztad téz zwiérzeta te juz ulozone sy drogie.
Placy za sztuke 9 do 12stu talaréw. Samo wychowanie
juz jest mozolne. Jaj bowiem nie dajz wylegaé sta-
rym krukom, tylko kurom domowym. Mlode, skoro
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si¢ wylegng, wykladaja na bawelng, ktérg tedy i owedy
zléwajg cieply wodg. Z poczatku zywig mlode krwig
wegorza, nastepnie siekanym wegorza migsem. Skoro
podrosng, natenczas od Pazdziernika az do Maja (wte-
dy jest na poludniowéj poélkuli lato) codziennie chodzg
z niemi na wode. Od Maja az do Pazdziernika trze-
ba je znowu starannie pielegnowaé. W drugim roku
83 juz zwykle wytresowane.

Ze wszystkich ptakéw jedyny jeden rodzaj jaskol-
czy ma pomigdzy soba naSladowce pszcz6l, albowiem
jak plastru miodu, czyli gniazdka pszczelnego uzywa czlo-
- wiek na swlj pokarm, tak i jedna z rodu jaskélek bu-
dpje sobie gniazdo, ktére czlowiek za wielki przysmak
spozywa. Jaskolka ta nazywa sig.

Salangana (Hirundo esculenta) i zyje na Oceanie
Indyjskim, jako téz i w czeSci na Oceanie Spokojuym.
Najwigcéj ich znajduje si¢ na Archipelagu azyatyckim,
mianowicie na Jawie. Jest ona podobng do naszéj ja-
skotki, tylko ze cokolwiek wigksza. GnieZzdzi si¢ u stop
skal urwistych, w ich szczelinach, i to tylko w takich
miejscach, gdzie strome skaly wznoszg si¢ bardzo wy-
soko. Catlg jéj uciechy jest bujaé nad szumigcemi bal-
wanami, i gniazda swe buduje téz tam, gdzie ryk bal-
wanéw morskich sprawia muzyke podczas wysiady-
wania jajek, a piana pryska az do ni¢j. Tu u stép
skal, zawsze stromych, wznoszgcych si¢ setki stép w
gére, gdzie wrzenie morza ciska falami do wysokoSci
100 stop, aibo wyzéj, tu w szczelinach i dziurach znaj-
dujg si¢ gniazda milionéw salangan. Tu zadna no-
ga ludzka dojs¢ nie moze; z géry przepas¢ 1000 stop,
a z dolu morze balwanami uniemozebnia wszelkie sig
zblizenie.

A jednakze cheé zysku kusi ludzi, ktérzy wszystkie
trudnosci pokonaé umiejy. Chodzi tu o podebranie gniazd
jaskélezych, ktére na stole smakoszOw indyjskich i
chifiskich najwigkszym sg specyatem, Jaskotki te bowiem
lepig takie same gniazda, jak nasze jaskolki, ale nie z



blota, lecz z materyi lipkiéj, ktoéra si¢ w ciepléj
wodzie zupelnie rozpuszcza. Ptaki te zywig si¢ zy-
jatkami, ktéore w morzu lowig, a mianowicie ikrg ry-
big, ktora piloie we wrzgeych falach wyszukujg. W cza-
sie za§, kiedy maja budowaé gniazda, wtedy chciwie
polykaja porosty morskie, ktére w ich zolgdku zamie-
niaja si¢ na pewien rodzaj galarety, i téj uzywaig jako
materyalu do budowania gniazda. Sj one blado 2z6}-
te, a w dotykaniu czujg si¢ jak niedopieczone ciasto.
Dla tego przysmaczku tysigce ludzi naraza si¢ na
niebezpieczenstwo utraty Zzyeia, i rzeczywiscie setki lu-
dzi je traci. Z dolu na zaden spos6b do gniazd do-
stapi¢ nie mozna, tylko z géry. Na drabinach rze-
miennych spuszcza si¢ $§miakek kilka set stop czasem po
prostopadtéj skale. Je§li nie ma drabiny, natenczas
na linie stésownie dlugiéj, krecac sig jak klgbek. Na
koncu liny jest wewigzane poprzeczne drewno; spuszcza-
jacy si¢ bierze je pomiedzy nogi i siada na niém, trzy-
majgc si¢ drugg reka liny, do ktoréj si¢ dla bezpie-
czenstwa inng ling przywigzuje. Jako narzedzia ma
on w jednéj rece pochodnig, w drugiéj diugi kij z ha-
kiem na koricu, na plecach kosz do zbiérania gniazd,
za pasem néz do zerzynania, précz tego czgstokroé
na kolanach synka swego, ktory ma si¢ wyuczyé tego
rzemiosta. Spuszczaja si¢ za§ zawsze podczas odply-
wu morza. Jaskotki gniezdzg si¢ bowiem poczeseli w
jaskiniach skalistych, ktére morze podczas przyplywu za-
léwa, chociaz nigdy tak wysoko, zeby do gniazda dosigglo.
W tych to jaskiniach koniecznie potrzeba pochodni, Ze-
by mozna gniazda zobaczyé. Sa one dla zbiérajgcych
niebezpiecznemi, lubo rzadko, gdyz tylko w tym razie
jeSli morze nagle burza zahuczy i jaskinig calkiem
napelni wodg; wtenczas nieszezgSliwy juz stracony.
Spusciwszy sig, przepatruje wszystkie katy i gnia-
zda, zerznigte kladzie w kosz, a kiedy ma dostateczng
ilos¢, natenczas daje znak, aby go w gér¢ windowano.
Hak stuzy mu na to, aby wiszgc na linie, mogt si¢ do
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skaty dociggnaé. Czesto w takich jaskiniach, gdzie
zwykle jaskolki zakladaja swe gniazda, majg juz zbié-
racze gniazd porobione rusztowania, na ktérych pézniéj
stojac wygodnie gniazda zbiéraé mogg. Nawet majg
oni juz swe obwody, ktore dziennie rewidujg, i skoro
sig gniazdo dojrzeje, zrzynaja. Nie wszystkie bowiem
gniazda sy dobre, jedne za §wiéze, a drugie za stare,
Naijlepsze sg te, w ktorych mlode zaczynajg dostawaé
pipcie, czyli gdy zaczyna im r6§¢ pierze jeszcze w kszta-
cie kolcow miekkich; wtedy gniazda wygladaja blado
z6tto. Gniazda, w ktorych mlode jeszcze sg calkiem
nagie, sg za §wiéze, a z ktorych juz wyleciaty, lub m¥code
juz si¢ calkiem wypierzyly, malo a nawet zadnéj nie
maja warto§ci. Lepsze juz tedy catkiem Swiéze, gdyz
gniazda, w ktorych si¢ znajdujg jaja niewysiedziale
lub nagie mlode, aczkolwiek §wiéze, niedgrzale, jednak-
ze uzyé si¢ jeszcze daja. Dojrzale gniazda sg natura-
Inie najdroZsze; najlepsze ze wszystkich idg na st6k
cesarza chiniskiego, i placi si¢ je ztotem. Im gniazdo
ciemniejsze, tém tansze, a jednakze pikol, to jest 1000
sztuk gniazd kosztuje w Chinach przeszto 1000 tala-
row; z najlepszych za§ kosztuje sztuka dukata.

Rocznie trzy razy odbywa sig podbiéranie. Mlode
niebozgta wyrzucajy barbarzynsko w morze. Za kazdy
razg jaskOtka lepi nowe gniazdo. Czwarty raz juz
jéj daja pokéj i pozwalaja miodym swobodnie si¢ wy-
chowaé i wyleciéé. Zdawatoby sie, ze ilos¢ tych pta-
kow musi si¢ zmniejszaé, gdy tymczasem tak nie jest.
Zapewne mnéztwo ich wylatuje z gniazd, nim cztowiek
sig do nich dostanie; mnéztwo téz gnieZdzi si¢ na
miejscach, gdzie ich czlowiek dostrzédz nie moze, a
wreszcie za czwartym legiem mnoéztwo ich jeszcze na
Swiat przychodzi.

MowiliSmy, Zze owe gniazda majg tak wielkg war-
to§¢ ugodng, sale czy rzeczywiscie sy tyle warte?
Bynajmniéj. Z géry zdradzimy, ze cala wartoS¢ po-
lega na zludzeniu, na imaginacyi. Gniazdo dostatecznie
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wymyte, moczy si¢ przez 24 godziny w ciepléj wodzie,
nastgpnie rozrywa si¢ na drobne kawalki i gotuje z
dodaniem korzeni w rosole. Zupa ta jest smaczna, bo
ros6t z korzemiami doprawny sam w sobie jest sma-
cznym, ale samo gniazdo jest niesmaczném, jalowém,
mdiém i nic nie wartém. Przypisuja mu za§ wlasno-
Sci lékarskie i wzmacniajgce nerwy, ale to nie prawda.

Dla dogodzenia lakotnisiom chinskim, indyjskim, a
nawet i europejskim, mnéztwo ludzi traci zycie. Spo-
86b zbiérania, jakeSmy opisali, zdaje si¢ by¢ nie nadto
niebezpiecznym. Tymczasem rzecz si¢ ma przeciwnie.
Liny, chociaz mocne, zrywajg si¢ czgsto; jedne przez to,
Ze nie moga zniééé ciezaru, inne si¢ na ostréj skale prze-
rzynajg jak nozem. Czgsto spuszczajgcego si¢ napadaja
stabosé, obled, zawrét, i spada w morze, gdzie balwa
ny go natychmiast na wieki przykrywaja. Zdarzajg sig
przypadki, ze skata, do ktéréj przytwierdzona jest lina
rywa si¢ i spada na doY, nie tylko wiszgcego przy-
uprawiajgc o Smier¢, ale i stojgcych u gory przy win-
dach za soba porywa w przepasé. Tu Smier¢ w roz-
maitych postaciach ustawicznie czyha na dyndajacego
na linie i krazgcego niby kigbek nad falami; niech-
no przypadnie gwaltowny wicher, natenczas strzaska
wiszgcego o skaly, zanim go zdolajg do géry wyciggnaé.

A jednak przypadki takie nie odstraszaja podbie-
raczy, ktorzy Smiato rok rocznie puszczaja si¢ na tak
niebezpieczng wedréwke. Do tego trzeba im tylko pohudki,
a sy trzy rodzaje pobudek, zdolnych ich najwyZzszg na-
peini¢ $mialoscig. Niemi s3: zysk, opium i zabobon.
Zysk, poniewaz zarobek niematy pozwala jim pro-
wadzié wygodne zycie przez caly czas, kiedy sig
spuszczal w przepasci nie potrzebujy. Jednakze, aby
nie dali si¢ odstraszyé grozacemi, oczywistemi niebez-
pieczenstwami, kupey i przekupniarze, na kilka dni
przed spuszczaniem sig, wyprawiaja swym — Ze tak
powiémy — ofiarom uroczystoci i uciechy, przyczém
nie zatujg im opiwm, owéj gorzalki oryentalnéj. Opium
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wydobywaja z gtéwek makowych niedojrzatych, nacina-
jac je na pniu jeszcze nozem. Z nacigcia wyply wa
sok bialy, ktory na wolném powietrzu tezeje. Ma on
wlasno$¢ upajajgca. Jedna kuleczka wielkoSci grochu
upoi czlowieka wigcéj, anizeli kilka kielichéw czysté]
okowity. Wiadomo, Ze pijany nie zwaza na nic i W
ogienn by nieraz skoczyt.

Précz tego uroczystosei te Yacza z pewnym obchodem
religijnym. Bogom, miészkajacym w grotach i jaski-
niach ofiary w tym czasie czynig z kwiatéw, owocow,
-, migsa lub jarzyn. Dzieje si¢ to na ten sposob, ze z
Jprocesyg idac, niosg na misach ofiary i stawiajg je na
pewnych miejscach w gérach. Te ofiary maja sobie
bogowie pozbiéraé. Najwiecéj czci odbiéra teraz w
tym czasie ,krolowa morza* bogini. Miészkanie dla niéj
sporzgdzajg przy domu, gdzie si¢ p6zniéj majg skiadaé ze-
brane gniazda. Tu w tym mieszkaniu ustawiajg dla niéj
bardzc eleganckie (wedlug ich wyobrazen) 16zko, i ta
pala jéj lampy i kadzidta. A podezas tego, mianowicie' w
nocy poprzedzajacéj dzien gniazdobrania, grzmi muzyka,
tance wyprawiajg szalone i opium rozdajg gniazdobiorcom
we wielkiéj ilosci, aby nazajutrz jeszcze nie mogli zu-
pelnie wytrzezwiéé.

Na ten sposob ludzie na p6l pijani spuszezajy sig
§miato i $miato stawiajy czolo niebezpieczenstwom.

Z ryb wspominamy tu tylko o strzeleu, raczéj o
sikawce. Jest to rybka z dlugim pyskiem. Bedgc zmu-
szong zy¢ we wodzie, a pozywienia szukaé sobie po za
wodg, odebrata od natury sikawke, ktérg niby strzelec
flintg, potrafi sobie zdala npolowaé zdobycz. Zwykle
czatuje nad wybrzezem, a ujrzawszy jaki§ owad nad
wodg, na skale lub na innym jakim przedmiocie, pry-
énie na niego strumieniem wody, a owad zmoczony
spada. i staje sig zdobyczg zgrabnego, tuskowatego Yowca.

Najwazniejszym produktem Morza Indyjskiego sg
perly.

o
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W tropicznych okolicach wszystkich Oceanéw zyje
muszla, zawiérajaca w sobie perty. Perlowa muszla
(meleagrina margaritifera, po polsku zwanéj inaczéj:
pertoplaw), jest wielkosci pigéci, podobna niedtugo do
rzécznych lub w naszych jeziorach si¢ znajdujgeych. Sa-
ma perfa znajduje w muszli i jest niczém wiecéj
jak wyrostem na wewngtrzngj stronie skorupy. Wyrost
ten rosmie i zamienia sig w kulke porcelankowg.
Czasami znajdujy si¢ takie kamyki pertowe w muszli
zupetnie wolno lezgce, nie przyroste. Jakim sposobem
kamyki te powstajj, trudna napewno powiedziéé; ré-
Zni roznie to ttomaczy. Jedni twierdza, Ze zwiérze w
jakiéjs chorobie wydaje ze siebie ciecz, ktora osiadajge
na skorupie twardnie i zamienia si¢ w owe do porce-
lany podobng masg kamienistg. Inni twierdza, ze w
morzu zyje robak, ktéry stara si¢ przebié i przeswi-
drowaé konchg, aby sig dostaé do ciata w skorupie
miészkajacego zwiérzecia. Muszla, aby zapobiédz temu,
Cieczy stara si¢ zagrozone miejsce wzmocnié, a ciecz
ta, skladana na jedno miejsce, tworzy wreszcie perle,
warstwa bowiem ukladana na warstwe w jedném miej-
scu, tworzy wreszcie wyrost, ktory na malym tylko
trzonku wisi przy skorupie, a daléj rozszérza si¢ i wre-
szcie zaokragla. Jeszeze inni utrzymuja, ze w muszlg
otwarty wpada kamyk lub inny jaki twardy, ostry
przedmiot, ktéry muszle uciska; aby sie zabezpieczyé
przed ostrymi katami wpadlego przedmiotu, obciaga
g0 muszla cieczg i tym sposobem czyni go gladkim.

Najnowsze jednak badania calkiem inaczéj o tém
s3dzy. Wedlug spostrzezeni poczynionych, ale co pra-
wda nie catkiem udowodnienych, pertowa muszla pod-
lega takim samym plagom, jak i inne zwiérzeta lado-
we, to jest, Ze si¢ na niéj zagniezdza robak, ktory sig
zywi jéj sokami. Muszla nie majge ani rgk, ani nog,
ani nie mogyc sig opedzié pasorzytowi tarciem lub in-
pym jakim sposobem, ktérych zwiérzeta cztonkowate
majg tak wiele, ucieka si¢ do ostatecznego frodka, to



jest wydziela ze siebie materya, stuzacg jéj zresata do
budowania konchy, i t3 materyg pocigga pasorzyta, przez
co go zasklepia na $mieré. Czujgc potém pomiedzy
sobg a konchg grupke, ustawicznie j3 jeszcze oklada
perfowy cieczy, az utworzony kamyk staje si¢ za wielkim.

Stosujge sig do powyzszéj teoryi, wpadli niektérzy
na mys$l kunsztownego prowadzenia muszli do tworze-
nia perly. W tym celu biorg muszlg, otwiérajg i
wpuszczajg w ni¢ obey jaki przedmiot, ktory rzeczywi-
§cie z czasem zmajduja powleczonym materyg pertows,
przez co staje si¢ perly, jak kazda inna. Do ,dojrze-
_nia“ perly potrzeba 7 lat; przed tym czasem sg nie-
dojrzale, a po tym czasie muszla je sama z siebie wy-
ruuca, poniewaz jéj sy za duze i zanadto miejsca za-
biérajg. Przypuszczajg inni jednakze, ze to wyrzuce-
nie nie jest dobrowolne, ale przypadkowe; czyli, ze nie
dzieje sig¢ z wiedzg i wolg zwiérzecia, ale jest spowodo-
wane jakim nieprzewidzianym wypadkiem, naprzyklad
przez nagle przewrdcenie otwarté) muszli, przez poru-
szenie jéj lub kulanie, przez zwiérz¢ta podwodne, albo
uderzenia falami o skaly. Kunsztowne jednakze ,za-
perlanie*, czyli ,szczepienie perel* postuzylo do zakla-
dapia perowych ,fawic“. Sj to pewne miejsca na
morzu, ktére majg dno nie nadto giebokie, ale i nie
za mialkie, stésowne do rozplodu muszli. Zwiérze¢ to,
pozbawione wszelkich §rodkéw ruchu, polozone na ja-
kie miejsce, zawsze na niém pozostaje, je§li to miej-
sce jest doS¢ glebokie, aby fale dna nie rozruszaly.
Yawice takie stojg pod dozorem rzgdu, ktéry co 7 lat
lawice owe rewiduje i albo je wydzierzawia do natych-
miastowego uzytku, albo téz sam polowem perel sig
zajmuje. Zdaje sig, ze muszle tylko do pewnego wie-
ku mogg ze siebie plyn pertowy wydawaé, gdyz nie-
ktore lawice catkiem staly si¢ niezdatnemi do uzycia,
poniewaz muszle s3 puste. Inne miejsca s3 w perly
bardzo obfite. Ztad téz, aby przedsigbiorey i dzierzawcy
nie poniesli nadto wielkiéj szkody, kaze rzgd rocznie

'
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przed polowem rewidowa¢ Yawice, na porzgdku rocznym
bedgce, to jest te, ktére siedm lat lezaly nienaruszone.
Wedlug rezultatu rewizyi potém nastgpuje zwykle licy-
tacya, jesli rzagd sam polowem si¢ nie zajmie.

Perfowe muszle znajduja sig, jak juz powiedziano,
po wszystkich morzach klimatu tropicznego; najwiecé)
znajduje si¢ w Oceanie Indyjskim. Glowne lawice le-
z3 w zatoce perskiéj i przy Cejlonie, ale i bardzo wie-
le ich znajduje si¢ na Archipelagu azyatyckim, przy Su-
matrze, Borneo, Jawie i wszystkich innych wyspach.

Opiszemy tutaj spos6b polawiania peret przy Cej-
lonie, jako gléwnym punkcie, zkad perly dobywaja.
Ze wszystkich znowu miejsc przy Cejlonie uwazajg za-
tokg - Manaar za gléwne zbiorowisko muszli. Tu na
kilka mil od lgdu ciggnie si¢ pas 24 mile dlugi, zupei-
nie muszlami perlfowymi zasiany.

Skoro tawice z osobna wydzierzawione, natenczas
zaczynajg si¢ przygotowania do polowu. Nad wybrze-
zami zgromadza si¢ wtedy liczba do 150,000 Judzi
rozmaitego koloru, rozmaitéj narodowosci i rozmaitego
jezyka. Tu obok wykwitnie ubranych urzg¢dnikéw znaj-
dziesz npagiego Indyanina, obok w bieli chodzacego du-
mnego Cyngala, widzisz potulnege robotnika. Znajdu-
ja si¢ tu urzednicy, kupey, dzierzawcy, handlarze, ro-
botnicy, pomocnicy, jubilerzy, §lifierze peret, a przede-
wszystkiém najgtOwniejsza kasta... nurki. Na pla-
szczyznie nadbrzeznéj naraz wyrosto ze ziemi miasto;
domy, budy, szalasy, chaty, to plécienne, to bambuso-
we, to trzcinowe; gwar, halas i ruch nie do awierze-
nia. Na wschodzie, jesli si¢ zejdzie kilku, to tak
glosno rozmawiajg, taky sprawiajg wrzawg, tak gwal-
townie catém ciatem gestykuluja, ze zdaje si¢, jakoby
si¢ znajdowali w najzajadlejszéj kiétni i grozili sobie
wzajem zapamigtale. Halas i wrzawa taka juz s3
nie male, kiedy tylko kilku ludzi znajduje si¢ razem,
a coz powiedzié¢é o wrzawie, jaka sprawia tlum stu-
tysigeznogardtowy ! Niezliczone stupy dymu wzbijajg si¢
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pod niebiosa, a zapach sporzadzanych potraw napelnia
okolice.

Wreszcie przygotowania pokonczone; dzierzawcy
peret, wiasciciele okr¢tOw, najeli stésowng liczbe maj-
tkow, pomocnik6w i nurkéw, i wreszcie rozpoczyna
si¢ polow na miejscach kazdemu przez policya wyzna-
czonych. Czerniawa %odzi odbija od ladu i wypiywa
ze zatoki na swoje stanowiska. Strzal armatni oznaj-
mia chwilg, w ktoréj wolno nurkom skoczyé piérwszy
raz w morze.

Yiodzie indyjskie sy bardzo pojedynczéj konstruk-
cyi, zwykle splecione szczelnie z lyka kokosowego.
Chociaz plecionka ta jest bardzo szczelna, jednakze nie
tak nieprzepuszczalna, jak kanoety Indyan amerykari-
skich lub kajaki Eskimoséw. Owszem, w kazdéj in-
dyjskiéj lodzi muszg si¢ znajdowaé osobni pomocnicy,
ktorzy wigeéj nie majy do czynienia, jak tylko czerpaé
nasigkla wodg — i zaiste, maja ci ludzie pracy ledwo
nie nad sily.

Na kazdéj todzi znajduje si¢ 10 lub 20 nurkéw;
na mniejszych dziesigé, na wigkszych dwadziescia; zre-,
szty zalezy téz to od glgbokoSci morza. Nie jest to
bowiem tak ZYatwo spuszczaé si¢ niersz 100 stop we
wode i tam c¢zas niejaki pozostawaé bez powietrza.
Indyanie nie mogg spuszczaé si¢ w kosztownych dzwo-
nach, tylko tak jak stojg. Jedyne, w co si¢ zaopa-
truja, to jest gebka napuszczona oliwg; w uszy kladg
sobie bawelng, a nos §ciskajy rodzajem szczypey, albo
téz zatykaja bawelng. Gebka wielka napuszczona wi-
si mu u pasa; skoro nurek chce odetchnaé, przyklada
ja do ust. Pory i dziury bowiem w gebce zasklepia-
ja sie oliwg, ktora nie dozwala powietrzu z nich ucho-
dzi¢ i tak, aczkolwiek stabg, jednakze biédnemu nur-
kowi jakgkolwiek sprawia ulge. FPrzedewszystkiém je-
dnakze zaopatruje si¢ nurek w — talizmany; sg to li-
Scie pewnego drzewa, ktorym Indyanie przypisujg cu-
downg moc, chronigca ich od napadu drapieznych ryb;
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Indyanin ufa wigeéj takiemu talizmanowi, anizeli dlu-
giemu nozowi, ktérego zresztg jednak ze sobg wzigéé
nie zaniedbuje, dla odpedzenia rekinéw, a nawet i in-
nych nurkéw, ktérzy pod woda umiejg prowadzi¢ roz-
boje.

Nim nurka spuszczg na dno, przypasujg mu do
bioder siéé, w ksztalcie torby, w ktéra zbiéra znalezio-
ne muszle, a do nég przywigzuje kamien, i potém szyb-
ko spuszczaja3 go na dno. Przy Lazdej linie sto;a
straznicy, ktorzy bardzo pilnie uwazajq na kazde jéj
drguxeme Zwykle bowiem najmniejsza nieuwaga przy-
prawia nurka o $mieré, bgdito z uduszenia, bgdzto od
k¥ow drapieznéj ryby.

Jak téz dlugo moze nurek pod wodg wytrzymaé ?
— Pytanie to dlugo byto nierozstrzygnigtém, wediug
bowiem powiesci umiejg niektérzy z nurkéw zabawié pod
wodg kwadrans. Wedlug podan sycglijskich zyt w XIII
wieku nurek Cola Pesce, ktory wigcéj zyt pod wodg,
anizeli na wodzie. Aywd sig pod wodg zZywemi ryba-
mi, a plywa¢ umiat tak szybko, Zze przeScigat okrety.
Iony, Franciszek de la Vega, skoczyl pono w mlodosci
w morze, i dopiéro po pigtnastu latach ztowiono go w
siéci. Ale nie dlugo cieszono si¢ nim na ladzie, gdyz
uciek! i znikngt bez §ladu; — zapewne znowu skoczy?
w morze.(?!) Na niektorych wyspach Morza Srédziemne-
go ma panowa¢ zwyczaj, ze zadnemu 2 rybakéw, a
mianowicie trudnigcych si¢ polowem korali, nie wolno
sig predzéj zeni¢, dopdki pig¢ minut nie wytrzyma pod
wodg. :

Wszystko to tak brzmi niewiarogodnie, ze wresz-
cie dr. Lefévre postanowil zbadaé te sprawe i przeko-
naé sie, ile w tych powieSciach prawdy. Do tego na-
darzyla sig, sposobno§é. W porcie Navarino zatongla
flota turecka; aby ile mozna z kosztownoSci wydobyé
z glebi morza, zwolano mnéztwo nurkow, ktorzy mieli
na dnie morza pracowa¢. Wykazalo sig, Ze wiesci o
ich wytrzymalosci byly przesadzone; zaden z nmich nie



wytrzymal nawet dwdch minut, a liczba sekund prze-
cigciowa, jak dlugo mogli pod woda zostawaé, wyno-
sita siedemdziesigt i sze$¢. Jesli ktory z nich dluzéj
pod wodg zabawit, natenczas skoro dostal si¢ na powiérz-
chnig, plyngta mu krew’ z ust i nosa, a nawet i z o-
czu. Jednakze zartowali sobie z tego, gdyz na
godzing, pomimo plynienia krwi, rzucali si¢ czasem
Czuéry razy w morze.

Zeby Indyanie mogli byé¢ wiekszymi wirtuozami
w sztuce przebywania pod wodg, na to nie ma zadnych
dowodéw — sg oni, jak i wszyscy ludzie, podlegli ogél-
nemu prawun. Tak u nich jak i u wszystkich ludzi
oddychanie odbywaé si¢ musi, a zatém nie mozna przy-
puscié, zeby Indyanie mieli umiéé dluzéi nad dwie wy-
trzyma¢ minuty.

Spuszczony na dno morza nurek rzuca si¢ na
twarz i zaczyna odrywaé¢ muszle od dna to rekoma, to
nozem. Nie przebiera on tam, ale chwyta, co mu wni-
dzie pod reke. Skoro sig siéé napelni, albo gdy uczuje
Juz potrzebe odetchnienia, natenczas daje uméwiony
znak ling, aby go wyciggnaé. Jezeli straznik przy linie
na znak ten nie uwazal, natenczas §&mieré nur-
ka czeka piechybnie, albowiem nurek zwykle dopiéro
daje znak, gdy mu gwaltowna potrzeba. Rzadko sig
jednakze zdarza, aby co§ podobnego zaszlo; ale
zdarza si¢ to, jeSli kto chce si¢ na nurku zemscié —
przypadki takie zachodzg. Kiedy nurek stanie w to-
dzi, natenczas odbieraja mu siéé, a on sam pada w
kat Yodzi i tam przez niejaki czas lezy nieruchomie,
nie moggc nawet stowa ze zmeczenia przeméwic. Wy-
tchngwszy rzuca si¢ napowr6t w morze. Czynno§é te
powtarza on trzy lub cztéry razy na godzing, wyno-
szgc ze sobg zwykle po 100 muszli. Dobry nurek
moze na dzien 50 razy odbyé podr6z na dno morza;
az wreszcie rzuci mu si¢ krew’ ustami i nosem, i dal-
szych wycieczek zaniecha¢ musi.



Tak mozoloa prace oplacaja przedsigbiorcy mate-
mi tylko pienigdzmi; najczeSciéj za§ przypuszeza si¢ W
zaplatach nurka do dzialu, tak ze pewng ilo§¢ razy
zanurza si¢ dla pana, a raz dla siebie. Przytém bar-
dzo pilnie rewidujy nurkéw, aby nie oszukali i nie
schowali sobie perel. Pomimo tego umiejg oni na dnie
morza wyszukaé perte i potknaé ja, mianowicie na dnie
znaleziona, co si¢ czgsto zdarza.

Ze nurek nie przebiéra pomigdzy muszlami, tylko
chwyta, co mu pod reke podpadnie, przeto nikt wie-
dzié¢ nie moze, co wyniést do todzi. — We wielkich
muszlach czestokro¢ nie ma ani jednéj perty, *podczas
gdy znowu w drobnych mogy si¢ fadne znaléZé okazy.,
Na dnie morza nie ma czasu odbywaé rewizyi, tylko
braé, co sie¢ nadarzy, a §pieszyé si¢. Dopiéro w todzi
nastgpuje rozgatunkowanie podlug wielkosci. Ostatnia
czynno$¢ czasem si¢ tylko odbywa, gdyz jak juz po-
wiedziano, nie mozna nigdy wiedziéé, ktor: muszle za-
wieraja perly, bo one sa wszystkie szczelnie zamknig-
te, a ztgd gatunkowanie nie ma prawie Zzadnego
znaczenia.

Wreszcie todzie zblizaja si¢ do ladu, gdzie wszy-
stko z goraczkowy wyczekuje niecierpliwosciag. Tu zna-
lezli si¢ juz kaplani indyjscy z czarnoksigznikami, i
tak jedni jak i drudzy zaklgciami swemi starajy si¢ na-
ktoni¢ morze do zachowania si¢ spokojnie, a rzucaniem,
paleniem i tarciem amuletéw wypraszaja lask¢ bogéw
dla nurkéw. Nawiasem powiedziawszy, nie wiele to
nurkom pomaga, gdyz znaczna ilo§¢ tych biédakéw gi-
nie, badzto z uduszenia, badZto w paszczy rekinow,
badZz téz od wyziewow zabijajgcych, ktore perlowe
muszle ze siebie wydaja.

Skoro todzie przybija do brzegéw, wszystko sig¢
ciSnie, aby zobaczy¢, jak si¢ polow udal, ile przywie-
ziono. Nie kazda bowiem 16dZ ma réwne szczeScie.
Nurek czgstokro¢ znajdzie wielky obfito§é muszli, tak
ze w przeciggu czasu, jak moze pod wodg bez oddy-
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chania wytrzymaé, calkiem siéé swg napelni, do czego
potrzeba zwyczajnie stu muszli; ale si¢ téz zdarza, ze
zanurzenie si¢ Jego bylo calkiem prozne, albo ledwie
tylko kilka znalazk muszli — 1 to jeszcze czczych.
Ztad téz dzierzawey Zlawic perlowych lub wlasciciele
Yodzi ciekawi, czy zarobig lub czy stracg na tegoro-
cznym polowie.

Rozpoczyna si¢ teraz handel tak perfami juz z
muszli dobytymi, jako téz i muszlami jeszeze nieotwo-
rzonemi, ktére si¢ kupuja i sprzedajg na chybil trafil.
Tym rodzajem handlu trudnig si¢ mniéj dzierzawcy po-
Yowu; na ten spos6b handlujg zwykle tylko wiasciciele
Yodzi, robotnicy, pomagacze i nurki, ktorych wszystkich
zaplaty sa zwykle tylko perly. Ludzie ci nie zatrzy-
mujg perel na spekulacys, to jest nie czekajg, dopoki
nastapi szlifowanie i polerowanie, ale natychmiast je
pozbywaja za fraszk¢. Naprzyklad pozbywajy perly
za kilka polskich groszy, ktora za pie¢ minut, skoro
ja wypoleruja i przedziurawig, kosztuje do trzydziestu
talarow.

Wspomniéé tu nalezy o innym handlu muszlami
perlowemi zaraz jeszcze nad morzem. Jest to gatunek
loteryi. Wlasciciel perfowych muszli odklada pewng
“ich ilo§¢ na kupke i puszeza na losy, albo kaze wy-
grywa¢ w kostki, lab inny jaki z rozlicznych tego ro-
dzaju sposobéw. Oczywiscie, ze czesto za bardzo dro-
bng ceng¢ mozna w momencie sta¢ si¢ bogaczem, gdyZ
w jednéj tylko muszli moze znajdowaé si¢ perta war-
tosci kilku lub kilkunastu tysigcy talaréw. Prawda, Ze
rzadko si¢ to zdarzy. Jednakze przez loteryy nurki i
pomocnicy wigcéj. pienigdzy dostajg, anizeli gdyby ry-
czattem sprzedawali swe muszle; kilku razem latwo da
si¢ nakloni¢ do ryzykowania drobnostki pienigznéj, ale
sakupi¢ za wigksza summe¢ nikt si¢ nie odwazy. Mu-
zzle maja znaczng sile, i tak mocno obie pokrywy kon-
chy zamkng, ze ich otworzyé nie mozna. Nikt tedy
nie wié, ile tam perel, lub czy w ogéle jakie si¢ W
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muszli znajduja. Czesto i bardzo czesto w caléj ku-
pie ani jednéj nie ma perly, lubo znowu na innéj ma-
1éj kupce w kazdé] muszli moze si¢ znajdowaé siedm
do jedenastu perfowych kamykow.

Dzierzawcy lub wlasciciele tawic pertowych, ktd-
rzy potéw perel na wigksza odprawiajg skalg, nie sprze-
daja mus-li, ale sypig je na kupy i wystawiajg na zar
storica. Muszle, jako zwiérz¢ta wodne, wkrétce umié-
rajg i same si¢ otwiéraja. Poniewaz jednak trzeba
kupy takiéj strzédz przed zlodziejami, dla tego czgsciéj
jeszcze wkladajy Swiéze muszle w beczki, ktére potém
szczelnie zabijajg. W kilka dni muszle zgnijg i perly
albo wypadaja, albo téz pozostaja przyroste do konchy.’
Nastepuje teraz naj orsza 1 najbrzydsza robota. Ni-
czém jest spuszczanie si¢ na dno morskie obok pracy i
grzebania w zgniliznie z cial muszlowych, ktére tak w
koto wyziéwajg choleryczne powietrze, ze robotnicy co
chwila mdlejg, a niektérzy i Smiertelnie zachorujg. A
jednak to konieczng, gdyz inaczé] nie znalezionoby
peretl.

Perly s3 trojakiego gatunku: zupelnie drobne,
wigksze i dochodzace wielkoSci wisni. Ostatnie zno-
wu gatunkujg na okragle, tansze, i gruszkowate, naj-
drozsze. Konchy perlowé) muszli, zwanéj perdowq ma-
cicg, uzywajg do wykladania rozmaitych rzeczy, naprzy-
klad, nozy i rozmaitych innych.

Pokrétee uczynimy tu historyczng wzmianke o per-
tach, o ile nam starczy miejsca.

Juz w najdawniejszych czasach znano perly i uzy-
wano ich do stroju. Na wschodzie dawnemi czasy per-
1y mialy warto§¢ dyamentéw. Opowiadajg, Ze perla,
to jest kropla nicha, ktora spadszy, dostaje si¢ do mu-
szli i tam twardnieje. Indyanie opowiadaja, ze bog
Kriszna by} piérwszym, ktéry zrobil zastosowanie perel,
albowiem znalazszy je w morzu, ustroil w nie swg cor-
ke Pandaje. Pismo §w. wspomina w ksigdze Job. 28, 18.
o perfach, a Salomon czynigc o nich wzmianke, méwi,
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ze ,madro§¢ i cnotliwa Zona lepsze sg od kosztownych
perel*.

Jak juz powiedziano, szczegblniéj na wschodzie
perly mialy wielkg warte§¢. W Chinach placono na-
wet niemi podatek, a nie bylo pomigdzy wszystkiemi
posagami bogéw moze ani jednego, ktoryby tak u Chin-
czykéw jako i Indyan nie byl ustrojony w perly. Kle-
oOpatra, ostatnia krolowa egipska, posiadala dwie naon-
czas najwigksze i najkosztowniejsze perly, ktére nosita
jako zausznice. Pewnego razu ofwiadczyla, ze mogla-
by wyprawié¢ sobie i spozyé uczte, ktoruby kosztowala
950,000 talaréw. Nie chciano jéj wierzyé, ztad Razy-
mianin Antoniusz zalozy! si¢ z nig nawet, ze tego nie
dokona. Na czas oznaczony Kleopatra wyprawila uczte,
ale nic nie okazywalo, aby Kleopatra mogla stowa
swego dotrzymaé, poniewaz stél wcale nie byl wysta-
wnie zastawionym. Antoniusz sgdziZ, Ze napewno jego
bedzie wygrana, wreszcie nadeszly wety po weale skro-
mnym obiedzie. Za cale wety postawiono przed Kle-
opatrg naczynie... z octem. Kleopatra z u§miéchem
wyjeta jedne perte ze zausznicy wartoSci setki tysigey
talarow i wrzucita ja w ocet, w ktorym si¢ perta roz-
puszcza w momencie. Skoro sig peria rozpuscila, Kle-
opatra ocet z naczynia wypila, a kazala powtdrnic na-
la¢ octu, zamierzata i druga rozpuécié perte, czego a-
toli Antoniusz nie dopuscil, uznajgc si¢ zwycigzonym.

Jak wigksze okazy perel sg drogie, niech postuzg

nastgpujace daty. Juliusz Cezar kupit perle za 330,000
talarow. Kaligula, cesarz rzymski, miat stréj perfowy
wartosci 11/, miliona talaréw. Papiez Pawel II kupik
perle za 140,000 dukatéw.
I w Polsce perty byly ozdobg tak mezczyzn jako
1 niewiast. Wystawno$¢ i kolosalne majgtki Polakéw
daja przypuszezaé, Ze i tu pomigdzy magnatami znaj-
dowaly si¢ perly wielkiéj wartosci. Kontusze ozdobne
~ byly perfami, a pochwy do szabli formalnie nabijano
hiemi.
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W rejestrze szat i strojow krolowéj polskiéj Ja-
dwigi czytamy, Zze nawet kozuchy miata zlotem i per-
Yami lamowane. Katarzyna, krolowa polska, matzon-
ka Zygmunta Augusta, posiadala niezliczong ilo§¢ perel,
pomigdzy ktéremi 11 wielkich ,jak gruszki* wedlug
spisu z dnia 8go Siérpnia 1553. Perly te gruszkowa-
te byly nieocenionéj wartosci.

Tak jak inne rzeczy, tak i perly podlegajg mo-
dzie. Pokup ich coraz si¢ zmniejsza, albowiem z czasami
nastajg i nowe wyobrazenie i nowe wymagania.

Przeprawa Nordenskjolda
przez Cie$ning Beringska w r. 1879,

Nasza przystai zimowa znajdowala si¢ na péino-
cnéj czeSci azyatyckiego wybrzeza cieSniny Beringskiéj,
na 67%. 7’ péinocnéj szérokoSei i 173. 50 zachodniéj
diugosci od Greenwich. Poblizki lad stanowi rozlegly,
nieco pagérkowaty powiérzchnig, na poludnie otoczong
dalekimi, stopniowo wznoszgcemi si¢ grzbietami gér
ktore daléj nieco wedle zeznan tuziemcéw majy docho-
dzi¢ do znacznéj wysokoSci. Plaszczyzna otoczona jest
po wigkszéj czesci rozleglemi lagunami, oddzielonemi od
morza przez nizkie piaskowe waly, narzucone uderza-
niem fal i lodow.

Za naszém przybyciem ziemia byla zamarznigty i
pokryta szronem, lecz pozbawiong $niegu, tak Ze nasi
botanicy nie mogli wyrobié sobie pojgcia o dotychczas nie-
znanéj florze téj okolicy. Blizko pobrzeza znajdowaly
si¢ geste zagony Elymosu, urozmaicone znaczng ilodcig
rosliny zwanéj Halianthus peploides. Daléj ciggnela sig
ziemia jalowa zwirowata. Ku poludniowi dostrzegliSmy
okolicg otoczony lagunami i jeziorkami, ktérych brzegi
pokryte byly gestym kobiercem traw. Dopiéro na
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wzgorzystym lgdzie, gdzie poklady brunatnego wapna
wytworzyly bogatszg ziemi¢ od piaszczystych waléw u-
sypanych przez morze, wegetacya bardziéj jest urozmai-
cong. Tu rosly w lecie wznoszge po wysuszonych i
zamarznigtych pozostaloSciach wegetacyjnych, réznego
rodzaju jagody, jak zérawiny i t. p.

Na nieprzyjemnych plaszczyznach piaszezystych, od-
dzielonych od morza lagunami, znajdujg si¢ dwie czuk-
czuckie wioski. Jedna, lezgca blizéj dawnéj przystani
zimowéj Vegi, nazywa sig Pitlekaj. Skladata sig piér-
wotnie z siedmiu chat, wskutek za§ braku zywnoSci
mieszkancy tutejsi przenosili si¢ stopniowo, ostatni w
miesigeu lutym, w okolice obfite w ryby blizko cie$ni-
ny Beringskiéj. Podczas tego przesiedlania sie zabie-
rano z sobg tylko to co niezbedne, gdyz zamierzono
w porze mysliwski¢j wracaé do Pitlekaj. Druga kolo-
nia, Lintretlen, miesci si¢g blizéj zatoki Koluczynskiéj i
za paszego pobytu réwniez liczyla siedm chat, ktorych
mieszkancy lepiéj zdawali si¢ byé zaopatrzonymi niz
pitlekajscy. W czasie jesieni mieli lepszy poléw, ob-
fitsze zgromadzili zapasy i dla tego niektérzy tylko na
zimg ja opuszezali. Dalsze kolonie znajdowaly si¢ w
prawdzie w wigkszéj nieco odlegloéci od naszych lez
zimowych, jednakze mieszkanicy ich bardzo czgsto nas
odwiedzali; Pidlin, na wschéd od zatoki Koluczynskiéj
o cztérech chatach; Koliuczyn na wspomnionéj wyspie,
chat dwadziescia pigé; Ryraitinop, sze§¢ kilometrow od
Pitlekaj, dziesi¢é chat, z ktérych w lutym pozostato
tylko szeS¢. Mieszkaricy pozostatych chat poszukiwali
w zimie lepszéj miejscowosci do polowu ryb i bardziéj
na wschéd polozonéj.
~ Trudno obliczyé, ile w kazdym domku miescito
si¢ 0s6b, gdyz Czukczowie weigz wzajemnie sig odwie-
dzali na pogawedke. Przecigciowo przyjaé mozna 5 do
6ein 0s6b na chatg. Doliczywszy mieszkaricow wyspy
Koluczyn, liczba Czukez6w w poblizu naszéj przystani
zimowéj wynosita okolo 200 ludzi. - 3
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Gdy 16d nas otoczyl, okazal si¢ on w poblizu po-
brzeza tak stabym, iz z trudnoscia zdolatby utrzymaé
jednego czlowieka. Wielkg wige byta trudno§é prze-
dostania si¢ z lgdu na nasz statek przy pomocy $rod-
kow, jakiemi Czukczowie rozporzadzali. Gdy nas Czuk-
czowie poraz piérwszy ujrzeli, powstat wielki ruch mig-
dzy niemi. Mezczyzni, kobiéty, dzieci i psy — wszy-
stko biegalo skwapliwie nad brzegiem. Obawiali sig
widocznie, aby nie straci¢ wybornéj sposobnosci dosta-
nia sposobem zamiany wodki i tytonin. Usitowano kil-
kakrotnie wysadzié todzie, nareszcie udato im sig wy-
sung¢ na wod¢ wolng od lodu, prowadzgcg wprost do
naszego statku, 10dZ napeiniong mezczyznami i kobiéta-
mi, bez wzgledu na widoczne niebezpieczenstwo wsku-
tek przecigzenia.

Piérwsze to spotkanie wywolalo obustronng radosé,
tworzgc sposobno$é do zawigzania. zyczliwych stosunk6w
migdzy Czukezami a nami, ktére téz utworzyly si¢ nie-
zmienne przez caly czas naszego migdzy nimi pobytu.
Wies¢ o przybyciu zadziwiajgeych cudzoziemcow rozbie-
gla si¢ bardzo szybko. Wkrétce téz odwiedzili nas
mieszkaricy najodleglejszych wiosek i Vega stala sig
miejscem wypoczynku, na ktérém kazdy przejezdzajgcy
swym psim zaprzegiem zatrzymywal si¢ kilka godzin.
Chodzito im nietylko o zaspokojenie ciekawosci, ale i
0 otrzymanie towar6éw, ciepiéj strawy, tytoniu i rumu
(wodka w jezyku Czukezow). Jakkolwiek czeste i licz-
ne byly ich odwiedziny nie zauwazyliSmy, aby nam
co§ zgingto! Lud ten odznacza si¢ podobngz uczciwo-
Scig jak Laponczycy. Natomiast wkrotce zaczeli sig
nam naprzykrza¢ zebraning. Niemniéj usitowali przy
zamianie produktéw wyciagnaé z nas wszelkie mozliwe
zyski. Drobne oszustwo uwazajg Czukczowie widocznie
jako pewnego rodzaju godng pochwaly zreczno§é. Czg-
sto np. sprzedaja par¢ razy jeden i ten sam przedmiot
i skorzy sg do obiecanek, ktérych nie dotrzymujg. Raz
znowu sprzedali nam zajgea odartego ze skéry bez nég
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i glowy, ktéry nastgpnie okazal si¢ lisem; to téz ko-
miczném bylo ich zadziwienie, gdySmy ich o oszustwie
przekonali.

Zupelna nieznajomo§¢ pienigdzy u Czukezéw i nie-
znaczny zapas towaréw zamiennych, ktoreby odpowia-
daty ich gustowi, zmusily nas do utrzymywania czesci
vaszych wyrob6w w wysokiéj cenie. Zwyktych przed-
miotow handlu krajéw podbiegunowych: skér i stoniny
wcale nie kupowaliSmy, ku wielkiemu zdziwieniu miej-
scowéj ludnosei. Natomiast nabylismy drogg zamienng
. zupelny zbiér broni, odziezy i sprzetow domowych.
Wszystkie podobne zbiory zostaly wylacznie na rachu-
aek ekspedycyi nabyte, gdyz w ogéle zbiéranie prazy-
rodniczo - historyeznyeh i etnograficznych przedmiotow
dla celow prywatnych bylo zupelnie zabronioném.

Czukczowie zasmakowawszy w naszych potrawach,
wydobywali, zwlaszcza gdy lowy ich chybily, wszelkie
mozliwie koSci wielorybie na brzeg, ktére u nas na
chléb zamieniali. Przy podobné) sposobnosci placili-
Smy za fure drzewa dwa do trzech okretowych sucha-
row, czyli okoto 250 graméw chleba. Kucharz nasz
stal si¢ ich patronem opiekunczym, od ktérego w za-
mian za rézne ustugi otrzymywali wigksza poiowe po-
zostatego jadla.

W czasie zimy rozdzielano migdzy nich tak zna-
czng ilo§¢ pokarmoéw, tak ze w znacznym stopniuprzyczy-
niliSmy si¢ do ulzenia ich gloduw, ktéry grozit ludno-
Sci miejscowéj, w czasie najwyzszego natezenia zimowéj
pory. Migdzy ludnoscia zamieszkatq, obok naszé) zi-
mowéj przystani nie bylo ani jednego chrzescijanina.
Zaden z nich nie méwil jezykiem europejskim; co naj-
wyzéj ten i 6w znat kilka wyrazéw angielskich i po-
zdrowienia w jezyku rosyjskim. Byla to okolicznoié
nader nieprzyjemna, ktéra nam wiele przysparzata tru-
dnosci; to téz porucznik Nordquist postanowil poznaé
ich jezyk, a przystapil do rzeczy z taka skwapliwoscig,
z¢ po uplywie kilku tygodni moégl si¢ z nimi poro-
4\




zumiéé. Mam nadziej¢, ze perucznik Nordquist powré-
ciwszy do kraju nie omiészka publikowaé obszerniej-
szego slownika tego malto znacznego jezyka i wska-
z6wke jego gramatycznéj budowy.

Czukczowie pewnego razu po obfitym polowie na
morzu oddali si¢ wypoczynkowi wedle przyjetego w
podobnych razach zwyczaju. Spostrzezono téz wtedy
45 morskich pséw (phoca hispida) w jednéj chacie,
procz calych stoséw potciow sloniny, ktére pod Scia-
nami poskladano. Dzieci ktére w ciaggu ostatnich ty-
godni bardzo schudly, poczely szybko nabiéraé ciala,
a toz samo zauwazono u starych o0s6b. Pokiad na-
szego statku stanowil miejsce zebrania dla calych za-
stepéw mezezyzn, kobiét i dzieci. Wiele z nich spe-
dzato tu wigkszg cze¢§é dnia przy temperaturze 40 stop.
Celsiusa. Jakkolwiek nie czuli juz niedostatku, z chei-
woscig jednak garneli si¢ do europejskich potraw.
Précz wielu innych etnograficznych przedmiotéw, uzy-
skalem w zamian za jadlo proste rysunki, rzezby z ko-
Sci i wzory, ktore znaczne rzucajg Swiatto na sztuke
imitacyjpg 1 smak ludzi, nalezgcych jeszcze prawie do
epoki kamiennéj. Roézne sprzety kamienne uzywane sg
do dzi§ przez Czukezéw. Byloby rzeczg bardzo pozy-
dang wynaléz¢é punkt wyjécia do osadzenia paleontolo-
gicznyeh rysunkow, ktére w ciggu ostatniego dziewig-
ciolecia tak wielkg zwricily uwage w §wiecie uczonym.

Dnia 6 Pazdziernika rano zlozyl nam wizyte na-
czelnik Czukezow, Wasili Menka. Byl to maly brunet
o wychudlé) twarzy, odziany w pigkny bialy renifero-
wy kozuch, z pod ktérego wyziérala niebieska flanelo-
wa koszula. Aby od razu zbudzi¢c w nas pnwazanie
dla siebie, zajechal jeszeze po niezupelnie pewnym lo-
dzie w saniach ciggnionych nie przez pséw, lecz przez
wlasnych jego poddanych. Po przybyciu przedstawil
nam natychmiast dyplom swéj godnoSci i rzne inne
Swiadectwa, ze oplacil wszelkie podatki ztozone z kil-
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ku czerwonych {uter lisich, wartujgcych po rs. 1 kop.
80. sztuka i kilku biatych po 40 kop. sztuka.

Czyta¢ i pisaé naczelpik 6w nie umiak, za$§ jezyk
rosyjski znal stabo i trudno go téz bylo zrozumiéé,
natomiast szybko zrozumial znaczenie mapy, na ktoréj
z wszelkg pewnoScig wskazal nam znaczng liczbg go-
dnych uwagi miejscowoSci, znajdujgcych si¢ w potnocno-
wschodniéj Syberyi. O monarsze rosyjskim nie mial
pojecia 6w piérwszy dygnitarz téj miejscowosci; wiedziak
jednakze, ze bardzo wplywowa osobisto§¢ rezyduje w
. Irkucku. Z poczgtku bardzo skwapliwie zegnal sig
' znakiem krzyza wobec niektérych fotografii i miedzio-
~rytow, ktore znajdowatly si¢ w kajucie, przestal jednak-
ze si¢ zegnaC zauwazywszy, ze my tego nie czynimy.
Menka miat do uslug dwoéch bardzo prosto odzianych
mezezyzn, odznaczajacych sie¢ bardzo sko$ng budows.

Studzy ci zaraz po przybyciu ofiarowali nam jako
dar powitalny dwie pieczenie reniferowe. W zamian
za to datem mu welniang koszulg i kilka paczek tyto-
niu. Menka opowiadal, ze nazajutrz udaje si¢ do Mar-
kowy, miejscowosci zamiészkanéj przez Rosyan nad rzékg
Anadyr, w poblizu starego Anadyrska. Jakkolwiek nie
stracilem nadziei wydostavia si¢ z lodu w jesieni, je-
dnak chcialem skorzystaé z téj sposobnoéci, aby do do-
mu przesta¢ wiadomo$é o polozeniu i stanie Vegi. Na
pisano wige list w jezyku rosyjskim z pro§bg do ge-
neral-gubernatora w Irkucku, aby osnowe listu owego
zakomunikowat szwedzkiemu krélowi Oskarowi. Réwno-
cze$nie umieszczono kilka prywatnych listow migdzy
deszczulki i wszystko to powierzyliSmy Mence z napo-
mnieniem, aby korespondencye dorgezyt wiadzom rosy-
skim w Markowie. O ile mi wiadomo, listy owe do-
szty do wlasciwych oséb.

Nast¢pnego potudnia odwiedzil nas znowu wielki
6w uczony przywoédzca Czukczéw, przyczém nowe za-
mieniono podarki. Przyjelismy Menke bardzo serdecz-
nie, ktory na ostatku pu$cit si¢ w tany po- czesci solo,
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po czeSci w gronie swych towarzyszy, ku wielkiéj ra-
dosci obecnych Europejezykow i Azyatow.

W czasie naszych zimowych lez — pisze stynny
podrézny — dowiedzicliSmy si¢ od Czukczéw, Ze na
potudnie od Wschodniego Przyladka zyje plemi¢ pokre-
wne z KEskimosami, ktére dawnemi czasy zamieszkiwa-
Yo caly pétwysep. GdySmy ostroznie poplyneli w oko-
lice Wschodniego Przyladka $réd gestéj mgly, ucieszy-
liSmy si¢ niewymownie, spostrzegszy skérzang 10dZ z
20 lub 30 tuziemcami. Gdy jednakze ludzie ci dobili
do brzegu, przekonaliSmy sig¢, ze to byli starzy nasi
znajomi, ktérzy nas odwiedzili jeszcze w naszych zimo-
wych ilezach zawiadomili nas, ze Ankaldw, (wspomnia-
ne plemig¢) spotkamy ponizéj zatoki §w. Wawrzynca.
Mianem Ankaléw oznaczajy reniferowi Czukezowie po-
brzeznych Czukczéw. Co za§ do Eskimoséw, jeShi ei
kiedykolwiek kraj ten zamieszkiwali, to chyba w zu-
pelnoSci narodowoS¢ swg zatracili, gdyz w ciagu osta-
tniego p6t wieku ztamtgd ich nie wyparto.

Zaznaczyé tu wypada kilka zajmujacych etnogra-
ficznych szczegétow, gdyz twierdzenie o przybyciu KEs-
kimoséw do Ameryki z Azyi polega na przypuszczeniu,
ze cale azyatyckie pétnocno-wschodnie wybrzeze zamie-
szkane bylo niegdy$ przez Eskimoséw. Aby unikngé
nieporozumienia — powiada daléj Nordenskjold -— do-
dam, ze wedle wiarogodnych rosyjskich Zrédet praw-
dziwe plemiona Eskimoséw dotychczas jeszcze miészka-
ja nad ujSciem Anadyru i ze angielscy pisarze bladza,
utozsamiajage Eskimosow z Czukezami pod wzgledem ich
pochodzenia. Porucznik Nordquist z wielkg skwapli-
woscig dokonal zbioru wyrazow czukezonskich w licz-
nie okolo 1000. Nie dziwitbym si¢ wecale, gdyby filolo-
gowie ze stowniczka Nordquista wykazali, ze jezyk
Czukezéw bardzéj jest pokrewny z jezykiem jednego
z iranskich ludéw, niz narzecze ktoregokolwiek z
innych azyatyckich lub amerykanskich podbiegunowych
Judow. Mimo podobienstwa sprzetow demowych Czuk-
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czow i Eskimosow, co pochodzi z podobienstwa zwy-
czajéw, nie mozna migdzy niemi dopatrzéé si¢ zwigz-
kéw jednoplemiennych.

Z powodu znacznéj masy lodu trudno nam bylo
dluzéj si¢ zatrzymaé w zatoce Sw. Wawrzynca, to téz
spoczawszy przy wiosce Nunamo, pudciliSmy si¢ daléj
21 Lipca, po poludnin. Miedzy gérg a morzem znaj-
dowalo si¢ 50 — 100 stép wysoko$ci majace pobrze-
zne wzgoérze, na ktérém widniato okolo 10 chat i ro-
§linno$¢ niezwyktéj bujnosci.

Bok géry miejscami pokryty byl $niegiem, a z je-
go szczytu widaé bylo wyraznie kry plynace w Cieéni-
uie Beringskiéj od strony Azyi. Dr. Stuxberg wdark
si¢ na wiérzcholek poblizkiéj gory, gdzie znalazl ciato
tuziemca umieszczonego w grobie kamiennym wedle zwy-
czaju Czukczéw. Obok trupa lezaty polamany karabin
perkusyjuy, lanca, strzala, gwizdawka, krzesiwo, para-
sol od $niegu i inne sprzety potrzebne niebozezykowi
w przysziym zyciu wedle przekonan tuziemcow. Cialo
to lezalo na tém miejscu przynajmniéj od roku.
Gwizdawka nalezala do rodzaju niezliczonych holender-
skich glinianych §wistawek, ktére przedtém juz roz-
dzieliliSmy migdzy Czukezéw; zlozono 3 tu widocznie
znacznie pozniéj od innych sprzegtéw.

Budowa chat w Nunamo tém gléwnie rézni sie od
poprzednich, ze krokwie wigzano tu ko$émi wielory-
biemi; z tegoz samego materyatu byly rbzne domowe
sprzety.

Przed drzwiami chat lezaly znaczne stosy §wié-
zych zielonych galazek wiérzby, otoczone kobiétami i
dzie¢mi, ktore cheiwie zajadaly liécie. W inunych miej-
scach nagromadzono cale worki zi6t na zapasy zimowe.
Niestusznie wigc utrzymujg, ze Czukezowie s3 ludem
zyjacym wylgcznie zwierzyng.

Z Nunamo skierowaliSmy si¢ ku portowi Clarence,
po amerykanskiéj stronie Cie$niny Beringa. Dnia 22. Czer-
wca zarzuciliSmy kotwice. Port Clarence jest wielkg do-
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skonatg przystanig tuz od zachodniego wiérzcholka A-
meryki. Byla to piérwsza prawdziwa przystan, do kto-
réj Vega od 18 Siérpnia poprzedniego roku wplyneta.

Dotychczas wystawiong byla ona w przystaniach
wcigz na burze i uderzania batwanow. DPort Claren-
ce oddzielony jest od morza zulawa; na poéinoc od téj
ostatniéj znajduje si¢ obszérny wjazd. W saméj przy-
stani znajduje swe ujcie rzéka, ktoéra nieco daléj srod
ladu tworzy male jezioro. Goéry znajdujace si¢ w glebi
wznoszy si¢ do wysoko$ci dwéch lub trzech tysigey
stop; w niektérych dolinach, do ktérych skonce nie ma
przystepu, $niég jeszeze lezal. Sadzitem, iz znajde tu
pozostalo$ci dawnych lodoweéw, lecz zawiodlem sig;
réwniez nie spostrzegliSmy tu przedpotopowych resztek
ze Swiata roslinnego i zwiérzecego.

Ledwie zdolaliSmy zarzuci¢ kotwicg, gdy nadbie-
glo kilka kobiét, mezczyzn, dzieci i pséw. Ludzie ci
nalezeli do plemienia Eskimoséw i zupelnie nie znali
jezyka Czukezéw. Poznaliémy tam Czukczanke, ktora
zawiadomila nas, ze prawdziwe plemi¢ Czukczéw mié-
szka migdzy Barrow a przyladkiem ks. Walii. Niekto-
rzy mezezyzni rozumieli nieco po angielsku, a jeden z
nich zwiedzit parokrotnie San-Francisko i Honolulu.
Wigkszo§¢ tuziemeéw miészka w chatach, zbudowanych
z materyalu bawelnianego; niektérzy uzywali europej-
skiéj odziezy. Kobiéty mialy twarze tatuowane. Mez-
czyzni nosili wasy, niektérzy zupelne brody; inni znéw
pod katami ust mieli duze na 6—7 milimetréw
wielkosci dziury, z ktérych widnialy kawalki szkla,
koSci i kamieni. Jedna z mlodych dziéwczgt miata o-
twor w Scianie nosowéj, w ktoréj blyszczata wielka
niebieska perta.

Od p6tnocnéj strony przystasi natrafiliSmy na $la-
dy europejskiéj lub amerykanskiéj topielni tranu. Nie-
daleko ztgd znajdowaly si¢ dwa grobowce Eskimosow.
Ciala lezaly pa otwartém polu, zapelnioném z tego po-
wodu licznemi kijami, whbitemi w ziemi¢. Przy jednym
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z trupéw zauwazyli§my nabita dubeltéwke, inng broxn,
krzesiwo, odziez, trzewiki, puhar, z drzewa rzezbione
robaki.

Rece i nogi tuziemcdéw odznaczajy si¢ drobnemi
ksztaltami; wigksza odznaczaja si¢ oni czystoscia od
Czukezéw, a w chatach ich wigkszy panuje porzgdek i
ochedbztwo.

Jako dowdd przemySlno$ci Amerykanéw w zachwala-
niu swych towarow wspemniéé muszg, ze podczas po-
bytu naszego w przystani pewien Eskimos przybyl do
naszego statku i pokazat nam kawal zadrukowanego
papieru z anonsem, w ktérym jaki§ dom handlowy w
Sau-Francisko poleca Sporting gentleman in Beringssand
swoje zapasy wybornego mysliwskiego $rétu.

Podobnie jak po europejskiéj, tak téz i po amery-
kanskiéj stronie zachodniego wybrzeza przeplywa cieply
prad morza, czynigc znacznie lagodniejszy klimat, niz
nad wybrzezem azyatyckiém, w poblizu lezagcém. To
téz granica drzew sigga w poinocno zachodnié¢j Ameryce
daleko ku poinocy, podezas gdy pélwysep czukezonski
prawie zupelnie jest mnagi. Wprawdzie i przy forcie
Clarence wybrzeze jest nagie, lecz posuwajac si¢ o kil-
ka kilometrow w giab’, znajdujemy krzaki Yokciowéj wy-
soko$ci, a po za pobrzeznemi goérami muszg prawdopo-
pobnie byé lasy. Porost roslin byt w ogéle bardzo
bujny i czgsto nam przypominal skandynawskg naszg
poinoc. Zwiérzat lagdowych i ptastwa bardzo tu nie-
wiele.

Dnia 26go Lipca o 36éj po péinocy Vega ruszyla
z miejsca przy pigknéj pogodzie i powiewie przyjazne-
go wiatru. Poplyngliémy ku ciesninie Senjawina, lezg-
céj miedzy kilkoma wigkszemi wyspami a pbiwyspem
Czukezéw. W ciggu téj podrozy kilkakrotnie zanurzy-
lismy olowiane puszczadto celem zaczerpnigcia wody i
przekoaania si¢ o jé) glebokosei i solnéj zawartoSci mo-
rza w tém miejscu.
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Dnia 31go Lipca dotarliémy w Azyji juz do wy-
spy Sw. Wawrzynica, gdzie zavzuciliSmy kotwice. W
ogélnosci masy lodowe ciggngee si¢ od Morza Podbiegu-
nowego przez cieSning Beringsky sg nieznaczne, a glé-
wne masy lodu, ktére sig napotyka po stronie azyaty-
ckiéj na wiosng, powstaja widocznie nad wybrzezem.

Dnia 2go Siérpnia poptynglismy daléj, kierujac sig
z poczatku ku wyspie Karaginsk nad wschodniém wy-
brzezem od Kamczatki, aby tam poczynié niektére ob-
serwacye; wszelako wiatr przeciwny zmusit nas do po-
rzucenia tego zamiaru. Skierowaliémy si¢ przeto ku
wyspie Beringskié¢j, nad ktoréj poéinocno zachodniém wy-
brzezem zarzuciliSmy kotwice dnia 14go Siérpnia.

Wyspa Beringska tém si¢ mianowicie wslawila, ze
podroznik Behring po ostatniéj swéj nieszczesliwéj po-
drézy na wodach, noszgcych jego nazwe d. 19go Gru-
dnia 1741 r. zakoriczyl swoje naukowe obserwacyje
wkrotece po uderzeniu o skaty jego statku, podezas bu-
rzy w stronie pétnocnéj od wyspy.

Dnia 19go Siérpnia wieczorem opusciliémy znowu
wyspe Behringa, a 2go Wrzeénia wieczorem zarzucili$my
kotwicg w przystani Yokohamy.

Beduin.

Karawana pielgrzyméw wychodzita z bram Diar-
beku. Na czele jéj jechal na bogato ubranym koniu
Osman, i rzucal pienigdze odprowadzajacemu go naro-
dowi. Imani czyli duchowienistwo blogostawili odcho-
dzacych pielgrzyméw, miészkancy usypali im droge
kwiatami,

Szosty raz juz Osman odprawial pielgrzymke
do Swigtego miejsca Mekki, majac dowédztwo nad
ochronng strazg. Wszysey byli pewni, ze i ty razg
szczgSliwie zakonczy si¢ wyprawa; albowiem jeszcze ni-
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gdy nie spotkato Osmana nieszczefcie, wiatry nie zasy-
paty w puszczach Arabii ani jednego cztowieka z pod
opieki Osmana, ani razu koczujace plemiona Arabow
nie napadly na niego. Takie szczeScie przypisywali
wszyscy Osmanowéj naboznoSci, jego meztwu i miko-
sierdziu.

W kilka tygodni po wyjezdzie z Diarbeku, kara-
wana zblizyla si¢ do stawnéj niegdy§ w starozytnosci
rz€ki Eufratu. Przy §piewie wiérszy z alkoranu prze-
prawili si¢ pielgrzymi przez oweg rzéke, wstepujac w
Diaszczyste rowniny Arabii. Tu przylgczyt sie do ka-
rawany na pigknym karym koniu Beduin*), ktéry tak
samo jechal oddaé pokton kolébce i grobowi Machometa.

Osman zaczal z nim rozmowg o wyZzszosci swego
narodu. Beduin odpowiadal krétko lecz trafnie; chwa-
lit co godne pochwaly w swoim narodzie, ganil za$
to, co zdawalo mu si¢ ziém.

Zajgci rozmowy nie zauwazyli nawet, Ze pozostali
sig¢ kawal w tyle od karawany. Osman jednakowoz
zaczyt z zapalem wychwalaé swoich Ottomanéw. Tur-
¢y — moéwit on do Bedvina — s3 oddawna stawni z
swego meztwa, wspaniatomy$lnoéci i mitosierdzia; rza-
dkie te przymioty zjednaly nam szacunek w calym
Swiecie; prawie wszedzie, gdzie tylko cheg oddaé komu
pochwate meztwa, mowig: Ze mezny jak Turek! kupcy
za§ méwigc o poczciwym cziowieku, powiadajg: ze spra-
wiedliwy jak Turek! A powiedzze mi, czém szczyci
si¢ twoj naréd? wlbczy on si¢ tylko po puszczach ka-
mienisté] Arabii. Coéz o was mowig? chyba tylko, ze
nie posiadacie ni uczucia ni honoru; wyznajecie jedng
wiarg z nami, ale Padyszach (sultan) musi wam placié
kazdorocznie znaczne sumy pienigdzy, by tém wybawié
podréznych pielgrzyméw od waszych rabunkéw. Roz-
b6j uczynit was podtymi wi6czegami w oczach prawdzi-
wego muzuimanina. Przyznaj sam, méj towarzyszu,

*) Beduini, miészkaricy Arabii.
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czy stowa moje nie sg sprawiedliwe; przyznaj, czy wasz
nar6d nie jest bandg rozbojnikéw?

— Po6zniéj skoniczymy ten spér, — rzekl mu Be-
duin, ukazujage w pobliza wielbtgda, ktéry potkng-
wszy si¢ upadl i cigzarem swym przycisngt jezdzica, —
p6zniéj, a teraz pomézmy temu nieszczeSliwemu.

— 1d%, pomagaj mu sam! — odpowiedzial Osman,
— ja temu szelmie nie myslg uczyni¢ najmniejszéj u-
stugi; cztéry lata temu przekupit on u mpie wielblyda,
a teraz bardzo mnie to cieszy, Ze ten sam wielblad
zem$cit si¢ za mnie. I gdybym nawet wiedzial, Ze
bestya zdycha, a jedno stowo moje moglo by mu wroé-
ci¢ zycie, to ja, niech mi wybaczy Allah i jego wiel-
ki prorok! to ja zaszylbym sobie usta!

Tywmczasem Beduin oswobodzit z pod wielbigda
jezdzca, i wracal do naboznego Osmana; prawie juz
dojezdzal do niego, gdy wtém okropny tygrys wysko-
czyt z poza krzaka, okolo ktorego przejezdzal nieostro-
zny Osman. W piérwszéj chwili Osman stracit przy-
tomno$é i spadt z przerazonego konia na ziemi¢. Be-
duin zwrécit si¢ nie do ucieczki lecz prosto ku zagro-
zonemu Osmanowi, wyjat pistolet i w tym momencie,
gdy drapiezny zwiérz skoczyt na swoj¢ zdobycz, dak
ognia, a tygrys ugodzony kuly w leb, rozeiggnal sig
okoto pélmartwego Osmana.

Nasz Osman otworzyl oczy; ocalenie jego zdawato
mu si¢ jakby za pomocy sily nadzwyczajnéj, rzucil si¢
na szyj¢ Beduina i w zapale wdzigeznoSci, z izami w
oczach, uznajgc jego piérwszefstwo w meztwiei prosil,
by przyjat w podarunku woreczek napeiniony sekina-
mi*), Lecz jakiez bylo jego zadziwienie, gdy Bedu-
in nie przyjal ofiarowanego mu zlota! Wtém przysty-
pit do nich zebrak o drewnianéj nodze, okryty Xach-
manami i ranami, a zwracajac si¢ do Osmana, trzyma-
jacego jeszcze 6w woreczek ze ziotem, méwil:

*) Sekin, zlota moneta.
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— Lito§¢ i milosierdzie s3 ci znane zapewne,
bogaty pielgrzymie, utul gtéd i pragnienie twego rodaka,
udziel biédnemu jednéj rupiji*) z grubo wypchanego
twego worka, bo jedna rupia wybawi mnie od glodu i
pragnienia; mam nadzieje, Ze do wieczora, przy pemocy
twojéj, dowloke si¢ do poblizkiego miasta; bez twéj
za§ pomocy utracg sily i zmuszony bede zgingé od
drapieznych i dzikich zwiérzat.

— Niech ¢i Attah pomoze! — odpowiedziat Os-
man, chowajgc do kieszeni worek z pienigdzmi. Nie
mam dla ciebie ani jednéj rupii, ja jade na pielgrzym-
ke do Mekki i Medyny z Diarbeku, i wigcéj pienigdzy
nie posiadam jak tylko te, ktore niezb¢dnie mi sg potrzeb-
ne na podréz, albowiem resztg przy wyjezdzie z ojczyzny
rozdalem; zal mi ci¢ bardzo, lecz pomédz ci nie moge

To styszgc Beduin, wyjal swoj worek z saracen-
8k3 pszenica (ryzem) a drugi z wodg i oddal je ubogie-
mu, mowige:

— Utul swéj gidéd i pragnienie, wzmccnij swe
sily, a pojdziemy razem. Miasto, do ktérego ty da-
zysz, lezy po téj saméj drodze, gdzie idzie karawana; ja
ci¢ odprowadze, bedziesz bezpieczniejszym.

— Ale ja bardzo powoli id¢, i muszg czgsto od-
poczywaé, — moéwil zebrak.

— To wsigdZ na mego konia — odpart na to
Beduin.

— Rzué¢ go, — moéwil Osman do Beduina —
skoniczmy raczéj nasz¢ rozmowe, pokazemy jeden dru-

— Co! rozmowg¢? rozmowa nasza juz dawno sig
skoniczyla; my jasno dowiedliSmy jeden drugiemu, kté-
ry nar6d jest wspanialomy$lniejszym, mezniejszym i
milosierniejszym. Zauwaz sobie Osmanie, ze wsz¢dzie
83 ludzie dobrze i Zle czynigcy.

*) Rupia, mala srébrna moneta.
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Osman zrozumial przytyk dany mu od Beduina,
i zaprzysiagl si¢ na brode swego pradziada zemseié
si¢ na Beduinie za jego Smialg odpowiédz. Wkrétce
nawinela si¢ Osmanowi sposobnosé spetnienia swéj zem-
sty. W pare dni potém karawana zatrzymala si¢ na
krotki wypoczynek. Beduin strudzony zasngl bardzo
mocno, co gdy ujrzal Osman, dat znak do dalszego
marszu, zostawiajac swego wybawce Beduina w posrod
dzikiéj pustyni na pastwe dzikich zwiérzat. Zeby za$
tenze nie mogt dopedzi¢ karawany, ukradl jego pigk-
nego karego konia wraz z wszystkiemi jego rzeczami.

Beduin pomimo téj zdrady walczaec z glodem i
pragnieniem dostal si¢ po wielu trudach do Swigtego
miejsca Mekki, a znalazszy tam znajomych, przy ich
pomocy kupit sobie innego konia i szczeSliwie powrd-
cit do domu.

Diarbekircy wspominaja o nim, ojcowie i matki
stawiaja go za przyklad swym dzieciom, a starzy cze-
sto powtarzajg: jak wiele trzeba wiedzié¢ i jak diugo
trzeba znaé czlowieka, by wyda¢ wyrok i nie omylié
si¢ co do jego charakteru i serca.

O wyspach koralowych.

Wspanialy przedstawia widok dla podréznego wy-
spa koralowa, stérczgca w posréd burzliwych fal ocea-
nu. Przed oczami jego roztacze sig¢ széroki pas ziemi w
ksztalcie pierScienia, pokryty bujnym kobiercem zieleni
i wysokiemi kokosowemi palmami, ktérych wysmukle
pnie, postuszne wichrom oceanu, kolyszg si¢ z gluchym
szmerem. Ten zielony pas otacza wybrzeze blyszezg-
cego biatoScig piasku, o ktérego brzég zewnetrzny rozbi-
ja si¢ $niézno-biala piana morskich balwanéw. We-
wnatrz zieleniejgcego pasu wyspy widzisz spokojng przez-
roczystd wodg¢ laguny, a nad ealym tym uroczym kra-
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obrazem jasno bi¢kitne sklepienie niebios. Ocean, po~
wiada Darwin, kierujgc swe batwany na zewnetrzne
brzegi wyspy, wystgpu;e jako nieprzezwyciezony jéj nie-
przyjaciel; lecz widzimy, ze spotyka on przeszkode i
zostaje zwyciezonym przez takie $rodki, ktére na piér-
wszy rzut oka zdaja si¢ byé zanadto stabemi i blahe-
mi. Ocean nie zna wytchnienia i falowanie powodo-
wane ciggltém dzialaniem passatow, na chwile nie usta-
je. Balwany moérz zwrotnikowych przewyzszajg swa
silg te, ktore bywajg w naszych morzach umiarkowa-
nrich, i nie podobna spoglada¢ na nie bez przekonania,
ze granitowe i kwarcowe skaly ustapily by im wresz-
cie i skruszyly si¢ w proch pod wplywem ich potezne-
go ataku. Lecz te nizkie, nedzne wysepki koralowe
wytrzymuja wszystko i pozostaja zwyciezcami, gdyz in-
na tu sila przyjmuje udziat w walce, dzialajaca przeciw
piérwszéj. Sily organiczne odbiérajg weglan wapna,
atom za atomem, od pienigcych si¢ balwanéw, i gczg
je w symetryczng budowla ; miryady budowniczych dniem
1 nocg pracujg, i widzimy, ze ich migkkie i galareto-
wate ciatka pod wplywem praw zycia przezwycig-
Zaja potezng sil¢ mechaniczng fal oceanu, przeciw kto-
za slabe sy walezyé i sztuka ludzka i martwe twory
natury!

Te twory malenkie, wznoszgce tak wspaniate bu-
dowle, s to polipy, na]ezqce gléwnie do rodzajow Ma-
drapora, Meandrina, Astrea i innych. Polipy te wy-
dzielajg twarda, wapienng masg nie tylko na zewnatrz
ale i wewngtrz ciata swego, ktéra pozostaje po $mier-
i zwiérzecia, zachownjge mniéj wigeéj ksztalty jego
ciala. W wodzie blyszczg czgsto polipy cudownemi
lxoloramx, wyjete jednak z morza nie przedstawiajg
nic innego jak tylko bury §luz okrywajacy kamienne
Jadro. Polipy rozmnaZzaja si¢ za poSrednictwem jaj i
procz tego przezpgczkowania lub dzielenia; miode wige po-
kolenie pozostaje wcigz w zwigzku ze starém i ztgd
powstaja cale krzaki kamienne, ktore coraz wigksze
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przybieraja rozmiary, w miarg rozmnazania si¢ polipow.
Wyspy utworzone przez polipy przedstawiajg trojakie-
go rodzaju formy. Najpospolitsze sa tak zwane atolla.
Przedstawiajy one owalny lub okragly pas ziemi, mie-
szczycy wewngtrz siebie jezioro, zwane lagung. Cza-
sami pas ten tworzy nieprzerwane, zupeinie zamknigte
koto, w innych razach posiada kilka przerw, za pomo-
cg ktorych woda laguny styka si¢ z morzem. W la-
gunie panuje Smiertelna cisza, tylko od czasu do czasu
zaktéci martwy jéj spokdj plusk ryby lub innego wo-
dnego miészkanca, szukajgcego w 0iéj spokojnego i bez-
piecznego ukrycia, a i cziowiek burzg na morzu zasko-
czony z radoScig spoglada na l$nigca i gladkg powiérz-
chnig laguny, by jéj spokojuym falom powierzyé swoj
okrgt. Drugi rodzaj wysp koralowych stanowia wyspy
do piérwszych podobne, z tg jednakze rbzmica, ze w
§rodku ich laguny znajduje si¢ jeszcze wyspa nie ko-
ralowé] natury, lecz utworzona ze stérezacych z wody
skal. Nakoniec tak zwane przybrzezne rafy koralowe
ciggng si¢ wzdiuz wysp i ladow i dotykajg prawie zu-
pelnie ich brzegéw, nie pozostawiajac zadnego kanatu,
dzielacego ich od tych ostatnich. Widzimy wigc w
tych trzech typowych ksztaltach wysp koralowych wie-
le wspélnego; typ piérwszy przedstawia w $rodku la-
gune, typ drugi rézni si¢ od piéwszego tém tylko, ze
na frodku jego laguny istnieje wyspa, typ trzeci na-
koniec r6zni si¢ od drugiego zupelnym brakiem kana-
tu, oddzielajgcego od rafy wyspe lub lad staly. Te
oschbliwe ksztalty wysp koralowych, wylacznie im tylko
wl Sciwe, oddawna zastanawiaty badaczy. Okragtly lub
owalny ksztalt wielu wysp, z ktérych kazda ma we-
wnatrz lagune i otoczona jest glebokim oceanem, wzbu-
dzit bardzo naturalnie w umyslach wielu przyrodnikéw
my$l, Ze one nic innego nie przedstawiajg jak tylko
szczyty olbrzymich, podwodnych krateréw wulkanicz-
nych, obroste polipami. Teorya ta tymbardzéj utrzy-
mala si¢ w nauce, ze w morzu koralowém Oceanu Spo-
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kojnego, bogatém w wyspy koralowe istnieje, wiele czyn-
nych jeszcze dotagd wulkanéw, i Ze na niektérych wys-
pach dziurkowatych lawa stanowi skaly, wystepajace z
laguny, Téj teoryi trzymalo si¢ wielu dawniejszych i
spolczesnych geologéw a nawet poczgtkowo Lyell, ojciec
nowozytnéj geologii, zmarly przed kilku laty. Dopiéro
gdy genialny umyst wielkiego myséliciela naszego stule-
cia zwrécit si¢ do badania téj kwestyi, nauka o utwo-
rzeniu si¢ wysp koralowych weszla na nowe tory, a
-genialpa my$l prosty teoryg zburzyla poglady dawnych
i lwspotezesnych geologdw!

Karol Darwin, badajac podczas swéj podrézy ol-
brzymie glebie, ktérych siegaja podstawy wysp kora-
lowych, zadat sobie pytanie, w jaki sposéb polipy mo-
gly rozpoczaé swg budowe w tak wielkiéj glebokosci,
kiedy do§wiadczenie uczy, ze mogg one zy¢ i budowaé
pie glebiéj jak na 25 do 30 sgzni pod powiérzchnig
wody. Z drugiej strony, do§wiadczeniem stwierdzono,
ze polipy nigdy nad po wiérzchnig wody nie wychodzg,
lecz zawsze konczg swe budowle w pewnéj od niéj
odleglosci, tymczasem rafy koralowe sterczg zwykle na
10—15 stop nad powiérzchnig morza, a niektére i
na 50 lub 100 stép. Ztad wynika, ze i zbyt glebo-
kie zanurzanie si¢ i wystgpowanie po nad powiérz-
nig wody wysp koralowych zalezy nie od natury sa-
mych polipéw, lecz od jakichkolwick badZ zewnetrznych
wplywéw. Otéz i te, dotgd nam nieznane wplywy
zewnetrzne i dziwne ksztalty, jakie przybiéraja wyspy
koralowe, zupelnie dostatecznie rozjasnia teorya powsta-
wania wysp tych, podana przez Darwina. Darwin mnie-
ma, ze dno, na ktérém spoczywaja podstawy raf ko-
ralowych, lezace teraz w tak wielkié) glebi, znajdowa-
Yo si¢ kiedys na glebokosci, nie przewyzszajacéj 25
sazni, lecz pb6zniéj zacz¢lo si¢ ono obnizaé, przez co
spodnie korale stopniowo umiératy, wiérzchnie za$ prze-
dluzaty ku goérze budowg, dopoki znajdowaly wysoko$é
odpowiedniag warunkom ich Zycia. Dla tego téz ka-
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da rafa gleboko spoczywamca w morzu ma dwie cze-
§ci: dolng — martwg i wiérzchnia — zywa. W ta-
ki sposob wyjasnia Darwin zagadke, dla czego korali
siegajg tak wielkiéj glebokosei. Darwin przypuszcza,
7e na wznoszenie si¢ rafy okazujq gkéwny wplyw naj-
przéd zw1erze;ta przyczepiajace sig do jéj wiérzchniéj
podwodnéj czgSci, jak ostrygi i rozmaite olbrzymie
muszle, morskie jeze, pancerze rakéw, ktérych cale
warstwy wida¢ na brzegach wysp koralowych, dalé) od-
tamy saméj rafy, odrywane od niéj morskiemi falami
i wyrzucane na jé powiérzchnig. Takie odlamy na-
gromadzajy si¢ niekiedy w wielkich ilosciach, i razem
z rozkosznemi resztkami zwiérzat i muszli stanowig je-
dne mase, tworzgca zewngtrzng strong rafy, zwykle
nagy, nadzwyczaj bialy i blyszczgey, zwany 7nad1epo-
rowym uapwmem Trudno jednak przypusci¢, zeby
sam wapieri madreporowy byt w stanie podniés¢ nie-
kiedy rafg¢ na 50 lub 100 stép. W tym razie, po-
dlug Darwina, dziala inpa, potezniejsza sita, mianowi-
cie powolne wznoszenie si¢ dna morskiego. Tak wige
jedném i tém samém zjawiskiem, zjawiskiem wznosze-
nia si¢ i opadania dna morskiego, Darwin objasnia
owe zewnetrzne wplywy, dziatajgce przy twerzeniu
si¢ raf kolorowych.

Przypu§émy — powiada Darwin, ze wzdluz ja-
kiéj§ wyspy w pewnéj glebokosci pod powiérzchnig mo-
rza polipy rozpoczynaja budowe rafy; rafa dotykaé
bedzie bezposrednio brzegu wyspy i utworzy okolo zie-
go pas nieprzerwany. Teraz, wystawmy sobie, ze brze-
gi wyspy, otoczone rafy, zaczynajg opadaé; wtedy
najnizsze korale, spu$ciwszy si¢ na nieodpowiednig wa-
runkom ich zycia glebig, umiérajg, wiérzchnie zas sta-
raja si¢ doj$¢ do piérwotnéj wysokoSci, to jest wznoszg
si¢ daléj ku powiérzchni morza. Polipy znajdujace si¢ na
zewnetrznéj stronie rafy, jako zwrécone do morza, sg
silniejsze, niz polipy wewnetrzne, zwrécone do wyspy
i ledwie wystawione na dzialanie morza; z tego powo-
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du giownie buduja polipy zewngtrzne i ztad powstaje
pomigdzy brzegamx wyspy i rafg dzielgcy je kanal wo-
dy. Mamy wigc rafe z lagung, w posréd ktoréj znaj-
duje si¢ wyspa. Jezeli przypuScimy teraz, ze wyspa,
w okolo ktéré) polipy rozpoczely swy budowg, zupefnie
si¢ zanurzy, otrzymamy piérwszy typ wysp koralowych,
to jest attole. W podobny sposéb latwo sobie wyt}o-
maczyC i trzeci typowy ksztalt raf koralowych i wszy-
stkie przejSciowe formy, jakie spotykamy. Widzimy
wige, jak doskonale objasnia teorya Darwina wszystkie

~ zjawiska, dotyczace wysp koralowych. Nalezy przytém

zwroci¢ uwage na to, ze co si¢ dotyczy hipotezy powolnego
wznoszenia si¢ i opadania dna morskiego, t) posiadamy
teraz tysigce niezbitych dowodow, ze takie wznoszenie sig
i opadanie dawniéj miato miejsce iteraz w niektorych
miejscach wcigz jeszeze istnieje; tak np. brzegi Szwecyi
weigz sig powoli wznoszg, gdy brzegi Ardryatyckiego mo-
rza zapadajy si¢. Zjawiska te, jako zachodzyce bardzo po-
woli, daja tylko obserwowa¢ w dlugich przeciggach czasu.

Wyspa koralowa, wystgpiwszy z otchtani morskich,
jest z poczgtku martwg 1 nagg, lecz wkrbtce pod
wplywem kruszacych sit oceanu, wilgoci i prostopadle
padajgcych promienieni zwrotnikowego stonca, powiérz-
chnia jéj pokrywa si¢ warstwg urodzajnéj ziemi. Na-
siona palm kokosowych, diugo unoszone falami, znajda-
dujg na niéj przytulisko wposréd nieprzyjaznego im
zywiolu i wdzigcznie przyozdabizjg vagie skronie no-
wéj swéj karmicielki zielonemi laurami. Wkrétce i
bujna trawa barwi oblicze wyspy, ptactwo morskie z
dalekich stron sig¢ zlatuje i milém Swiérgotaniem ozy-
wia cisze. Klody i pnie drzew olbrzymich, unoszone
na barkach oceanu, dobijaja do brzegéw, a liczne owa-
dy i drobne zwiérzg¢ta, ktére znalazly na nich schro-
nienie przed rozhukanym zywiolem — wychodzg na
wyspe, by ozywié ja jaskrawemi barwy. Wszystko sta-
je gotowe; niech tylko czlowiek wyladuje na brzegu,
a zastanie tu rozwinigte w caléj pelni zycie.

5 .



Pozar Parowca.

W jednym z pogodnych dni §wigt Bozego Naro-
dzenia, ktore w poludniowéj Ameryce przypadajg pod-
czas najpigkniejszego lata, zgromadzil si¢ liczny zastep
podréznych z wyzszych stanéw w porcie miasta Bue-
nos Ayres, stolicy republiki argentynskiéj. Dwa wspa-
niate parowce: ,Ameryka“ i ,Villa del Salto* kolysa-
1y si¢ na majestatycznéj rzéce Rio de la Plata i ocze-
kiwaly podroznych, ktérzy po wigkszéj czesei pragneli
przepedzi¢ $§wigta w Montewideo, mieScie lezgcym po
drugim brzegu téj kilkanascie mil szérokiej rzéki.
Pigkne kreolki, cale familie z dzieémi, ktorych oblicze
jasniato z radosci, weseli studenci, wszystko to wsiadlo
do zgrabnych %odzi, ktére ich przeniosly na olbrzymie
parowce. Oba te statki nalezaly do najpigkniejszych,
jakie w ogéle wybudowano. I tak parowiec , Amery-
ka,“ prawdziwy plywajacy patac, byl to jeden z tych
drewnianych koloséw, jakie budujag w Stanach Zjedno-
czonych, ktore co do wygody i elegancyi zaspakajajg
wszystkie zyczenia,

Salon, jasniejacy marmurami, zwierciadtami i pozto-
tami, obejmowat przestrzen, na ktéréj 16 par mogto swobo-
dnie taficzy¢ kadryla przy dZzwigkach wybornego fortepianu.

O godzinie pigtéj opuscit ,Villa del Salto“ port
miasta, a w pol godziny poSpieszyla za nim ,Amery-
ka“ na otwarte morze. Jak zwykle, tak ity razy ca-
te towarzystwo zasiadlo o 6té] do stolu, a obfita wie-
czerza trwala prawie do 6sméj. Po krotkiéj ogoélnéj
przechadzce na pokladzie zgromadzily si¢ damy ze
swemi kawalerami w salonie, aby czas do péinocy
przepedzié na tafdcu i wesoté) rozmowie. Krétko po
dwunastéj skoriczono zabawg; osoby starsze juz wprzé-
dy udaly si¢ na spoczynek, a jeden z ostatnich milo-
dziencow odezwal si¢ zartobliwie do kapitana okretu:
— Panie, ,Villa“ ciggle jeszcze przed nami pedzi.
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Stowo to, mimochodem powiedziane, stato si¢ po-
wodem strasznéj katastrofy i sprowadzito $mieré prze-
szto stu ludzi.

Kapitan Bossi, nadgty, zarozumiaty Wloch, posta-
nowit dogoni¢ parowiec przodem plyngey, i rozkazal
dotozy¢é wiecéj paliwa pod kotly machiny; w pél go-
dziny zréwnal si¢ z parowcem, ale w dwadzieScia mi-
nut potém rozlegt si¢ huk z wnetrza okretu. Jeden
z kottéw pekt i zabit trzech palaczy; ratunek byt
jeszcze mozebny, bo drugi parowiec znajdowal sie w
“blizkoSei, ale zaSlepiona prézno$é kapitana, ktéry wy-
straszonym podréznym oswiadezyl, Ze niebezpieczenstwa
nie ma, sprowadzita katastrofe. Podrézni uspokojeni
powrdcili do swych kajut, kiedy nagle okrzyk ,pozar“
jako blyskawica przebiegt po celach §pigcych pasazeréw.
Kapitan, zamiast po peknigciu kotta przygotowaé lodzie
i zawezwaé pomocy drugiego parowca, zamiast porobié
dostateczne przygotowania do ratunku, w za$lepieniu
swym nie zrobil ni¢, nawet podréznych nie uwiadomil
o tém, ze pod kazdym materacem znajduje sig¢ przyrzad ra-
tunkowy, tak zwany salva vidas. Tymeczasem w kilku
chwilach nastalo wielkie zamigszanie pomigdzy dwustu
podréznymi, znajdujgcemi si¢ na parowcu. Komenda
kapitana, ktory zupelnie stracit glowe, nic juz nie
skutkowala; majtkowie wskoczyli do jednego czolna
gotowego i pozostawili podréznych losowi. Wielu ze
§pigeych w kajutach udusit dym na samym poczgtku
katastrofy, reszta zbiegla si¢ na poktad, szukajac ra-
tunku. Tymeczasem ogien, podsycany suchym smolnym
mteryjalem, rozszérzal si¢ gwaltownie. Jakiz okropny
widok przedstawial teraz poklad, przed kilku godzinami
ozwiony grupami wesotych ludzi! Matki, przyciskajace roz-
paczliwie swe dzieci do piersi, mezowie Sciskajacy swe
zony po raz ostatni, ojcowie przewidujacy straszng
gmieré os6b ukochanych: wszystko to szukalo naprézno
ratunku. Ale juz nie mozna bylo bezpiecznie pozostaé
na pokladzie ; kazdy mial wybér migdzy woda i ogniem !
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Posréd tych scen okropnych znalazly sig szlache-
tne dusze, ktore nie tylko o sobie, ale i o bliznich myslaly.

Mtode mat zenistwo, lékarz Marco del Pont ze swg
pigkng Zzong, miato tylko jeden przyrzad ratunkowy;
pedzone plomieniami skoczylo do wody, ale przyrzad
ratunkowy, obliczony na jedng osobeg, nie miogl dwoch
0s6b utrzymaé na powiérzchni, matzonkowie mieli sig
juz za zgubionych — wtém padeszta pomoc niespodziana.
Kolo nich plynal czlowiek opasany przyrzadem; byt
nim Eduardo Viale, niezonaty bogaty kupiec wloski.
Kt6z wié, co si¢ dzialo w jego duszy, kiedy spostrzegh
tongce malzenstwo; dos¢ ze zdjal swoj salva vidas,
podal go rozpaczajacym malzonkom i znikt w glebi-
nach morza.

Na pokladzie parowca znajdowal si¢ kupiec nie-
miecki, nazwiskiem August Roehl, ze swg familijg.
Zebrat on ja cala na bezpiecznym miejscu i rzeki:

~ Wyratujemy si¢ wszyscy, lub zginiemy “s7yscy
\astepme rozkazal najstarszemu synowi czuwaé nad
rodzenstwem, a sam wskoczyl w morze plomieni i po-
biegl na miejsce gdue lezaty zbytnie przyrzady. Za-
opatrzyl w nie zong i dzieci i skoezyl w morze. Naj-
starszy syn powrzucal reszt¢ rodzenstwa, ktére ojciec
zebral i przywigzal powrozami do plypgcéj belki. Po
dwugodzinném blgkaniu sie znalezli pomoc oczekiwang.

Inny przykiad odwagi i zimnéj krwi dat kupiec
z Bremy lken, ktéry razem ze synem ministra wojny
Roona wyratowal si¢ od Smierci. Skoczyli obaj za-
opatrzeni w przyrzady do wody, i pomimo krétkiego
wzroku, udalo im si¢ wyszuka¢ maszt, na ktory wsie-
dli, jak na konia. Milody Roon wsadzil na nos swe
okulary i wyratowal jeszcza dwie tongce osoby. Po
dwoch godzinach spotkal ich parowiec ,Villa del Sal-
to“ i zabral ich na poklad. Ogélem wyratowalo sig
80 oséb, ale sto dwadzieScia znalazlo Smieré w plo-
mieniach Iub glebinach morskich.
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- Z zycia plantatorow.

Ernest v. Hesse Wartegg, znany inzynier i lites
rat, wydrukowal szereg rozpraw o okregach trzciny
cukrowéj w Luizyanie. Owe ,wizerunki plantacyjne*
stanowig dokladna ilustracyg zmiany stosunkéw w daw-
nych niewolniczych stanach.

Chege sig¢ przyjrzéé plantatorskiemu Zzyciu — po-
. wiada autor — zmuszeni jesteSmy odwolaé sig¢ do go-
ficinnosci licznych plantacyiji, ktore si¢ mieszczg wewnatrz
dosé ciasnego obrebu. Domy plantatorow stoja otwo-
rem dla cudzoziemcow. W calé) delcie*) rzéki Mississipi
na wielu milach kwadratowych nie znajdujemy ze-
dnego miasta, zadnéj wsi, zadnego hotelu. Caly kraj
ten poprzerzynany jest blotami, rzékami giéwnemi i po-
bocznemi. Terytorya mieszczace sig $rod tych wod,
pokryte sa pomaranczowemi gajami, wielkiemi ogroda-
mi i plantacyami trzciny cukrowéj. Ziemia watpliwéj
wartoSci zasiana jest ryzem. Oprécz chat murzynskich
i kilku kosciolkéw, mieszczg si¢ tu tylko domy plan-
tatorow; podrézujacy wigc lgdem zmuszeni sg korzy-
staé z goScinnosci kreolow.

Cudzoziemcy téz, zwlaszcza Europejezycy, zawsze go-
§cinnie s3 przyjmowani. Plantacye mieszczg sig w tak
spokojnym i odleglym zakgtku Swiata, a podrézni tak
rzadko tu si¢ zjawiajy, ze odwiedziny ich sg dla rodzin
plantatorskich nieledwie wypadkiem radosnym. Kazdy
przybyly podrézny uwazanym tu bywa za czlonka
familii i z przykroScig Zegnany.

Kazda z plantacyi stanowi §wiat odrebny, sam w
sobie zamknigty, Rogatki okalajagce taky miejscowosé
83 jakby slupami Herkulesa. Ludek tutejszy zyje zu-
pelnie od resztyiSwiata odmienném zyciem. Wszelkie

*) Delta jest to kraj lezgey miedzy ramionami jakiéj rzéki przy
€ njécin, ;

.
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wypadki polityczne i umystowe, wojny i rewolucye za-
ledwie dochodzg jego uszu, a wszystkie diZenia i am-
bicye zamykaja si¢ w przestrzeni paruset akréw trzci-
ny cukrowéj, ciggnacéj si¢ miedzy domami a moczara-
mi (swamps) rzéki Mississipi.

W lecie i w zimie niebiafiski spokéj zapelnia
plantacye. Pigkny, obszerny dom miészkalny wlascicie-
la, mie§ci si¢ w nieznacznéj odleglosci od watéw, chro-
nu;cych kraj przed wyléwami gwaltownéj st31ssxp1
Na nasypach ciaggnie si¢ droga wzdluz rzéki. Z wy-
sokoSei té) zaledwie mozna dostrzédz plantacyi przez
podzwrotnikowe gestwiny drzew zapelniajacych ogrody.
Po migkkim, kwiatami pokrytym rézowym kobiercu
zblizamy si¢ do plantatorskiego domu, ktory zdala juz
uSmiécha si¢ do nas, jakby urocza sielanka. Dom ten,
zbudowany ze starych grubych muréw, zaopatrzony jest
w wysokie okna, pokryte zielonemi Zzaluzyami, i pelen
doko}a szérokich werand. To wszystko nadaje mu ce-
chy malego obronnego zamku z czaséw feodalnych Fran-
cyi. Wysokie ku niebu strzelajgce magnolie rzucajg
dokola duzo cienia. Wspaniate palmy wychylaja smu-
kie swe lodygi z posréd gestych krzakéw mandarynek.
Aloesy z cigzkiemi swemi centnarowéj wagi li§émi o-
kalajg széroki taras. Ploty otoczone s3 pysznie kwit-
ngcemi krzakami réz. Po prawéj stronie ogrod wbie-
ga w las pomaranczowy, mile dlugosci majacy, ktorego
drzewa w Lutym Swietnie rozkwitajg, roznoszac dokota
won czarujacg. Pawie i indyki przechadzajg si¢ dum-
nie po murawach, promieniami stonica poztacanych, prze-
rywajgc krzykiem swym jednostajny spokdj, zalegajacy
caly ten sielankowy obraz. Kilka psow wybiega na
spotkanie warczge, czém zwracajg na siebie uwage dam,
zajetych spozywaniem $niadania. Za chwilg zaproszono
téz i nas do stolu. Plantator, dozércy i murzyni zaje-
ci s3 w polu, a damy robig honory domu w sposéb
najbardziéj ujmujgcy. I dzi§ jeszcze widnieje pewnego
rodzaju okazato$§¢ w téj niegdy§ tak dumnéj, arystokra-
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tycznéj rasie kreolski¢j. Potega ich zostala zlamana,
bogactwo znikto, lecz krew’ w zylach pozostala.

Na kilkadziesigt metréw od domu plantatora wznosi
si¢ pare tuzindw malych domkéw. Zbudowane sg w
jednakim stylu i wielkoSci, wygladaja jak w ogéle wszelkie
zabudowania na delcie Mississipi, niby na szczudtach,
gdyz wilgotny grunt i czeste wyléwy rzeczne nie po-
zwalaja murowanych dawaé fundament6éw i urzadzaé piw-
nicy. Domki te rozrzucone s3 pojedynczo, aby w razie
_pozaru ogien nie ogarngl caléj kolonii. Wielkie zabudo-
wanie zawiéra w sobie szpital, inne za$ koéciot, Jest to
tak zwany kwarter, miészkanie plantatorskich negréw,
niegdy§ niewolnikéw. Tu zyjg oni wraz z rodzinami
swoimi, dzieémi bawigcemi si¢ po za domem lub ns
polach. Domy te stanowia w pewnéj mierze dumeg
negréw; przyozdabiaja oni miészkanie swe obrazkami,
papierem pstrokatym, staremi meblami, kawalkami ko-
biercow, w sposéb do$¢ $miészny. Kobiéty pracuja z
mezami na plantacyach, i tylko tu i owdzie widziéé
mozna staryg murzynke siedzacy przed drzwiami domu
w jakim§ zawoju, z turbanem na glowie.

Za domem gniezdzi si¢ nieco grzebigcego ptactwa,
ktére czyha z boku na spadle okruchy. Dalé) znéw sie-
dzi kilkn jak smola czarnych chlopcow towigeych raki.
Od urodzenia nie mieli jeszcze na sobie zadnéj odzie-
zy, 1 teraz téz siedzy z najwigksza swobodg w swéj
piérwotnéj toalecie. Wedka ich sklada si¢ z nici, do
ktoréj konca przywigzujy kawalek migsa. Gdy rak
uchwyci pongte, szybko wyciggaja go ze $lamistéj wo-
dy. Na téj czynnoSci spedzaja caly epoke swojé) mio-
dzieficzo$ci; a gdy dorosng, wowezas daléj na pole rzngé
trzcing cukrowg; dotychczasowe swe zajgcie pozosta-
wiaja dla mlodszéj braci.

Z rana i wieczorem ,kwartery* stanowig obraz
pefen ozywienia. Zaledwie wielki dzwon na dachu wy-
bit dlugi swoj poranny sygnat, a juz obszérny ocie-
niony drzewami plac przed domkami negréw poczyna
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si¢ zapelniaé. Podobnie jak za czaséw niewolnictwa
i obecnie bywaja liczeni i przez nadzorcow wyprowa-
dzani na plantacye. Obecnie jeduak robotnicy ci od-
znaczajy sig wesoloécig i humorem. Spiéwajge, $mié-
Jac sig, skaczge, zdgzajy gromady negréw kufplantacyom.
Z koszami na gtowach Z narzgdznamx na barkach,
Spiesza na pole mijajagc dom plantatora. Murzyn na-
wet podczas swych codziennych zwyktych zajeé zacho-
wuje nie zamgconj niczém wesotoS¢é i jaskrawg ele-
gancyy, ktora bardzo korzystnie edbija od posepnéj
1 surowéj postawy bialych robotnikéw. Najzabawnié)
wygladajg oni, gdy spotkaja na drodze par¢ mlodych
murzynek, ku ktérym naturalnie zmierzajg wszystkie
ich zachody jednostajnego zycia. To téz mezezyzni
ochoczo podskakujac, zalecajg si@ owym niewiastom,
ktére rzeczywiScie bardzo dobrze sig¢ prezentuja. Przy-
stojpe, smukte 1 zmyslowe, ttémaczg nam owo zjawisko
licznych mulatek, przebywajgcych obecnie na plantacyach,
jako przez p6l panie i przez pét niewolnice. Przyro-
da, gorace slonce potudnia, wytworzylo w nich owe
zmystowo$¢, ktoéra w nich nie jest uwazana jak u bia-
tych za wadg, ale za naturalny przymiot niewiesci.

Jednym ujemnym rysem przypominajg one biale
swe siostry: gadatliwo$cia. Muszg paplaé¢ z kimkol-
wiek bgdz, chotby z dzie€mi bawigcemi si¢ na drodze,
a w braku towarzystwa, gawedzy ze sobg w samotno-
§ci przed lustrem.

W godzing po ozwaniu si¢ wspomnianego dzwon-
ka, wszyscy pracujg w polu. Podobnie jak w miész-
kaniach tak téz i w polu, biali i czarni robotnicy Sci-
§le sg rozdzieleni.

Storice piecze dokuczliwie, a ludzie, podobnie jak
muly, ciérpig bardzo od latowych skwaréw, Kktorych
konie znié$¢ nie s3 w stanie; tylko dozorcy objezdzajg
na nich pole, pilnujge robotnikéw. Dozorcy ci jednak
nie wywijajg juz batami jak niegdy§; robotnicy spoglg-
daja obecnie przed siebie bez obawy i drzenia, grzbie-
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ty ich nie wykrzywiajg si¢ od razow, moggcych na
nich spas¢, gdy uslysza galopujacych za sobg dozor-
cow. Trzaskanie z bicz6w i klgtwy ucichly na zaw-
sze, a w miejsce ich odzywaja si¢ obecnie $piéw, Zzar-
ty i wesolo§¢. Jakze odmiennie przedstawia sic te-
razniejsza swoboda w poréwnaniu z niewolniczy prze-
sztoscig! Précz tego pracg uczyniono lzejsza, Wielkie
plugi parowe, o dwudziestu lub wigcéj lemieszach, pe-
dzone sila wielkiéj machiny parowéj, wyoruja brozdy
w ziemi i zwalniaja bylych niewolnikow od cigzkiéj
. roboty. Machiny parowe do $lamowania czyszcza mo-
¢zary na skrajach las6w zapelnionych kajmanami. Pa-
ra i machina podniosly negra do godno$ci czlowieka.

Wielki na milg obwodu rozchodzacy si¢ glos
dzwonu zwoluje na obiad. Ludzie porzucajg roboty.
Setki muléw rzg radosnie. Negrowie dosiadajg, i hop!
hop! daléj klusem ku kwarterom. Zwiérzeta te zna-
ja dobrze droge, to téz wbiegajg jak szwadrony kawa-
leryi na dsiedziniec plantatora.

W mgnieniu oka spokojny dziedziniec zmienia sig
w ruchliwy obéz, pelen wesotosci i wrzawy. Tu po-
ustawiano konie i muly stadami, tam znéw diugie sto-
1y zastawiono miskami zupy, migsa i jarzyn. Biali
robotnicy wréciwszy z pola i fakryk cukru, zasiadajg
przy osobnym stole, i przez pewien czas stychaé tylko
szczgkanie wideleow i nozy. Po obiedzie zbiegajy sig
dokola stoléw psy, kury, prosigta, gotebie i caly Swiat
zwiérzgcy tych plantacyi, a jedynie tylko dumne pawie
i indyki nie opuszczajg odrgbnego swego terytoryum
w ros§linnym ogrodzie, niby grandowie hiszpanscy.

Tu pod czystém, cieptém, wloskiém niebem przez
caly rok obiadujg na wolném powietrzu; ani zupa tu
ostygnie, ani wino od deszczu si¢ nie rozcienczy.

W godzing potém wszystko znéw wraca na pola,
gdzie wyrywaja chwasty z ziemi.
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O starozytnym Rzymie.

Kazdemu dobrze obeznanemu z dziejami starozy-
tnego Rzymu nasuwa si¢ che¢é wyjasnienia, ile téz to
Swiatowladne miasto zawiérato w sobie ludno§ci? Od
dawna wieln uczonych obrato sobie 6w przedmiot za
cel swych badan; lecz wypadki rozmaitych poszukiwan
roznig si¢ bardzo pomiedzy soba. Kiedy Dureau de
la Malle podaje zaledwie mala cyfre 526,000 albo
567,000 miészkaficow w peryodzie najwigkszego roz-
kwitu, Hoch utrzymuje, ze dochodzila do 2,265,000.
Twierdzenie to jednak wielu nie zadawalnia; utrzymujg
oni, ze w stolicy §wiata znajdowalo si¢ od 8—14 mi-
lionéw miészkancéw., Pomigdzy obiema ostatniemi li-
czbami chwiejy si¢ obrachowania poczynione przez Vos-
siusza, Lipsiusza, Bergera, Garcettego, Bottia i wielu
innych; przylacza sie do nich krytyczny Gibbon, gdy
tymczasem Montesquien sklania si¢ za przyjeciem téj
cyfry, aczkowiek olbrzymié;.

Niedawno rzgd wioski za poSrednictwem general-
néj dyrekeyji statystycznéj przystapil do wydania o-
gromnego dziela o Rzymie starozytoym i newym: Mo-
nografia della citta di Roma e della Campagna Romana
(Monografija miasta Rzymu i Kampaniji Rzymskié)),
ktorego juz dwa obszérne tomy wyszly, a trzeci wkrét-
ce si¢ ukaze. Dolgczony tu wielki atlas obejmuje
128cie kart: Carte Topografiche, ldrografiche e Geolo-
giche, wedlug skali 1 : 80,000, W tém to wielce
interesujacém dziele, skladajgcém si¢ z pojedyriczych
rozpraw Owczesnych uczonych wloskich, znajduja sig
rowniez dwie prace tegoz przedmiotu.

P'iérwsza z nich przez Rudolfa Lanciani: O zabu-
dowaniach Rzymu, opisuje piérwiastkowo stan tychze
w rozmaitych epokach, poczgwszy od nedznéj prostoty
najdawniejszych czasoéw, az do odbudowania si¢ po po-
zarze Nerona i dalszego przyozdobienia przez pdZniej-
szych cesarzow. Autor wtrafoym ustgpie czyni przy-
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tém poréwnanie Rzymu 2z dzisiejszym Londynem.
Wszelako poréwnanie to jest o tyle wadliwe, Ze sto-
sunki starozytnego grodu sa bardzo niedokladnie znane,
a tymczasem podane liczby majg wzgledng wartoS¢ i
znaczenie,

Owo starozytne, jako i to nowe miasto lezg po
obu stronach rzéki bezposrednio wpadajacéj do morza
(lecz Tyber jest bardzo maly rzékg w stosunku do
Tamizy!); grunt wznosi si¢ tu i tam przeszto na 80
metréw nad powiérzchnig morza; oba miasta przekroczy-
1y po za swoje piérwotne mury (ale Londyn ze swo-
jemni 31,600 hektarami albo 53/, mil kwadr., co wsze-
lako zaledwie wynosi polowe przestrzeni starozytnéj
Niniwy — ma zupelnie inna rozlegtosé niz Rzym, jezeli
si¢ nie dolgczy gruntu az do Ostii, podczas gdy
mury obwodowe wynoszg tylko 1,400 hektaréw). Byé
moze, ze wybudowany przez Klaudyusza i Trajana port
Ostia przedstawia uzyteczny bassen o 1,091,000 me-
trach kwadr., wowczas kiedy oSm wielkich portéw Lon-
dynu obejmuje tylko 945,000; w kazdym razie bardzo
trudno poréwna¢ warto§¢ towardw tu i tam, wszelako
o igrzyska w cesarskim grodzie zupelnie inaczéj sig
troszezono niz w stolicy brytanskiéj: 30 teatrow w té)
ostatniéj moze pomiesci¢ w sobie okolo 75,000 widzow,
kiedy najwigkszy cyrk (maximus) sam jeden obejmowal
w sobie 285,000 a dziewigé wielkich teatrow miescilo
w sobie razem 632,000 miejsc. We wszystkiém uderza
wielce rozmaity stosunek, i dla tego nie mozemy Z3-
danéj paraleli przeprowadzi¢ dalé;.

Wracamy si¢ wieec do praktycznie wazniejszego
punktu: to jest do liczby doméw, a nastepnie do statego
popisu liczby miészkancow.

Szczegotowe wykazy, zwlaszeza opis pod tytutem|:
Curiosum, descriptio urbis et notitia dignitatum utrius-
que imperwi z czwartego stulecia naszéj ery, oblicza
424 wiei wraz z 1790 patacami i 46,602 domami.
Lanciani staral si¢ oceni¢ na téj podstawie liczbg lud-

5
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noSci. Dotagd bowiem nie oznaczono jasno znaczenia
roznicy wyrazéw domus a insula. By moze, ze piér-
wsza nazwa zawsze oznacza wielki panski dom, albo jak
nasz autor nazywa, patac; wszelako brak jeszcze nalezyte-
go wyjasnienia, jak uwazaé¢ 46,602 insulae. Przyznaje to
sam autor. Jednak utrzymaje on, ze w zabudowaniach
piérwszego redzaju miescito si¢ 30, a w ostatnich 50
lokatorow, i w taki sposob dochodzi w oznaczeniu
liczby ludnoci miasta Rzymu na 2,383,800 os6b,
wigczajac do niéj naturalnie i niewolnikéw. Jednako-
woz temu catemu obliczeniu brak silné] podstawy, jak
to si¢ okaze z powyzszych i nastgpnych danych.

Lanciani wilasciwie tylko potrgeit kwestya ludno-
§ci, a dopiéro opracowal ja Piotr Castiglioni w swéj
rozprawie Della popolazione di Roma, dalle origini a
nostre tempi (O ludnosei Rzymu od poczatku zatozenia
az do naszych czasow). Mozna j3 uwaza za najob-
szérniejsza i najgruntowniejszg ze wszystkich pism, ja-
kie w tym przedmiocie byly wydane od wiekéw.

Autor uwzglednia tutaj wszystko, co tylko spo-
zytkowa¢ si¢ dato. Materyal niemaly, ale wszgdzie
potrzeba tu bylo bystrego krytycznego doswiadczenia
i przenikliwosci, ktora Castiglioni okazal w wyzszym
stopniu niz wszyscy jego poprzednicy.

Zesumujmy jego dowody.

Wprowadzony spis ludnoSci (census) przez Serwiu-
sza Tulliusza. Nalezy tu podziwiaé przezorny 1ad, ja-
ki juz panowat w r. 186 od zalozenia miasta (a wige
na 567 lat przed Chr.) i trwal bez przerwy az do
826 (73 lat po Chr.). Sluzyl on do bardzo skompli-
kowanych celéw: politycznych (wybory), militarnych (po-
bory rekrutow) i finansowych (podatki od nieruchome-
go i ruchomego majgtku). W przeciggu 640 lat od-
bylo si¢ 75 poboréw, z 37 ocalaly jeszcze glowne
cyfry. Nie nalezy wigc watpié, jaka byla liczba mez-
czyzn W wieku po nad lat 14. Lecz to nam nie daje
cyfry caté) ludnosci. Wprawdzie zyskujemy pewien
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§rodek obrachowania w przyblizeniu liczby kobiét i
dzieci, a zarazem stwierdzenia o0g6lnéj liczby wolnego
zaludnienia; lecz znowu nasuwa si¢ pytanie, jak wielka
byta ilo§¢ niewolnikéw? Wlasnie co do tego punktu
rozchodzy si¢ z sobg poglgdy, i tu znajduje swoje uza-
sadnienie przyjecie ogromnéj iloSci niewolnikéw dla wy-
tlomaczenia przesadnéj cyfry ludnoSci 14 milio-
néw? Stuszng robi autor wzmianke, Ze z ogromnéj
ilo§ci niewolnik6w, posiadanych przez jednostki, nie
nalezy wnosi¢, jakoby inni obywatele w réwnéj
mierze ich posiadali; ze przeciwnie ow¢ mas¢ nie-
szczg§liwyeh w rekach maléj liczby bogatych starozyt-
ni pisarze wiasnie dla tego podnosili, azeby uwydat-
ni¢ niezmierna nier0wno§¢ majatkow przez to w ude-
rzajacy sposéb. Wiadoma, ze Sulla dla wzmocnienia
Swéj potegi, a zarazem zlamania przeciwnika nadal wol-
no§é i prawo obywatelstwa 10,000 najmiodszym i naj-
silniejszym niewolnikom w lizymie. Ten fakt i précz
tego rozmaite inne sklaniajg nas do przyjecia wniosku,
ze ogllna suma niewolnikow w miescie dochodzita pra-
wie do 40 tysiecy (albo 50,000); o milionie za$§ nie
moze by¢ nawet mowy.

Zastanowmy si¢ teraz nad pozostalemi budynka-
mi, a przytém nad tak powiklaném rozréznianiem do-
mus od insula. Castiglioni dowodzi, o ile to jest mo-
zebne, obszérnie i w sposob przekonywajacy, Ze domus
powszechnie oznaczal wielkie, na sposéb patacow bu-
dowane domy bogaczow, stosunkowo nielicznych. Ci-
cero podaje okragly liczbg takich bogaczéw na 2,000;
178 domus dostojnikow odpowiada w przyblizeniu te-
mu stosunkowi. Ograniczenie gtownéj cyfry wyjaSnia
bardzo malo w szacowaniu ogélnego zaludnienia, czy w
kazdym takim palacu mieécito si¢ lokatoréw 50, albo
75, a nawet 100. Rozwigzania dostarczajg 46,602 in-
sulae. Castiglioni w swém badaniu dochodzi do tego
rezultatu, ze nazwa insula byla wprowadzona wylgcznie
dla spisu (census). Odnosi si¢g ona do wnoszenia poda-

.
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tku przez kazdg zapisang glowe rodziny. Cyfra ta
oznacza wigc liczbg gospodarstwa, cze§ci pomiészkan,
lub téz, jak to niegdy$ bylo zwyczajem liczyé ogniska po
wiosku fochi. Insulae te stuzyty niezamoznym obywa-
telom, rzemie§lnikom itd. oraz ich niewolnikom za
miészkanie, warsztaty, kramy albo téz za izby gospo-
darskie, za jadalnie i sypialnie. W tym wzgledzie autor
nie waha si¢ przyjaé przecigciowo dziesigcin miészkancow
na kazdg insulg.

Jeszcze inne wzgledy nasuwajg si¢ nam pod uwa-
ge. DPisarze, ktorzy przyznali Rzymowi kilkomilionowg
liczbe mieszkanicow, powolujg si¢ na ogromng ilo§¢ miejsc
w teatrach (632,000).

Nalezy jednak pamigtaé nie tylko to, ze uczeszcza-
nie do teatru kazdemu bezplatnie byto dozwoloném,
lecz ze kazdego dnia tylko w jednym odbywaly sig
przedstawienia, i Ze cyrk najwigkszy (maximus) nie
tylko byl przeznaczony dla mieszkanicow miasta Rzymu,
lecz takze dla calé) latynskiéj federacyi.

Rozumie sig, ze autor usitowal zuzytkowaé réwniez
i doszle do nas wiadomosci o rozdziale pienigdzy, itd.*)

Z glownych wynikow, jakie przy badaniu Casti-
glioni osiggngt, wyjmujemy nastgpne ostateczne rezultaty:

Liczba ludno$ci miasta Rzymu jest niepewng przed
Serwiuszem Tuliuszem; mogla ona wynosi¢ przy $mier-

*) Rozliczne i rozlegle badania autora doprowadzily go wie-
lekro¢é do stwierdzenia dat w innych dziedzinach. I tak
np. potega rzymska wojenna w czasie bitwy pod Kannami wyno-
sita 87,200 ludzi, migdzy ktérymi tylko 42,200 bylo Rzymian, a
reszta 45,000, przeszlo polowa, skladala si¢ ze sprzymierzonych.
Rzymska sila wojenna Marka Aureliusza (w czasie najwigkszego
zrwostu potegi militarnéj) skladala sig z 12 pretoryjafiskich pul-
6sie w Rzymie tj, z 12,000 ludzi; 14 miejskich pulkéw réwna to
kw 14,000, 7 puikow strazy 7000, 1 legion we Wloszech 6826,
32 legiony oprécz polwyspu 218,432, tak Ze calodé wynosi 497,690
ludzi, gdy pafistwo rozciggalo si¢ na wszystkie ucywilizowane kra-
je ziemi i dochodzito prawie do 120 milionéw ludzi (za Tybery-
usza 350,000, za Nerona 389,700 Zolniérzy).
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¢i Romulusa okoto 40,000 }acznie z 8,500 niewolni-
kami; za Tarkwiniusza Starego okoto 100,000, wigcza-
jac tu okolo 21,000 tychze nieszcze§liwych. Za Ser-
winsza Tulliusza (roku zatozenia miasta 186) rzeczy-
wisty spis ludnoSci (census) wykazuje 84,700 mezczyzn
wraz z mlodzieza, tutaj nalezy nie objetych spisem
kobiét i dzieci 110,262, réwniez 27,217 niewolnikéw,
tak wige catkiem bylo Iudnosei 222,000. Wykazy
obejmujgce w sobie 18 rozmaitych kategoryi ludnosci
i 53 rozoych obliczen. Ograniczymy si¢ tu na wy-
szczegOlnieniu  kilku gtéwnych liezb: I tak w czasie
podbicia Rzymu przez Gallow (rok 361) miasto zawie-
rato w sobie 402,000 mieszkancéw, miedzy ktéremi
144,029 mezczyzn wiekn lat 14 i 49,000 niewolnikow
obojéj plci. W r. 474 od zalozenia miasta (wojna
z Pyrrusem) wystepuje ogblna cyfra do 733,000; roku
501 (poczatek wojen punickich) 862,000; roku 512
(koniec piérwszéj wojuy punickiéj) 713,000; roku 544
(zwycigztwo Hannibala, zaraza i t. d.) tylko 650,000.
Znéw nastepuje nowy wzrost ludnoSci, chociaz nie bez
pojedyriczych ubytkéw; r. 594 (zburzenie Kartaginy)
900,000; potém znowu wahania sig; r. 627 (rok $mie-
rci Scypiona Afrykanskiego) 1,071,000; r. 667: 1,272,
tysigce; r. 703 (upadek rzeczypospolitéj) 1,152,000, w
tém nieobjetych censusem 420 tysigcy wolnych, 551,709
niezapisanych do Rzymu nalezgcych, wolnych (kobiét i
dzieci), 971,700 tamze osiadlych nieobywatelek, nako-
niec 179,000 niewolnikéw, pomig¢dzy tymi 120 tysiecy
plci mezkiéj. W r. 725 az do 766 za Augusta zniza
si¢ liczba ludno$ci z 1,336,000 do 1,241,000. Z po-
wodu nieodbywania spisu musimy ograniczyé si¢ na
mniéj pewnych obrachowaniach. Za cesarza Aureliana
r. 1088 albo 270 po nar. Chr. znajduje si¢ obliczoné
ladnos$ci 1,170,000. Po rozdzieleniu paiistwa r. 335
po Chr., jak sgdzi autor na zasadzie bardzo niepewnych
danych, tylko jeszcze 300 tysigecy, a po upadku Za-
chodniego Panstwa Rzymskiego (r. 476) zaledwo tylko
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jeszeze 100,000 ludzi mozna przyjaé jake ludnosé
stolicy.

A zatém przypuScié trzeba, Zze najwigksza liczbg
ludno$ci, jaka zawiéralo miasto Rzym w czasie swego
najwyzszego rozkwitu, bylo prawie 1!/; miliona ludzi.
Tak wiec Rzym przewyzszal dzisiejszy Wiéden i Berlin
(z ktorych kazde liczy przeszto 1 milion) i moze stangé
na rowni nietylko z dzisiejszym Londynem (4 mil.)
lecz takze z Paryzem (2 miliony glow). Castiglioni
zatgceza rowniez pordéwnanie ludnoSci nadtybrzanskiego
miasta za czaséw papiézy. W kofcu XII az do po-
czatku XVIIgo stulecia znajdowalo si¢ w okragléj su-
mie r. 1198 35,000; 1377 (rezydencya papieza w A-
winionie) 17,000; za Leona X wzrosta liczba od 40
tysiecy (1513 r.) do 60,000, lecz znbw w r. 1527
po spladrowaniu miasta przez wojska Karéla V zmniej-
szyta si¢ do 33,000. Od r. 1600 poczagwszy byly co-
rocznie przygotowywane przez duchowienstwo dokiadne
listy: 1600 roku — 109,729 mieszkancow, 1604 —
99,233, 1650—126,192, 1659—104,462, 1700—149,
447, 1702—138,568, 1750—157,882, 1797—166,
280, 1805—134,973, 1812 (po wcieleniu po Francyi)
118,882, 1813—130,505, 1838—150,016, 1848—
179,006, 1863—201,161, 1870—226,022, 1871 (wy-
niesienie do stohcy W loch), 244 484, 1877~282 214,
Zadne miasto na $wiecie podczas tak diugiego przecig-
gu czasu nie zwracalo uwagi na siebie w tak uderzajg-
¢y spos6b wszystkich ucywilizowanych narodéw, zadne
nie doznalo tak czestych i zmiennych kolei jak Rzym.
Popadszy w ostatniém stuleciu w pewien stan zasto-
ju, w ostatniém swém przeksztalceniu Rzym daje na-
dzieje, Ze zbliza si¢ powoli do odzyskania powtérnego
rozkwitu.
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Lat temu 2400,
(Dzien z zycia kroéla Daryusza.)
podtug Justi, przeklad St. W.

B

Daryusz, syn Histaspesa, byl bez zaprzeczenia o-
bok zatozyciela perskiego panstwa, Cyrusa, najzdolniej-
szym ksigciem swéj dynastyi; podczas kiedy Cyrus ani
. na chwile nie wypuszczal z reki zwycigzkiego miecza,
Daryusz, jakkolwiek zajgty z poczgtkn poskromieniem ro-
koszu rozmaitych zbuntowanych ludéw, znalazl jednak-
ze czas do zaprowadzenia jak najlepszéj administracyi
w kraju; wielcy mezowie perscy mianowani zostali cy-
wilnemi gubernatorami rozmaitych prowincyi, albo Sa-
trapii; oprécz tego utworzyt stale wojsko wraz z na-
czelném dowdédztwem, ktore miato sobie poruczone czu-
waé pad tém, azeby gubernatorowie nie naduzywali swéj
wladzy; koszta administracyi krajowéj oplacane mialy
byé¢ podatkami, w miejsce dawnego patryarchalnego zwy-
czaju przynoszenia podarkéw na dwor; a wzdiuz szé-
rokich przez wojsko bromionych drég przeciggaly obok
kupieckich karawan, krélewskie poczty, ktore szybko
roznosily w najodleglejsze miejsca rozkazy kroélewskie
i zarazem przynosily wiadomoS$ci o waznych, zaszlych
w panstwie wypadkach. Nie dla tego tylko jeanakze,
ze Daryusz ukazuje nam si¢ w Azyi, jako piérwszy
panujaey, ktory umié rzgdzi¢ swoim krajem, nie dla
tego, powtarzam, chcg go przedstawi¢c w jego krolew-
skiém otoczeniu na dworze, ale dla tego takze, Ze po-
siadamy o nim najwigcéj autentycznych wiadomosei, po-
niewaz czyny swoje w rozmaitych czeSciach panstwa
uwiecznit krolewskiemi napisami, ktore poczeéci nawet
w wizerunki jego sa ozdobione., — Wiadomo, ze kie-
dy podczas nieobecnoSci Kambizesa, magik jakis, czyli
medyjski kaptan, przywlaszczyl sobie panowanie, po-
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niewaz Kambizes wracajac z Egiptu umarl, nie zosta-
wiajac po sobie potomka, woéwezas Daryusz wraz ze
szescioma mezami stanu, stracit uzurpatora i zostal za-
tozycielem drugiéj dynastyi, ktora byla spokrewniong
z familig Cyrusa i dopiéro mieczowi Aleksandra ulegla.

Azeby przedstawié sobie wspaniato§é dworn kro-
la Daryusza, trzeba przenie§¢ si¢ w czarodziejski §wiat
dawnych mitycznych podan, a jezeliby to nam za nadto
fantastyczném wydawaé sie mialo, zmysl nasz abstrak-
cyjny do§é jest rozwinigty, azeby nas cofngé wyobra-
7nig o 2400 lat w starozytne czasy. Czytelnik
przebaczy, jezeli od czasu do czasu bgdziemy musieli
wypas¢é z naszéj roli, stracimy spostrzezenia przypemi-
najace nam, ze zyjemy w r. 1880. Przypatrzmy sig
teraz krolowi Daryuszowi w dzien uroczystoSci. Po-
niewaz najwladciwiéj jest zapoznaé si¢ z nim w ojcay-
sté) rezydencyi, przeto obiéramy uroczysto§¢ na czesé
bozka Mithra, przypadajacg w jesieni, bo w tym cza-
sie krol przebywa w Persepolis, kiedy wiosne przepe-
dza w Suzie, lato w lezacéj na péinoc Ekbatanie, a zime
w Babilonie. W Persepolis wybudowal Daryusz pa-
lac, ktory dotad jeszcze §wieci wspanialemi ruinami;
w Babilonie tymczasem nie ma ani szczatka, w Suzie
znajduja si¢ resztki przedsionka §wigtyni, a w Ekba-
tanie kawal posagu i kilka kamieni $wietno$é jego
Przypominajg.

Azeby otrzymaé wstep do panujacego, wyobrazmy
sobie, ze jaki§ udzielny krol wyslal nas w posty z
podarunkami do niego, aby mu Zyczyé powodzenia
i szeze§liwego rozwigzania bitew ze zbuntowanymi ksig-
zetami. Niecha] nas nie przestrasza dluga droga przez
krolewskie panstwo, bo na koncu téjze ujrzymy zamek,
ktory dzisiaj jeszcze szczgtkami swemi wzbudza podziw
w podrézujacych; tem wigeéj, ze wowezas podréz tam-
ze mniéj byla viebezpieczng jak dzisiaj, gdzie tylko
niektére miejsca przebywaé mozna pod opieky co naj-
mniéj stu zolnierzy. A wigc przeplywajg i morze dosta-
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jemy si¢ do Smyrny, a pod Sardes wstepujemy noga
do krolewskiego panstwa; ktére przez Maly Azya, Ni-
niwe i Arbele prowadzi nas do Suzy; zkad przez gé-
ry Urier przybywamy do Srodkowéj Persyi, doliny A-
raxes i Medus, gdzie tuz przy sobie znajduja sig¢ ruiny
pomnikéw Cyrusa, Daryusza i Xerxesa. Przechodzimy
po moscie jedne z rzék, w blizkosci ktoréj wznosza
si¢ strome pagorki z utrzymanemi dotychczas $ladami
fortyfikaeyi i zakladow wodnych, poczém wchodzimy
do spustoszaléj obecnie stolicy Stakhra (Istakhr), ktora
“diugo jeszcze w peryodzie panowania Islamu byla je-
dig z najwigkszych miast perskich, a zwrociwszy wzrok
w poludniowo-wschodnig strone, spostrzegamy sztucznie
utworzony na skale taras z marmurowemi budowlami
Achaemenidéw. Taras ten réwna sie prostokgtnéj wie-
céj dlugiéj, jak szérokiéj baszcie, przypiérajac z tylu
do pasma gor. Jest on zbudowany w tak nazwanym
cyklopejskim stylu z kamieni marmurowych, od 15—17
metréw dlugich i na pélnocno-zachodnim boku posiada
czarne marmurowe schody, ktére przez Sir Roberta
Ker Porter, znakomitego podr6znika i malarza, uwaza-
ne s za najpiekniejsze w Swiecie; schody te sg tak szé-
rokie 1 plaskie, ze 8, lub 10 jezdZcow wygodnie na
nich jecha¢ obok siebie moze. Wszedszy na schody wi-
dzimy przed sobg zaraz tak nazwang brame, ktorg
zbudowal nastgpca Daryusza. Byl to czworokatny bu-
dynek majacy troje drzwi, wewnatrz cztéry wysokie
slupy unosily dach niebiesko pomalowany i gwiazdami
ozdobiony i podwoje obydwéch bram zbudowanych w
kierunku schod6w istniejg po dzi§ dzien jeszeze, strojne
w plaskorzezbe, przedstawiajgcg dwoch bykéw o glo-
wach ludzkich i dwa orly wznuszace sie w  gore.
Wyszedszy przez trzecie drzwi z bramy, znajdujemy
si¢ na plaszezyZnie, na kt6ré) niegdy§ wznosily sig
pyszne ogrody, i w obec tak nazwanych cztérdziestu
stupow, zkad widzimy przez Xerxesa wybudowang ko-
mnateg, majacy z trzech stron wspaniale portyki i stuzgeg
. s
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jako sala do wieikich uroczystoSci. Sala ta wznosila
si¢ niegdys na 72 kolumpach. Wigksza cze§é tychze
dzisiaj juz nie istnieje; najstarszy europejski podroznik
widzial w roku 1621 jeszcze 25 kolumn, obecnie jest
ich jeszeze 13. Budynek ten zbudowany wyzéj od
bramy posiada dwojakie schody, ktérych Sciany ozdo-
bione sa rzezbami, przedstawiajacemi uroczysty pochod.
Za taz komnaty wznosi si¢ znowu cokolwiek wyzéj pa-
tac Daryusza, a daléj potém Xerxesa. Wigeéj ku gé-
rom, ukazuje si¢ druga, bardzo obszérna sala, w bok
od wyzé wzmiankowych badowli, ktére tuz nad brze-
giem terasy sie wznosza Z téjze sali, sluzacéj do
przyjmowania posiéw i jako tronowéj sali, zostaly je-
szcze kamienne drzwi i ramy od okien iz pozostalych
w ziemi kamieniach mozna rozpoznaé, ze sto kolumn
dach jé) unosito. Z napiséw mozemy oznaczy¢ budo-
wniczych co wigksze jéj ezgsci budowali; do czego cne stu-
zyty mozna dowiedzié¢ si¢ z plaskorzezb: u schodéw znaj-
dujemy zwykle wyrzezbiona straz przyboczng, u -drzwi
krolewskiego miészkania spostrzegamy krola pod bal-
dachimem u podwoi tronowéj sali siedzi on na tronie, a w
jadalnéj sali patacu widzimy shluzbe, niosaca na stor
misy ze zwiérzyng.

Dzisiaj byto troche¢ trudno otrzymaé posluchanie,
poniewaz w dzienn uroczystoSci na cze$¢ boga Mithry
krol zasiada na tronie w sali o stu kolumnach. Cere-
monie na dworze perskiego krola byly . ucigzliwe. U-
wazanego za boga nie bylo wolno inaczéj go ogladaé,
jak w calym blasku,swego otoczenia. Nie byl on jak
rzymscy cesarze po -$mierci dopiéro w poczet bogéw
policzony, ale za zycia juz czezony jako nadziemska
istota; na obrazach bywal przedstawiany jak mieczem
przebija potwora, ktéry miat byé wyobrazeniem ztego.
Juz u Egipcyanéw Faraon zowie si¢ bogiem; w Nini-
wie odkryto obraz kréla Sardanapala Igo, przed kto-
rym znajduje si¢ oftarz; do Babilonu przybywajacy cu-
dzoziemiec, zmuszony byl modli¢ si¢ do zlotego obra-



zu kréla; partyjscy i sasanscy krolowie sami sig zali-
czajy w poczet bogéw i zwig si¢ braémi ksiezyca, a
poddani ich twiérdzg to samo; jeszcze w szesnastym wie-
ku przedstawiono na obrazach krolow Georgijskich, o-
toczonych nimbusem $wietych. Podobnie jak bég
Mithra, ktéry ma niezliczong ilo$¢ oczu i uszu, i wszy-
stko widzi i styszy co sig¢ w Swiecie dzieje, tak samo
krol otoczony jest niezliczong ilo§ciy oczu i uszu, kto-
re wprawdzie nie nalezg do anioléw, ale wigcéj do ro-
dzaju ludzkiego, a mianowicie policyantow sig¢ zblizaja.
Zanim dostaniemy pozwolenie stawienia si¢ w obec te-
go boga ziemi, musimy wprzody uprosi¢ straz zamko-
wa, azeby prosbe naszg, na piSmie podang, oddata
krélowi. Straz ta sklada si¢ z wybranych Persow,
ubranych w obszérne, ztotem haftowane szaty i noszg-
cych ziote laicuchy na ok6t szyi. Uzbrojeni sg w
oszczepy o metalowych koncach, u dotu ozdobione gra-
natem, tak samo w luki i strzaly i w wielu miejscach
na zamku odbywajg straz, a mianowicie strzega wej-
§cia przy schodach palacu i przedsionku tronowéj sa-
li. Nie otrzymujy zoldu, tylko pobiéraja cale utrzy-
manie kosztem kroélewskiéj skarbony. Jeden z tychze
straznikow przywoluje tak zwanego poslanca, z kto-
rych wigksza czeS¢é stoi u bram, a ten dopiéro oddaje
pismo odzwiernemu, ktéry je wrecza krélowi. Odz-
wierny taki nie jest zwyczajunem czlowiekiem, ale zwy-
kle jednym z wielkich perskich mez6éw, oczekujacych
w przedpokojach na rozkazy krélewskie, dopéty, dopo-
ki sam krol go nie zwolni. Poslaniec przynosi nam
odpowiédz krola. Jezeli Daryusz znajduje si¢ juz w
kobiercem wystanéj sali, przeznaczonéj do przyjmowa-
nia audyencyi, W takim razie prowadzi nas tamze je-
den z Grekow, nazwiskiem Chiliarch Rhanospates. Po-
niewaz jako barbarzyncy nie znamy jezyka hieroglifow,
przeto musimy przybra¢ sobie ttomacza, ktorych tu
wielka jest liczba. Nasza poselska godno$é i towarzystwo
Chiliarcha wzhudza w strazach takie poszanowanie, ze
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prezentuja bron przed pami, jak si¢ to dzieje w naszych
czasach, z tg maly réznica, ze perscy wojownicy za-
miast prawg, lewa reka za bron chwytaja. Z glebi
sall widnieje na wywyzszeniu krélewski tron, ktérego
zdajy si¢ podtrzymywaé szeregi przedstawicieli podbi-
tych Judéw, na rogach estrady znajduja si¢ cienkie stu-
py, ktore unoszg baldachim, na ktorym wyhaftowany
Jest symbol béztwa byki i lwy. Pod baldachimem stoi
tron na estradzie, wylozony dywanmami. Model tako-
wego pochodzi z Egiptu i Assyryi. Krél Salomon ka-
za} sobie zrobi¢ taki sam tron ze stoniowéj kosci i
caly wyzlocié; po szeSciu stopniach wchodzito si¢ na niego,
na porgezach wznosity sig lwy, jak to widzimy u Egipskich
tronéw w groboweu Ramzesa IIIgo. Na ostatnich na-
wet wyrzezbiono w niewolg zabranych nieprzyjaciol.
Homer wspomina o stoleczku i o poduszce, na ktéréj
si¢ opiérano, jako nalezgcych do tromu. Grecey pisa-
rze wspominajg czesto o zlotym tronie perskiego kroé-
la; Kurcyusz powiada, ze zwloki Aleksandra zlozone
byly na zlotém krze§le; a zatéui musialo ono byé wy-
zlacane, jak tron kréla Salamoma.

Portret Daryusza i zapewne ten, ktéry najwigcéj-.
ma podobienistwa do krolewskich rysow, znaleziony zo!
stat w kanale wyplywajacym z Nilu do Czerwoneg®
Morza; jest on wykonany przez egipskiego artyste, 2
ze¢ z owych czasoOw juz posiadamy wybitne portrety
Faraonow, mozemy zatém przypuszczaé, ze i wizern”
nek z kanatu Suezkiego wiernie rysy Daryusza oddaje’
podczas kiedy na perskich posggach glowa jego w ni~
czém od innych panujgcych si¢ nie odréznia. Zrobio™
ny jest z profilu, nos ma dlugi w prostéj linii z czo~
fem idgcy, usta cokolwiek naprzéd wystajace i glebo~
ko osadzone, powazne oko. Kréla i otoczenie jego wi
dzimy starannie ufryzowanych, z przodu loki spadajg do
polowy czola, a z tylu ke¢dziory okrywaja glowe. Bro-
da takZe ulozona w loki. Krél posiada mnéstwo po-
kry¢ na glowe. Na plaskorzezbach w Persepolis spo-
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strzegamy go w diademie, szérokié¢j obrgczce, z nieco
podniesionym brzegiem; na rzezbach zauwazano meta-
lowe sztyfty, ktore stuzyly artyScie do przymocowania
zlotéj blachy do kamienia, na ktéorym diadem bywalk
wyziobiony. Dodajg krolowi perskiemu tiarg, (po a-
zyatycku Kyrbasia, albo Kidaris), jaka na azyatyckich
rzezbach widzimy. Tiara byl to okrggly kapelusz nie-
bieskiéj lub purpurowéj barwy, bialym welonem owi-
niety w ksztalcie turbanu, takze diademem nazwany.
Pozniejsi pisarze opisujg tiarg jako sluzacy do po-
 krycia skroni i twarzy, 1 tak na slawnych pompe-
janskich mozaikach znajdujemy perskiego krola w takiéj
saméj tiarze, tak samo na posggach Partow. Te-
razmejszy szach Perski nosi kapelusz cylindrowy zlo-
tem i klejnotami wysadzony, zupelnie podobny do ko-
rony, ktora zdobi glowy ludzkie sfinksow w Persepolis,
a zatém przypuszczamy, ze tego rodzaju forma korony
istniala juz w starozytnosci. Do perskiéj korony tak
samo jak do skrzyneczki klejnotéw Daryusza, przywig-
zana jest legenda. Armenski historyk Schapuh (1 818)
powiada, ze¢ wodz krola Dawida, Joab, odebrat krélowi
Ammonitow korong i ukoronowal nig kréla Dawida
(2. Samuel 12, 30); Salomon, Rehabeam, Abiam 1
wszyscy krolowie Judei zdobili uig glowe; Nebukadne-
zar sprowadzil ostatniego krola Judy wraz z korong
do Babilonu i zostawit jg w spadku swoim nastgpcom;
potém przeszia pa Cyrusa i jego familig, a Aleksander
wzigt ja krélowi Dareh (Dariuszowi Kodomannusowi);
poczém weszia w posiadanie Antyocha, ktérego pobit
Arzaces i dostata si¢ w udziale Partom i obudwom piérw-
szym Sasanidom. Sapor I, wspélczesny Konstantyna,
byt przez tegoz proszony, aby taka samg korong przy-
sfat do Byzancyl na model. Postowie przywiezli ja
rzeczywiscie, Konstantyn kazal takg samg zrobi¢ i po-
tém zamienit ja z przywieziony, tym sposobem po-
postowie persey, ktorym jak historyk powiada, Opa-
trznos¢ zaslepifa oczy, odjechali do domu z naslado-
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wang. Jest ona do tego czasu (a zatém do 9go stulecia)
w pafacu i cesarze nosili ja w Bialg Niedziele.
Spostrzegamy Daryusza ubranego w szérokiéj, kla-
mrami spinanéj szacie, tak nazwanéj medyjskiéj stule,
wysadzanéj drogiemi kamieniami i oblamowanéj ztotem.
G. Kurcyusz wzmiankuje, ze na sukni krolewskiéj wy-
haftowane byly zlotem jastrzgbie, Filostratus za$, ze
osobliwe zwiérzeta, zapewne perskie Sfinksy. Na je-
dnéj z plaskorzezb w Persepolis zauwazano, Ze sny-
cérz oznaczyl zarysy ozdobami z réz, widocznie dla te-
go, aby malarz takowe pomalowal zlotem, celem uwy-
datnienia purpurowéj szaty krolewskiéj. Pod tg me-
dyjskg suknig mial krél na sobie purpurowy ubiér z
bialym paskiem na oké} szyi idgeym az do dotu i opa-
sany pasem. Persowie, i to kobiéty i mezczyZni, noszg
obce Grekom spodnie, ktore krol nosit karmazynowego
kolorn. Oprécz tego szafranowego koloru trzewiki z
korkami i na koncach $piczaste, jak u Etruskéw. San-
daty assyryjskich krolow nie byly u Perséw uzywane,
poniewaz nie nadawaly si¢ do chodzenia po gérach la-
sem 1 cierniem zarostych. Oprécz korony oznacza
godno$¢ krolewskg zlota laska czyli berto, godio ry-
cerskiéj potegi, jakie znajdujemy w starym Testamen-
cie w reku sedziow, i ktére zapewne stuzylo w najda-
wniejszych wiekach do ukarania przestepcow, jak to
czytamy w Iliadzie, ze Odyseusz berlem karze Thersi-
tesa, i w drugim psalmie Mesyasza. Wedlug rzezby
w Persepolis w lewém r¢ku trzyma krél bukiet kwia-
tow, jak si¢ zdaje z lotosu; przed nim idgcy Persowie
za§ kwiat granatu, albo maly woniejacy melon, jak to
jeszeze dzisiaj zwyczajem jest w Persyi. PoniewaZz bo-
gowie u Perséw takze z bukietem wyobrazani bywali,
przeto ma to niezawodnie religijne znaczenie, kwiat lo-
tusu bowiem trzyma w r¢ku azyatycka i egipska A-
frodyta, a mlody bozek dnia siedzi takze na kwiecie
lotusu. Ze krol ubrany jest w klejnoty, samo przez
si¢ si¢ rozumié; oprocz skarbecow bowiem posiadali



azyatyccy krolowie obfite miny zlota i srébra w kraju,
ktére dzisiaj jeszcze slyng, tak samo jako i kosztowne
perly w morzu perskim. I tak ma krél na palen zloty
pier§cienn z pieczecia, do kiadzenia nim znaku na uwol-
nieniach od kary; zlote kolezyki, ancuch i bransolety,
a w czasic najwigkszych zbytkéw ceniono warto§é
krélewskich klejnotow na 12,000 talentéw czyli piet-
nadcie milionéw talar6w. Jeszcze dzisiejszy szach per-
ski na uroczystych przyjeciach bywa tak wielkg ilo-
§cig klejnotéw obsypywany, ze prawie blaskiem swoim
oflepia oko ludzkie, (Ker Porter, Travels I, 325) zby-
tek. ktory zglodnialym poddanym wprawdzie bole$nie
uczu¢ si¢ daje. Dodawszy, ze krél naciéra swe cia-
fo mascia z Heliantu, gotowang z lwim tluszczem,
krokoszem i palmowém winem, a podaliSmy mniéj
wigcéj opis jego toalety.

Teraz trzeba przej§¢ na otoczenie kréla. Nosiciel
parasola, ktory mu w wycieczkach i przechadzkach
towarzyszy. w ocienionéj sali pod baldachimem nie jest
mu potrzebny, zastepuje go tutaj stuzacy z pekiem
piér, stuzgcym do oganiania natrgtnyCh much. Inny
stuzgcy niesie kosztowng chustke, polang wonnosciami,
aby od czasu do czasu zmyst powonienia u kréla po-
drazni¢. Na stoteczku tronu ustawiono dwa naczynia
z wonnemi kadzidtami, nad ktéremi jeduemu ze stug
powierzono dozér. Najblizéj tronu po lewéj stronie
stoi tucznik Daryusza, Gobryasz i choryzy, Aspathines;
piérwszy byt jednym ze szeSciu towarzyszow krélewskich
przy upadku uzurpatora; a pigciu innych, o ktorych
Herodot wspomina, stojg tuz obok tworzg; liczbg sie-
dmiu ksigzat. Naprzeciw nich, po prawéj stronie jest
miejsce siedmin urzednikow dworskich; tu stoja jene-
rat przybocznéj gwardyi, nadpiwniczy, nadworny masz-
talerz Oibares, owczy koronny, majacy pod sobg urze-
dnikow mysliwskich, szambelan, szatny eczyli stolnik,
2 siodmy z pomigdzy tychze, Chiliarch, w té) chwili
zajety jest przyjmowaniem obeych. Po té) saméj stro-

-



e R e

nie, gdzie znajduje si¢ siedmiu ksigzat. cokolwiek od
tronu oddaleni, stoi siedmiu urzednikéw panstwa;
Harazapet albo Wielki Wezyr, kanclérz czyli minister
finanséw, minister spraw wewngtrznych, p6zniéj naczel-
nik kaplanéw, Archimobed, wyrézniajacy sig¢ biatg sza-
ta, brakiem klejnotéw 1 majacym jako godlo swéj wla-
dzy dlugy laske; daléj krélewski tajny sekretarz, na-
czelnik pisarzy i lektoréow, ktorzy nie tylko rozpisujg
edykta w rozmaitych jezykach, duplikata tychze skla-
daja do panstwowych archiwow, ale takze — a to
mianowicie zadaniem jest ich naczelnika — majg do
pisania roczniki panstwa, ktore bywajg skladane w wie-
zy w Ekbatanie, (albo jak w Starym Testamencie na-
zywajg, Achmatai.) Jeszcze w 10tém stuleciu eopisuje
jeograf Istakhri, Zze magowie przechowywali w zamku
Dschiz perskie historyczne ksiggi. W koricu stoi tu je-
szcze podskarbi czyli przechowujacy krolewskie klejnoty
i dozorca Spichlerzy ze zbozem. Naprzeciw urzedni-
kéw panstwowych znajduje si¢ pewna czeSé gwardyi
przybocznéj wraz z kapitanem, trzymajacym bron w
reku. W koricu przed samym tronem na przodzie stoi
wraz z dwoma urze¢dnikami piastujgey najwyzsza go-
dnos¢ w panstwie, Ariamenes, ktory wklada na glowe
korone, nazwany u Partow Surena, u Armenczykow
Thagadir. Surena u Partéw, rodzaj conetabla albo
hetmana polpego, mial tak wysokie znaczenie, ze w
wyprawach wojennych tysige wielbladéw pod swoje
bagaze, a dwiescie zamknigtych powozoéw dla swego dwo-
ru niewiesciego potrzebowal i Zze na dworze tiarg ozdo-
biong trzema rzedami peref nosié mu bylo woluo. Tak-
ze ludzie, ktorzy mieli zastugi wzglgdem krola majg przy=-
wilé) bywania u dworu, znajdujg si¢ w ich liezbie na-
wet tacy, ktorych krol swemi krewnemi mianuje; eci
maji prawo zasiada¢ u stotu krolewskiego. W sali
audencyonalnéj znajdujemy kilku satrapéw, ktérzy na
uroczystos¢ pospieszyli do Persepolis, i kilku ksigzat
lennych jako to Sienesisa z Kilikii, ktory pozniéj zgi-
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ngl w bitwie pod Salamis (liscliyles Persowie 326)
1 Bedeschecha z Albanii. Personal dworski dotgd je-
szeze caly nie wymieniony; poniewaz znajduje sig
w murach zamku mnoéztwo eunuchéw, pelnigeych stu-
zbg¢ w kompatach niewiescich, kamerdyner. ktory oprécz
obowiazku ubiérania i rozbiérania kréla, musi jeszcze
codziennie budzié go i to temi stowy: ,powstan krolu
1 pomysl o sprawach, ktéore z woli Bozéj na ciebie 83
wlozone ;“ pozniéj oznajmiciel godzin, ochmistrz dworu-
masztalerz, nawet dozoérca psow, ktére wysokiego ro,

_du Persowie trzymaja w wielkiéj liczbie i nawet czg-

sto 1 z dalekich krajow, jak n. p. z Indyi sprowadza-
ja; upodobanie to opiéra si¢ na religii, gdzie pies od-
grywa zabobonng rolg. Waznem jest dla kroéla, miéé
dobrego doktora; to téz chetnie sprowadza go z za-
granicy na swoj dwor, gdzie zwykle bardzo jest sza-
nowany.

Perski sposob léczenia nie mogl ié¢ w poréwna-
nie z egipskim 1 greckim; w pismach Zoroastra, istnie-
jacych juz za czasbw starych perskich krolow, jest
wzmianka, ze uczono chirurgii w ten sposéb, aby
nozyk prosto prowadzi¢; tamze bardzo naiwnie jest
przepisane, zeby kosztem niewiernych chorych sztuke
wyksztatcié, aby ja péZniéj na prawowiernych pra-
ktykowaé; rowniez w pismach tych zpajdujemy 200
nazwisk nieznanych nam zupelnie chorob. Takze i
Cyrus powiada, ze podlug przepisow nsjlepszych léka-
rzy urzgdzil sobie domowa apteke. Przeciwnie Igip-
cyanie wezesniéj juz doprowadzili do wysokiego stopnia
sztuke léczenia, majgc sposobno§¢ przy balsamowaniu
ciat dochodzié przyczyny choroby w samém wnetrza
organizmu. Krél Daryusz mial takze egipskich léka-
rzy, ktérzy jednakze pewnego razu nie odpowiedzieli
swemu zadaniu i przez to na $mier¢ osgdzeni zostali.
Grecki lékarz Demokedes z Krotonu uzdrowit kréla i
tym sposobem spowodowal ulaskawienie swoich kole-
géw; zostata mu nawet udzielona Zaska, ze przedsta-

]
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wiono go krélewskim niewiastom, jako tego, ktéry ura-
towal dusz¢ krola, a jako honoraryum otrzymal od
niewiast tak pelng czar¢ zlota, ze kiedy stuzacy jg
wynosit, to sztuki zlota spadaly na ziemig, ktére on cho-
wajae do kieszeni, doszed? do posiadania znacznéj su-
my. Demokedes uléczywszy zong¢ Daryusza, i corke
Cyrusa, Atoss¢ z choroby piersiowéj, dostal pozwolenie
powrotu do ojczyzny. Znany takze jako znakomity pi-
sarz jest Ktesiasz z Knidos, ktory kréla Artaxerxesa
Memnona wyléczyt z rany, jaka tenze odni6st w bi-
twie pod Kunaxa, i siedmnascie lat bawit na jego dwo-
rze. Krol starat si¢ takze Hippokratesa do siebie
przyciggnaé, ale pomimo wszelkich przyrzeczen i grézb
miészkancy wyspy Kos nie chcieli pozwoli¢ na oddalenie
si¢ znakomitego ich ziomka.

Wszyscy ci, ktorzy zebrani sa w audyencyjnéj sa-
li i w otoczeniu kréla rozmaitoScia ubioréw, tworza
dziwne widowisko. Krél i mezowie stanu maja na sobie
medyjskie szaty, ktore u kréla tylko lepszym gatunkiem
materyi si¢ réznig; widzimy jednakze Perséw dawnéj
daty, ktorzy nie poddali si¢ migkkiéj medyjskiéj mo-
dzie: ci majy na sobie zarzucong tiarg, suknia o waz-
kich rekawach i spodnie skérzane; perski miecz czy-
li n6z wisi po prawéj stronie, a koniec pochwy za po-
mocy lekko przywigzanego rzemyka przymocowany jest
na okol kolana u prawéj nogi; przytém nosza dlugi
az do dolu siegajacy plaszez, przy szyi wstegami zwia-
zany. Tam na czele indyjskiego poselstwa stoi czlo-
wiek w okrgglym kapeluszu, cokolwiek na tyle glowy
osadzonym 1 ozdobionym perlami, caly owinigty jedwa-
bng szaty, na reku ma naramiennice, na szyi sznury bry-
lantow. Tam znowu podpada nam pod oko jornski Chi-
ton w szatach haftowanych powojem, z zarzuconym ma-
lowniczo plaszczem na ramiona; daléj znowu po nad ca-
te zgromadzenie wystaje wysoki kapelusz scytyjskiego
dowddzey, a Baktr przechadza si¢ w krotkich butach
i faldzistych spodniach; nawet murzyna jednego spo-
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strzegamy pomig¢dzy slugami Daryusza, owinigtego w
skorg lamparta, ktoréj blask podnosi czarnoéé skory,
tak samo jak biala cer¢ Muzenderanczyka czarne wio-
8y 1 czarny welniany ubiér. Z po$réd tlumu
- przeciska si¢ czlowiek o nieco krétkich nogach, kto-
rego typ twarzy o mocno zgarbionym nosie, delikatnie
wykrojonych zmystowych ustach, namietnych, gleboko
osadzonych oczach i czarnych kedzierzawych wlosach,
jest nam dobrze znany; ubiér jego sklada si¢ z kolo-
rowéj szaty i sandalow, glowa tylko wgzky chustks
zwigzana; jest to postannik wielkiego kaplana, ktore-
go obowigzkiem jest uwiadamia¢ Daryusza o budowli
Swigtyni Jerozolimskiéj.

Zaraz przy wejSciu w to migszane towarzystwo
podaja nam Kkrzeslo i czestuja $niadaniem, zlozoném ze
stodyczy, ktore sluzgcy nabiéra tyzkg ze zlotéj czary;
poczém rozkladajg nam serwet¢ na kolanach 1 ofiarujg
chlodzgcy napdj. Potém umywaja nam rece i brodg
rozang wodg i daja do wachania czar¢ z aromatyczne-
mi ziolami (poréwnaj Sir R. Ker Porter, Travels 1I,
250).

Wreszcie Chiliarch z laskg w reku stojgey, uwzgle-
dnia nasz¢ pro§be i przedstawia nas krolowi, ktory
Jako znak przyzwolenia berfo w nasz¢ strong pochyla,
jak to czynit kr6l Ahasverus przed pigkng Estery.
Najpiérw jesteSmy zobowigzani pas¢ przed majestatem
krolewskim na kolana; poczém powstajemy i prawg
reky zatykamy usta, aby oddechem nie owiongé kré-
lewskiego oblicza, ktore w do§¢ wielkiem oddaleniu od
nas pozostaje. W przemowie naszéj winni$my nie tylko
pozdrawia¢ Daryusza, jako panujgcego i kréla krolow, ale
takze jako piastujacego godno§¢ Boga; pricz tego chcge
zaskarbi¢ sobie taske krola, wymieniamy podarunki,
przywiezione karawang do Persepolis. W takim razie
kr6l nie omieszka nam si¢ odwdzigezyé nastepnemi da-
rami: medyjskg purpurowg szatg, pysznym namiotem,
ozdobionym w kwiaty, srébrném krzestem, po nad kté-



Sl 0 ek

rém wznosi si¢ pozlacany parasol, zlocistemi naczynia-
mi, wysadzanemi drogiemi kamieniami, zlotym Zlancu-
chem, zlotemi bransoletami, pataszem i siwoszem ni-
zejskiego chowun z krolewskiéj stajni.

Wywigzawszy sie za pomocg tiémacza z naszego
zadania, otrzymujemy jeszcze oprdcz podarunkéw, po-
zwolenie uczestniczenia w krolewskiéj uczcie, ktora
przy dzisiejszéj uroczystoSci na czeS¢ boga Mithry w
wielkiéj sali sie odbywa. Sala ta nie istniala jeszeze
za czasbw kréla Daryusza; jednakze mozemy pozwolié
sobie tego malego anachronizmu i zmusié¢ cienie kréla,
aby z milodci ku nam przestgpit prég budynku reky
jego syna wystawionego. Gdyby to nie mialo si¢ zga-
dza¢ z naszemi pojeciami o historyi, to w takim razie
za pomocy czarodziejskiéj rozdzki przenieSmy si¢ do
Suzy; tu bowiem znajdowala si¢ taka sama sala jak
w Persepolis, zbudowana przez Daryusza, tutaj téz za-
szta znana historya pomiedzy Ahasverusem a pigkng
Estera.

Jezeli dzisiaj przypatrzemy sig¢ ruinom sali w Per-
sepolis, to musimy doj§¢ do przekonania, Zze poniewaz
kolumny téjze byly za cienkie i zanadto od siebie od-
dalone, aby moédz udzwigngé sklepienie z kamienia,
przeto ono musialo byé z drzewa. Oprécz tego na
wiérzchotkach tychze kolumn przymocowywano laski,
na ktorych za pomocg srébrnych obrgezy zawieszano
kobierce, oddzielajace saleg od trzech portykéw czyli
przedsionkow. Tym sposobem zrozumiémy to co pisze
Estera w swojéj Ksigdze (rozdzial I, wiérsz 6): ,Po-
rozwieszano tam na marmurowych kolumnach biale, czer-
wone i z6ite chusty, ujgte w srébrne pier§cienie.

Persowie w ogélnosci nie wiele jedzg, wige téz stok
krolewski, choé obfituje w jadto, to tylko dla oka, a
nie dla uzytku. Caly zbytek polega na przyozdobie-
niu go w przepyszne kruszcowe naczynia i w rézuego
gatunku stodycze, ktére Persowie w duzych ilosciach
na deser spozywaja, idagc w tém za przykladem kréla.



A

Z powodu wrazenia, jakie zbytek perskiego stolu
wywarl na Grekach, a mianowicie na Spartanczykach,
opowiada nam Herodot nastepujgcg anegdote: Krol
spartanski, Pauzaniasz, majac sposobno$¢ pewnego ra-
zu uczestniczenia w uczcie zgotowanéj przez znakomi-
tego perskiego kucharza, a poréwnujgc ja z temi, kti-
re dawano w jego panstwie, widzial si¢ zmuszonym
wyrzéc do swych poddanych: ,Zwolatem was, greccy
mezowie, aby wam pokazaé glupote krola Persow, kto-
ry tak Swietny sposob zycia opuszcza po to, aby przy-
by¢ do nas, ubogich, nedzoych ludzi. To samo co
Pauzaniasza, spotkalo takze perskiego kréla Ochusa;
kiedy bowiem KEgipcyanie zbuntowali sie naprzeciw
Persom i wraz z krolem przeciw nim walezyli, zostali
pobici, a wzigty w niewolg krdl zostal zaproszony na
uczte przez Ochusa. Ujrzawszy dostojny wiezien $wie-
tnos¢ i przepych panskiego stolu, usmiéchnat sie i rzekl:
wJezeli cheesz widzié¢, w jaki sposob szezesliwy krol
ucztuje, to pozwo6l jednemu z moich kucharzy egip-
ski obiad wystawi¢.* Na co Ochus, zakosztowawszy
takowego, odrzekt: ,Niechaj zatém bogowie wypuszezg
ci¢ ze swéj opieki, Kgipcyaninie, Ze porzucasz takie
uczty i za naszemi skromnemi si¢ ubiegasz.“ Histo-
rya ta zadaje kam anegdocie o Egipcyaninie Tacho-
sie, ktory zyjac skromnie u siebie, w Persyi zmuszouny
do zbytkownego Zzycia, umarl z naduzycia pokarmoéw.

Grecki komedyopisarz, Menander, ocenia w jedném
ze swoich dziel koszta zbytkownego bankietu prawie
na jeden talent, t. j. 1375 talaréw; krola Perséw tym-
czasem utrzymanie codzienne calego dwornu kosztowalto
cztérdziedci talentow, a wige 55,000 talaréw.

Zwykle krél jada sam, czasami tylko ze swojg
malzonky i dzieémi; Artaxerxes zapraszal takze ma-
tke do wspélnego stolu, a wtedy zabiérala ona miej-
sce przed nim, a zona za nim. Dzisiaj jednakze Da-
ryusz daje obiad dla wielkich mezéw dworu, i pewna
liczba 0s6b ucztuje w tym samym co on pokoju, tylko

.
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zastong od niego uddziclona; mianowicie dwunastu tak
zwanych towarzyszow jego stolu zostali po obiedzie do
niego przyzwani, aby wspélnie z krélem wypié¢ kielich
wina. Krol spoczywa na wezglowiu o zlocistych no-
gach, cate towarzystwo za§ na poduszkach, na ziemi
1 to taik, ze ten, ktory z pomigdzy nich najwigksze
ma zastugi, znajduje si¢ po lewéj stronie, poniewaz le-
wa strona na wiecéj niebezpieczenstw jest wystawiona,
jak prawa; nastepujacy znéw po prawéj, trzeci lewé)
i tak daléj.

Z poczatku Persowie, tak samo jak bohatérzy Ho-
mera, nie lezeli tylko siedzieli; p6Zniéj dopiéro nabrali
tego zwyczaju, po zawojowaniu panstwa Sydow i Medow ;
tymczasem pozostato krzesto, tak samo jak widzimy,
uroczystém miejscem krola, a nawet 1 krolowéj. Zwy-
czajem jest jadaé ze spuszczonemi oczyma. Zastawieniem
stotu trudni si¢ ochmistrz dworu, przyczém taka jest ob-
fitoS¢ potraw, ze i stugi si¢ najedza do sytu i psy
otrzymuja duze racye. Jezeli krol chce kogos ?lasky
swa zaszezyci€, przysyla mu poimisek z wiasnego sto-
tu. Goscie i krol Hywaja przed zaczgciem uczty u-
wieniczeni kwiatami, przez osobnych, specyalnie na ten
cel przeznaczonych stuzgcych. Przepych uczt perskich
znanym byt w starezytnoSci, jak to wiémy z Horacy-
usza; pewne okolice mialy przywiléj dostarczania sto-
sownéj iloSci produktow do dworskiéj kuchni. Stot
widzimy nakryty kosztownemi obrusami, polysku;qceml
srébrnemi i zlotemi naczyniami i pucharamx zZwiérzy-
ng i drobiazg, ktorych codziennie masami zabijano,
dawano na sté! pokrajane. Krélowie z godnym uzna-
niem patryotyzmu, nie jadaja nic co przychodzi z ob-
cych krajow, i kiedy razu pewnego, stuzgcy podak
Xerxesowi na deser attyjskie figi, dostal rozkaz, aby
wigeéj tego nie powtarzal, Przypatrzmy si¢ teraz po-
trawom, Kktére na ogromnym stole w Srodku sali po-
rostawiono. Szafranem pomalowane buiki i placki sg
z trojakiego rodzaju pszennéj mgki wypiekane; spo-
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strzegamy tutaj pocukrowane placuszki ze séra, klo-
ski. z jeczmienné) krupy i mgki, z salaty zaprawiong
gorzkim sosem; takze nie brak chrzanu i kaparkowego
sosu. Z pieczeni mamy do wyboru baraning, skopo-
wing i udo z jelenia; niektére z potraw wskazane
nam sg jako z migsa oSlego i wielblgdziego i zape-
wniajg nas, ze te zwiérzg¢ta bywajg tak samo jak ko-
ronacyjne woly, w caloSci pieczone. P6zniéj spostrze-
gamy tu jeszcze gesi, golebie, strusie, koguty i inny
drobiazg; cebulg i czosnek, nawet Asa foetida, ktora
jeszcze teraz miészkancy Sistanu do wszystkich po-
traw uzywajg, a wowczas uzywali takze Persowie.

Na wspomnienie Asa foetidy dreszcz nas przejmuje,
ale sgsiad nasz wyprowadza nas z blgdu, poniewaz
wtenczas nazwa ta oznaczafa rodzaj manny, ktoéra nie-
tylko, ze byla smaczng w jedzeniu, ale nawet dla zdro-
wia potrzebng. Pieprzu, jak sig¢ zdaje wowczas jeszcze nie
znano. Po0Zniéj znajdujemy etiopskg wodke i kmin-
kowke, anyz, rodzynki, ciemierzycznik, rzodkiew’ i rze-
pe zaprawiong w soli, nasienie od pietruszki; w oliwach
téz jest wielki wybor; oliwa z ciemierzyczniku, ze stod-
Yedzi, ktora ma smak masta i jest wynalazkiem za-
miészkujgcych stepy Scytow. Wypada nam si¢ zapytaé,
w jaki sposOb spozywa sig te wszystkie potrawy, po-
niewaz nie widzimy tutaj ani nozy, ani widelcy, ani
nawet drgzkow uzywanych u Chinezykéw; stuzaey tyl-
ko lyzkami leje sos i zupe. W $rodku sali na okék
wielkiego, okragltego stolu, na ktérym stuzba przygoto-
wuje potrawy, stojg na jedng stope wysokie stoleczki,
na ok6l ktorych znowu lezg poduszki; ci, ktérzy ma-
ja ten wydzial, tak s3 zreczni w sztuce wygodnego
wlozenia poduszki, iz utrzymujg w Persyi, ze pod tym
wzglegdem Grecy nie doszli tak daleko. Na $rodku
stolka znajduje si¢ metalowa misa napelniona gestg
papksa, obok ktoré] dla kazdego z biesiadnikéw stoi
gleboki talérz z pokrajaném migsem i innemi potrawa-
- mi, przytém takze i chléb. 1
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Stuzba podaje miednice i reczniki do umycia rak,
poczém lewg reke chowa sig we faldach ubioru, a na da-
ny znak wszyscy si¢ pochylajag i prawy reks zaczynajg
je§¢. Mieso i inne twarde potrawy trzeba zgrabnie
utozyé na chléb i tak polkngé, aby nigdy palcami ust
mie dotkngé. W przeciwnym razie mozna utrzéé sobie
usta, obok lezgcg serweta. Spos6éb ten jedzenia bez
nozy i wideley nie wydaje si¢ tak nieapetyczny, jezeli
si¢ zwaza na zrecznosé, z jaka Persowie to czyniy —
mimo to nam byloby trudno do niego si¢ zastésowaé.

Suche potrawy nie uspasabiaja do zartéw lub
improwizacyi, na to potrzeba czego§, co zmienia hu-
mor i zwykly kierunek my$li; wino wygladza najpo-
sepniejszy umysl, ozywia najtepszy, czyni zwycigzca w
walce. Ilosé szlachetnych korzeni, ktére przez jezyk
nasz przeszly, wymaga chtodzgcego napoju, w co téz
krolewski st6f dostatecznie jest zaopatrzony: deser,
ktory trwa dluzéj jak caly obiad, i do ktérego po po-
wtorném umyciu rgk si¢ przystgpuje, sklada si¢ z ré-
znego gatunku konfitur, ciast, miodu i owocéw, Naj-
kesztowniejsze owoce, ozdabiajgce nasze stoly, pochodzg
z Azyi, a mianowicie ze staréj Persyi: pomarancze,
brzoskwinie, aprykozy, pigwy, wisnie, cytryny — me-
lony, figi, Sliwki, migdaly, suszone daktyle, ktére tym-
czasem podobno bol glowy sprowadzaé majg ; szezegdl-
niéj terebinty, albo pistacye nalezg do najulubiefiszych
owocow perskich. Jedna z potraw, ktéréj sposob przy-
rzgdzania jest nam nieznany, a ktora nazywa si¢ mézgiem
Jowisza, albo krélewskim, tak jest lubiong, ze zwy-
kle wszystko co najlepsze nazwiskiem jéj oznaczoném
bywa. Do tych wszyskich stodkich rzeczy mamy tak-
ze wielki wybér win, ktére stuzba trzyma w lodzie;
sorbety, cytronada, palmowe wino blyszczg w pucha-
rach. Znajdujemy tutaj wino z Chorasanu, ktére w nie-
osmolonych kadziach trwa do trzeciego pokolenia, z
Merwu, gdzie winogrona maja po parg stop diugosci, z
Kermanu, zkad p6zniéj Rzymianie winng latoroél
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sprowadzali, takze i greckie wina, za poradg greckich
Iékarzy, tu si¢ znajduja. W gorgcych stowach jestes-
my przez Perséw do picia i jedzenia namawiani. Krél
kaze sobie podaé¢ podczaszemu ztoty kubek w ksztalcie
jaja, napelniony winem z Chalibonu lub z Aleppo;rézo-
we usta chlopca muszg wpiérw dotkngé czary, z oba-
wy, aby nie bylo zatrute, poczém on Daryuszowi tak wie-
le z niego naléwa, ze tenze bylby korzystal z pozwo-
lenia ukazania si¢ nieco odurzonym w dzienn uroczysto-
§ci na cze$¢ boga Mithry, gdyby silna natura nie by-
ta temu si¢ oparla. (Athenaeus Deipnosophistae X,
434 d).

Wiémy przeciez o poprzedniku jego Kambizesie,
ktory, kiedy po zbytniém naduzycia trunku Prexaspes
robil! mu stésowne co do tego uwagi i przedstawienia,
rozgniewany i checge pokazaé, ze r¢gka mu nie drzy,
synowi jego przeszyl strzalg serce. — Chlopcy na-
léwajacy wino ubrani s3 w biatg suknig i klejnoty, a
podaja czarg trzema palcami. Archimagus, ktory juz
w czasie uczty potrafit powstrzymaé si¢ od migsa z za-
bitych zwiérzat, i teraz siedzi nie biorgc do ust wina;
pije on tylko wode, pochodzgcy z Choapesu pod Suzg
i dzisiaj jeszeze na Wschodzie z dobroci swéj znang.
Sam krél wybiérajgc si¢ w dalekie podréze, lub wy-
prawy wojenne, kaze wodg tg gotowaé i potém wléwad
do srébrnych naczyn, ktére na wozy ze sobg zabiéra.
Teraz ukazujg si¢ takze muzykanci i tancerki, aby po-
trzebny do dobrego strawienia obiadu spokdj, artysty-
cznie ubarwié.

Perska muzyka woéwczas juz do§¢ byla wydosko-
nalona, majjc sposobno$é wyksztalcenia si¢ w egip-
skiéj i lydijskiéj szkole; p6znié) nawet stala si¢ mi-
strzynig muzyki arabskiéj. Najpiérw wystgpuje &pie-
wak czyli Angares, ktéry o struny instrumentu podo-
bnego do cytry uderza smyczkiem z koSci i opié-
wa zwycigztwo Cyrusa, w ktorém tenze na czele
swych walecznych hufcow pobit kréla nieprzychylnéj

) 7
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sobie dynastyi i panowanie nad Azya przekazal domo-
wi Achaemenidéw. Potém kobiéty krélewskiego dwo-
ru wyreczaja Spiéwaka i po krétkiém preludium na pi-
szczatce, rozpoczynajy taniec, przygrywajac sobie przy-
tém na cymbalach i klaszczge rgkoma. Pomigdzy tan-
cami §piéwaja chéry. — Satrapa Babiloniski, Annaros,
mial chér zlozony z 150 artystek, ktére przy stole
§piéwaly. Kiedy Partowie pobili Krassusa, damy te
improwizowaly szydérskie poemata na rzymskich wo-
dzow; Parmeniuszowi jednakze po oblgzeniu Kodoma-
nusa w Damaszku, wpadto ich 329 w rece,

Jezeli zamiast daléj stuchaé muzyki, pragniemy
odetchngé Swiezém powietrzem, wychodzimy tedy z
sali i udajemy si¢ do ogrodu, rozciagajacego si¢ wzdtuz
szérokiego budynku az do poczgtku bramy, a tutaj za-
chwycamy si¢ monotonnym szmerem kunsztownych wo-
dotryskow, z ktérych wytryskujaca woda wyplywajac ze
Zvodla gorskiego, za pomocg podziemnych, z kamienia
wykutych kanaléw tu dotagd sprowadzong zostala.
Nie zastanawiajgc si¢ nad olbrzymiemi drzewami,
podziwiamy stojace w duzych naczyniach na schodach,
cyprysy, drzewa pos§wigcone §wigtemu ogniowi, ktérych
gatezie, podobnie jak plomienie w niebo si¢ wznosity.
Na tarasie pelno klombéw z najwonniejszemi kwiatami,
rozami, ktére powstajac z krwi Adonisa, s3 symbolem
mifosci; daléj widnieje kwiat storica, bozka Mithry,
krokosz, kwiat pol i I3k, lilie, hyacynty, aloesy, fiokki
narcyzy i inne krzewy pngce si¢ po nad bramg. O-
grod zalozony jest w prostych liniach, caly obwiedzio-
ny plotem z filadelfonu, roliny podobnéj jasminowi,
z ktoréj galezi latwo dajacych si¢ nagigé, utworzyé
mozna nieprzejrzysty siatke.

Tymezasem krél powstal od stolu, ku ogoélnéj ra-
dosci wszystkich, ktorzy rozgrzani winem pospieszyli
chtodzi¢ si¢ na $wiezém powietrzu i ucieszyé si¢ cu-
doym wieczorem. Konie zostaly osiodlane, krél wska-
kuje na swego konia i jadg obok prezentujgcych bron
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putkéw przez marmurowe schody do kawat od patacu
oddalonéj stolicy, poprzedzeni awangarda. Kazdy ze
spotkanych po drodze jezdZcow musi zesiéS¢ z konia,
a pieszo idacy zdejmujg kapelusz i padajg przed kré-
lem na kolana. Z tamtéj strony miasta wznoszg sig
prostopadte &ciany goér, a naprz6d wystajacg grupe
marmurowych skal Achaemenidzi obrali sobie na gro-
bowce. Daryusz wlaénie zmierza do tego punktu, bo
po ukonczonéj budowie patacu, przyszie jego miészka-
nie najwigcéj na sercu mu lezy. Zdaje sig, ze w kra-
jach, gdzie rozpowszechniona byla nauka Chamitéw, w
Babilonii, Egipcie, pétnocnéj Afryce az do wysp kana-
ryjskich, istniata wiara, jakoby zmartwychwstanie duosz
stalo w zwigzku z przechowaniem ciala; dla tego wszg-
dzie tutaj balzamowanie odbywa si¢ na szérokg skalg
i przechodzi prawie w balwochwalstwo. Takze Per-
sowie przejeli ten zwyczaj w Babilonii, kiedy pokre-
wne im szczepy Indow, Medéw, Grekéw Slawow i Cel-
tow nie kladly 2zadnéj wartoSci na takie balza-
mowanie cial i zakopywali je w =ziemig, lub palili.
Stosownie do wyzéj wzmiankowanych pojeé, wieczne
miészkanie perskiego kréla zaopatrzone jest we wszy-
stko i urzgdzone na tak trwalych fundamentach, aby
potedze ezasu oprzéé si¢ moglto. O grobowcach Achae-
menidow fatwe mozemy powzigé wyobrazenie. Wy-
stawmy sobie prostopadlg Sciang ze skaly, a w niéj
od 60—70 stép wysokie, po nad doling wznoszgce si¢
w formie krzyza wydrazenie, 14 stop glebokie i oko-
Yo 100 stop wysokie. Krzyz ten rozpada si¢ natural-
nym sposobem na trzy czeSci: wyZszg, nizszg i Srod-
kowg najszérszg; pojedynicze czeSci krzyza sg tylko w
polowie tak szérokie jak glowna jego czesé, tak ze
53 stopnie széroka cze$¢ Srodkowa, posiada jeszcze raz
te samg objetos¢ co dwie inne czgSci. Ostatnie je-
dnakze sg o jedng pigta szérsze jak wyzsze. Dolna
czg§é okolo 33 stop szérokoSci majgea jest gladko
ociosana; bez zadnych ozdob. Srednia, széroka czesé
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jest w tym samym guScie jak fasada palacu Daryusza
w Persepolis; podpiérajg ja cztéry kolumny na 7 stép
wysokie, wykute ze skaly. Na wiérzchu kolumn lezg
belki, utozone w ksztalcie tr6jzgba. Po nad architra-
tem, na gzymsie, w samym §rodku, stoi krzew kwia-
tu, bialy Haoma, ktéry udziela nieSmiertelnoSci, a po
obu stronach o$min lwéw, jeden za drugim. Posr6éd
dwoéch §rodkowych kolumn znajdujg si¢ drzwi do gro-
bowca wiodgce, ale nie uzywane, bo do ztozenia
zwlok zrobiony jest w podiodze otwér 41/, stopnia
wysoki, ktory zaraz po odbytéj ceremonii zamurowa-
nym zostaje. W gornéj czeSci krzyza wykuta jest
estrada, ktoré] podwoéjne rusztowanie, przez czternastu
ludzi bywa noszone ; krawgdzie jéj podobnie jak u estrady
w sali tronowéj, sa przybrane rozmaitemi ozdobami,
koncami dotykajac glowy potworu. Na téj estradzie
stoi krél na trzech stopniach, trzymajgc tuk w lewéj
rece, a prawa poboznie w gore wznoszac. Po prawéj
stronie na trzech stopniach stoi oltarz ze S$wietym
ogniem, a zupelnie w goérze unosi si¢ boztwo, w orle
skrzydla przybrany pierscien, z ktorego wykazuje sig
figura przybrana w medyjska suknig i diadem; w pra-
wym r¢kn trzymajgca wieniee, a lewg dajgca blogosta-
wienistwo. Na prawo w rogu na wschdd wida¢ kulg
sfoneczng. Sens tego urzgdzenia jest jasny. Dolna,
gladka czeS¢ krzyza, jest to mur, czyli taras, na kté-
rym wznosi si¢ palac, Srodkowa za§ czg§¢ grobowcea
ma by¢ odbiciem fasady tegoz. Wyzsze pigtro pala-
cu najpewniéj z drzewa zbudowane i z téj przyczyny
w Persepolis nie ma juz ani szczatek z niego, wyzsze
pigtro zatém ukazuje nam si¢ w wyzszéj czgSci krzy-
za, a posgg krfla wykuty z kamienia stoi na plaskim
dachu, aby powita¢ Swiatto storica i ziemski obraz je-
go, ogien Swigty, Persowie mieli zwyczaj modlenia sig
na wywyZzszonych miejscach; to téz tutaj po nad gro-
bowcem krol zanosi swe modly po drodze z palacu
do raju.
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Whagtrze grobowcéw rozmaicie bywa urzgdzone ;
w ogéle znajduja si¢ kwadratowe otwory do zlozenia
zwhok, wykute w skale i poprzykrywane kamiennemi
plytami.

Krél Daryusz przypatruje si¢ pracom perskich i
greckich snycerzy, kt.orzy z niezmordowang pilnoscig
ryja napisy na grobowcu i na posagu mobrazajzpcym
krola. Jakkolwiek dziwne musi ogarniaé go uczucie
na my§l, ze za pomocy windy z wiérzcholka skaly ciato
jego zabalsamowane, spuszczone zostanie do ciemnego
grobowca w skale, to jednakZze nie przypuszczal, Zze
wlaénie z powodu wykonczenia tego grobowca rodzi-
cow swych w okropny sposOb utraci i to jeszcze przed
swoja $miercig, ktéra nastapita w 63 roku jego zy-
cia. Azeby bowiem przypatrzéé sie z blizka gro-
bowcowi, Hystaspes wraz ze swojg malzonky Kka-
zali si¢ spusci¢ za pomocg lin na wazkie i plaskie
miejsce u wejscia do grobowca; ludzie, ktérzy trzymali
liny przelgkli si¢ nagle ukazaniem si¢ olbrzymiego
weza i wypuscili je z reku, a oboje rodziee spadli ze
spadzistéj wysokosci i roztrzaskali si¢ o skalg.

My jednakze pozostawmy Daryusza wlasnym
jego myslom, a odwréciwszy kroki od téj skaly, cmen-
tarza zyciodawcow, jak ja lud zowie, udajemy sig do
Szirasz, tego raju nad Roknabadem, gdzie stowiki nucg
w rézanych gaikach, a przy §wietle lampy §piéwa sig
piosnka Hafisa opiewajacego dobroczynny nektar, per-
fami staczajacy si¢ do kieliszka, a do ktorego zapra-
sza nas wolnomyslny Pers, pomimo zakazu koranu, aby-
§my kosztujgc go, zapomnieli o nedzach tego zywota,
ktore nawet Achaemenidow i Cezaréw dosiegly:

»Chodz, moéwi Hafis, wychyl puchar wina ze
mng; tam w raju nie znajdziesz gladkiego zwierciadla
wod Roknabadu, ani rézanych brzegow Mozelli.*
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Nasz niedZzwiédz

W samym $rodku jak sly-
chaé¢) maja swoje dwory
Dumny tur, Zubr i niedz-
wiédZ, puszcz imperatory.
Mick.

Idgc caly dzien glownie przez lasy ,Ko-
stryce i Maryszeska* pod Czarnohory, gdzie §wiérki
i jodly, niby arkady gotyku wystrzelily po nad pami,
a gdzie spodem Scielg si¢ geste borowiny i bujne pa-
procie rozpuScity swe piérzaste wiéchy, gdzie wreszcie
wszérz i wzdluz poSréd drzew najsilniejszego rozwoju
lezy obumarte wykroty olbrzymie, ktorych zczerwoniate
szpilki na gateziach opartych na poduszkach mchéw
Swiadcza o dokonczonym kresie zycia, a pod ktérych
korg obraly sobie siedzib¢ najniebezpieczniejsi lasu nie-
przyjaciele, brunatne korniki, przypomnial mi si¢ obra-
zek lasow dziewiczych, pomimo, ze siekiéra po miej-
scach przystepnych na dobre juz zawitala. Tu przed-
stawia si¢ téz nam widok wzniostéj, ale romantyczno-
dzikiéj przyrody — a Zzycie i $mieré walczgce na kaz-
dym kroku, przejmujg nawet najtwardszg dusze¢ i upa-
karzajgc czlowieka wobec wielkoéci dziel poteznego i
wspaniatego Stworey!

Tak powaznie nastrojeni i umeczeni zdgzaliSmy
juz przy zmroku plajem, (Sciézkg goérskg) do najbli-
z82€) koliby (szalasu), ktora stata tuz za lasem, niby na
strazy szérokiéj poloniny. Psy szczekajgce bronity nam
wstepu, atoli wkrétce wataha (baca) wyjrzawszy z ko-
liby i spostrzegszy malg karawang podréznych, dono-
éoym glosem uwolnil wiernych str6zo6w od mitego dla
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nich obowigzku. Hucul znany z goscino$ci powitat nas
i zaprosit do koliby. Ja téz bedyc przezigbnigty uda-
fem si¢ natychmiast do wnetrza koliby, aby przy ogni-
sku troche sig¢ ogrzaé. Gdy po chwili owczarze owce w
stai wydoili, a przewodnicy opatrzyli na noc swe ko-
nie, usiedlimy wszyscy z watahg okolo watry, (ogni-
sko), podczas gdy jeden z owczarzOw przyniost z bli-
zkiego potoku §wiézéj wody na noc, a drugi krzgtal sig
okolo kotla wiszacego na lancuchu nad watrg, gotujac
kolesz¢ czyli mamalyge, inni za§ przynie§li drzewa do
watry i gatezie choiny, ktére mialy mi sluzyé¢ na noc
za materac. I tak zaludnilo si¢ wkritce do§é sporo
to negdzae schronisko. Po nalezytém uczgstowaniu hu-
culéw przezemnie podczas wieczerzy, zaczgto rozpra-
wia¢ o dawnych opryszkach, o Doboszu, o nadzwyczaj-
nych duchach i sitach, w ktére huculi wierzg. A gdy
wreszcie skierowalem rozmoweg na niedZwiedzia, na-
tychmiast jeden z owczarzow legin (starszy parobczak),
skarzac si¢ na psoty, jakie niedzZwiédZz im czesto wy-
prawia, nazwal go ,toj staryj“, a wataha z u$miéchem
dodat: (,toj wujko”.) Trzeba wiedzié¢, ze huculi bojge
sie wywolaé, jak to powiadaja ,wilka z lasu“, gdy o
niedZwiedziu méwig migdzy soba, powyzszemi stlowy o
nim wspominajg. Czasem zwig go téz ,mysiem.* Mno-
ztwo faktéw zaczgto mi opowiadaé, §wiadezgeych o wiel-
kiéj szkodliwosci tego zwiérzgcia w tamtejszych gorach,
oraz ze iloS¢ ich musi by¢ spora, kiedy kazda prawie
polonina, ktérych obszar kilkanascie mil kwadratowych
zajmuje, boi si¢ niedZwiedzia.

Opowiadali mi, ze dawniéj byli tacy ludzie mig-
-dzy huculami, ktérzy si¢ ,lowyly z medwedem*“ (mo-
cowali si¢ z niedZwiedziem).

Niedzwiédz, zwykle tu maly, nie mégt nic szko-
dzi¢ huculowi pa ciele, gdyz rzemien széroki i twardy
chronit go od przedziurawienia pazurami. Daléj opo-
wiadano mi, ze chtopi woloscy z Bukowiny sg bardzo
odwazni, a jeden w nastgpujacy polowal sposéb: ,,Ci-

.
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tyj obmatyw sia medom i polozyw sia na téj stezci,
kuda medwid’ wse perechodyt; jesty medwid’ pryjszot
na neho, to toj lezal duze tycho hejby mertwyj, a jak
znajomo szczo medw’ mertwoho ne bude nikoly jisty
— tak zaczne medwid’ tyzaty mid, a Woloch w tym
czasi majuczy niz duze wyostrenyj i duze dothyj, sadyt
mu toj niz w zywit — medwid’ duszkom pidskoczyt i
- wze tak oslabyt sia, szczo czolowikowi wze nic wdija-
ty ne moze, bo kaluchie wylaziat; tochdy dobywaje je-
ho Woloch i zdojmuje szkiru.* (Caly obsmarowal sig
miodem i poltozy! si¢ na $ciezce, ktérgdy niedzwiédz
zwykl byt chodzi¢. Gdy niedzwiédZ przyszedt do nie-
go, to ten lezgc cicho udawal niezywego, a takiego jak
wiadoma, niedzwiédZ si¢ nie ima. Wtedy zaczgl nie-
dzwiédz zlizywaé z niego mi6d, a Wotoch wpakowat
mu w brzuch néz diugi i ostry i rozprul go jednym
zamachem tak, ze niedzwiédZ upadi, a potém dobiwszy
go, zdjat z niego skérg). Opowiadano téz, ze w miej-
scach gdzie niedzwiédz dla miodu zagaszcza do pszczél
na drzewo, zawieszaja przed otworem barci cigzki kloc.
Niedzwiédz chege sie dostaé do otworu, odsuwa glowg
kloe, ktory w téj chwili go uderza. Prébuje on to raz
wtory i trzeci, lecz za kazdym razem otrzymuje ude-
rzenie coraz silniejsze, gdyz zniecierpliwiony i rozgnie-
wany niedzwiédz coraz silniéj kloc odtrgca. Wreszcie
konczy si¢ ta scena powaleniem niedzwiedzia z drzewa,
gdzie na ziemi ostre wbite s3 koly i na nich si¢ zabijal.

Sposobéw wymienionych wyzéj miano uzywaé téz
na Litwie, wigc nie dziw’ ze mogly i u huculéw istnié¢,
co mozna przypusci¢ po dzisiejszych jeszcze niektérych
odwaznych hucutach, jako prawdziwych potomkach Nem-
roda. I dzi§ huculi albo zastawiajg na niedZwiedzia
zelaza, albo tapki drewniane z klocem (stupci), albo
téz z lichg strzelbing w re¢ku $ledzi hucut niedzwiedzia
tak dlugo, dopéki przy dobréj sposobnosci celnym strza-
fem nie powali go trupem. Znany jest w Zabiu hucuk
mysliwy Toniuk, ktéry przez swoje zycie trzydziesci



zabi} niedzwiedzi. Drugim réwnie stynnym strzelcem
jest Iwan Pauluk w Dorze, ktéry dotagd jedenascie za-
bit niedZzwiedzi. Inny znowu Wolczuk z Hryniawy,
powalil takze trzydzieSci niedzwiedzi, a strzelba tego
ostatniego, ktérg tyle zabit ,wujkéw*, ma byé wysta-
wiona na przysziéj etnograficznéj wystawie Czarnohor-
skiéj biezgcego roku w Kolomyji.

Bez przesady wigc mozna huculowi przypisaé zre-
czno§¢ w uzywaniu strzelby i w rzucaniu toporkiem
lub siekiérg, bez ktoréj nigdzie w drogg si¢ nie pu-
szcza 1 mato kto potrafi lepiéj od niego zwiérza §lady
wyszukaé, wytropi¢, stawia¢ zasadzki i podstgpem ubi-
jaé, chociaz i w myéliwstwie, jak wsz¢dzie pelno u
niego przesgdéw. I tak n. p. gdy hucut strzelbg ku-
puje, nie bierze jéj wprost z rak sprzedajgcego, lecz
kaze w lufki piérwéj wlozyé po dwie loftki i potozyé
strzelb¢ na ziemi, a obwingwszy potém re¢ke kawal-
kiem jakiego sukna, bierze ja ostroznie z ziemi i nie-
sie do domu. Loftki wyjete z lufek zachowuje, lub je-
zeli niemi strzela, to powinien koniecznie celnie trafi¢,
chotby tylko do celu. Albo, jezeli hucut idzie na po-
lowanie, a kobiéta z préznemi rgkami droge mu przej-
dzie, wrézy sobie na pewne niepowodzenie, a im wig-
kszy cigzar owa kobiéta w rgkach dzwiga, tém wig-
kszego spodziewaé si¢ moze szczgScia. Ksigdz Witwi-
cki podaje téz, ze gdy hucul wybiéra si¢ na niedZwie-
dzia, trzyma si¢ SciSle swojego przystowia: ,Medwedia
ne wbyty, poki kris ne poswitity“. (Nie zabijaj nie-
dZwiedzia, dopOki nie bgdziesz mial strzelby po$wigco-
néj). W tym téz celu przynosi do cerkwi 1 — 2 ku-
le do poéwigcenia i prosi ksigdza, by go wyspowiadal
1 by na jego intencyjg msza §w. odprawil, aby te ku-
le podczas téj mszy lezaly na oltarzu pod kielichem, i
by je wreszcie po§wigcit. Z takiemi kulami niby amu-
letem czuje si¢ bezpiecznym i odwaznie wyrusza na
niedzwiedzia upatrzonego juz w Kknieji.

Gwarzac przy ognisku i cieptéj herbacie o réznych
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przygodach, uczuliSmy potrzebg potozyé si¢ do snu —
a owczarze wyszli jeszcze obejrzé¢ w staji, czy wszy-
stko jest w porzgdku.

Ale ledwo pokladliémy si¢ i w kolibie nieco uci-
chlo, ustyszeliémy mocne ujadanie pséw, a wkrétce téz
dat sig¢ slyszé¢ krzyk: ,staryj medwid’* i kiedy jeden
porwal z watry glownig palgca sig, inni krzykiem
i kotami usitowali odpedzi¢ niedzwiedzia. Po chwili
dali nam zna¢ pastérze, ze niedzwiédz, skradajacy sig
do owiec, wczeSnie przez psy zwietrzony, zostal tg
rgzg wypedzony, nie wyrzgdziwszy im zadnéj szkody.
Po tém malém i zajScin znowu wszystko ucichlo, a
ja postanowiwszy daty tyczace si¢ zycia niedZwiedzia
naszego zebra¢, twardo usngtem, bym nazajutrz pokrze-
piony daléj mégt ruszyé w gory.

NiedzwiédZ nasz, zwany takze brunatnym (ursus
arctos), mimo krepéj i ocigzatéj swéj postaci, zkad po-
wstalo przystowie: , niezgrabny jak niedZwiédz“, jest
do§¢ zwinny w chodzie. Przytém biega szybko, mia-
nowicie pod gére, tak iz czlowiek nie tatwo wujdzie
jego pogoni; takze ptywa doskonale i drapie si¢ z la-
twoécia na drzewa, w czém za mlodu si¢ éwiczy. Cia-
Yo niedzwiedzia okryte gestemi kudlami masci plowéj,
buréj az do czarnéj, lub srébrzysto czarnéj w rozmai-
tych odcieniach. Od téj téz barwy, od wielkoSei, jako téz
od jadia, zowig go bartnikiem, miodusiem, mysiem,
mrownikiem, mrowiecznikiem, plawnikiem itd.

Okazy calkiem czarne sg u nas rzadkie, najpospo-
litszym jest niedZwiédZz masci buréj. Hucul Toniuk
mial na trzydzieci niedzwiedzi, ktére ubil, tylko dwa
z czarnym wiosem i koficami srébrzystemi. Mlode nie-
dzwiadki maja bialg obrgezke okolo szyji. Glowa nie-
dzwiedzia gruba z plaskiém ciemieniem a wypuklém
czotem, pysk Sciggly, krotki, uszy stojace, krétkie i
okraglawe, a oczy male z powiekami ukosnie rozszczy-
panymi. Ze zmysléw najostrzejsze ma powonienie.
Zdobycz wietrzy na kilkaset krokéw; stuch i- smak ma
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wyrobiony, a wzrok staby. Zg¢béw ma catérdziesci, z
tych na przodzie po 6 siekaczow drobnych, po 1 kle
potgznym, stozkowatym z kazdéj strony i po 6 zgbow
trzonowych. Zgby seczkowane sg plaskie jak u ro-
Slinozérnych zwiérzat, z¢by szczerbowe watie, rzadkie
i wczeSnie wypadaja, a zgby tngce mniéj wydatne niz
u innych drapiezcow. Szyja krotka, kadlub tuszysty
z wypuklym grzbietem, ogon krétki w kudtach ukry-
ty, odn6za grube, a }apy nastopne z nagg podeszwg
modzelowatg o pigciu palcach uzbrojonych w potezne,
zakrzywione i ostre pazury, tworzg tropy, ktére podo-
bne s3 do boséj stopy cziowieka; tylko pazury mocno
si¢ wciskajg.

Ojezyzng niedZwiedzia brunatnego sy kraje umiar-
kowanego podniebia na poéinocnéj potkuli. Trafia sig
takze w Pyreneach, a rzadziéj w Alpach. W Angliji
juz wytgpiony od r. 1057. W Turyngiji zabito osta-
tniego w r. 1686, a w Bawaryji wr. 1835. W Kro-
lestwie Polskiém go nie ma. Na Polesiu i Litwie
jeszcze si¢ znajduje, réwniez jak i u nas w Galicyji od
Tatr az do Czarnohory wzdluz lasow karpackich nie
brak go. We wschodniéj czeci kraju daleko jest po-
spolitszym, niz w zachodniéj.

NiedzwiédZ stosownie do swego uzgbienia bierze
pokarm migszany. Za mlodu przeklada zywnoS¢ ro-
§linng nad migsng. Jé on boréwki, maliny, owoce, za
ktoremi wlazi nawet na drzewa. Na lgce pasie sig
trawg, a na polach jé zboze, szczegblnie wyssa owies
niedojrzaly na pniu stojgcy, przyczém, przysiadszy na
tylnych lapach, przedniemi zgarnia ZdZzbla i u pyska
przytrzymuje. Lubi téz mrowcze jaja i mrowki, a
rozrzucone mrowiska zdradzajg bytnos¢ jego w knieji.
Wyszukuje takZe z poza kory drzew spréchnialych
chrzgszcze, pedraki i inne owady, a nadewszystko
przekiada miod pszczét leSnych, za ktéremi wilazi do
barci na drzewo.

W staroSci smakuje mu wigeéj pokarm migsny, i
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wtedy wychodzi nocg na hale i poloniny, gdzie bydlo
si¢ wypasa i porywa owce, bydlo i konie, ktére naj-
bardziéj lubi. NiedZzwiédz §ciga je do upadlego, a znu-
zone dlugy pogoniy zwiérzeta napada z tylu, albo téz
straszliwym rykiem je przestrasza. Wowcezas pelne
trwogi rzucajg si¢ one nieprzytomne ze stromych gor
w przepaSci, gdzie sig¢ zabijajg i stajg si¢ pastwg sil-
nego drapiezcy.

Spoczywajac nad jeziorem na ,Szybeni* pod Czar-
ng Horg, opowisdal mi przewodnik, wskazujac na prze-
ciwny pagér ,Ruski Dil“, stanowigcy stromy brzég na
20 sgzni glebokiego jeziora, w ktorym do dzi§ sterczg
zezerniate wiérzcholki §wiérkow, zapadnietych z urwa-
nym brzegiem, nastepujace zdarzenie: Przed kilkunastu
laty, gdy byl on leSniczym w tém miejscu, zdarzylo
sie, ze niedzwiédz dopedziwszy uciekajgcego przed nim
z poloniny byka, rzucil si¢ mu na kark, a utopiwszy
w skoérze bydlecia pazury, wpadl wraz z bykiem w
glebokie jezioro, gdzie migdzy §wiérkami oba utonely.

Niedzwiédz, bedgc do§é zuchwalym, zbliza sig¢ no-
cg za bydlem do staji, a nawet do zagréd Iludzkich.
Zeszlego roku w Lipcu podczas méj bytnoSei w tych
okolicach, weszla niedZwiedzica do zagrody p. B., wia-
§ciciela w Jaworniku, i porwala dwie sztuki bydia. Nie-
dzwiedzicg t¢ z dwoma piastunami widywali huculi
czgsto w tych stronach ku Burkutowi. Nawet w
Kniazdworze pod Kolomyja pojawit si¢ w r. 1876
niedzwiédz, i wpad}l na pastwisko, a porwawszy bydle,
umkngt z niém w las,

Brehm opisuje podobne zdarzenmie. W pobliza
bagnistego zaro§la pasty si¢ konie, na ktére ukryty w
gaszczy niedzwiédz zwrécit swe lagodne oko, potém
wychylil sig, i ostroznie zakradal si¢ do koni, ktére
natychmiast spostrzegszy go, w szalonym pedzie po-
czely uciekaé, a w §lad za niemi biegt niedZwiédz
Wkrotce dopad} jednego i uderzywszy fapg po krzy-
zach, obalit go na ziemig¢ i rozdar! mu pier§. Widzae
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wszakze, iz drugi kon uciekajacy utyka na noge, po-
pedzit za nim, zostawiwszy swg zdobycz, a gdy go
doScignat, jedném uderzéniem powalil na ziemig. Pod-
czas téj sceny konie rzaly przerazliwie, a niedZwiédz
groznie ryczal. Gazeta mysliwska podaje, iz nie-
dzwiédz wspina si¢ na grzbiet konia jak jezdziec, i przed-
nig tapg uderza w kark. Kon przerazony ucieka,
niedzZwiédZ trzyma si¢ jedng tapa konia, drugg chwyta
drzew w celu wstrzymania szalonego pedu. A gdy mu
si¢ to uda, rozdziéra pazurami konia.

Niedzwiédz je takze ryby, za ktéremi wchodzi w
rzéke, i odgryza im glowe. Interesujacym jest ten po-
t6w. Skoro bowiem niedzwiédZ spostrzeze plusk rybi,
sadowi si¢g na brzegu. Jedng lape przednia zanurza
w wodzie, i chwyta za kamien, pod ktérym, zdaniem
jego, schowata si¢ ryba (tak chowa si¢ pstrag), drugg
czémpredzéj przykrywa i wyrzuca kamiei na brzég,
§ledzgc oczyma, czy nie poruszy si¢ szczeSliwie schwy-
tana zdobycz. JeSli zlapie rybe, odgryza jé glowe,
jesli za§ potéw mu si¢ nie uda, gniéwném potrzgsa-
niem glowy i mruczeniem okazuje niezadowolenie.

NiedzwiédZz jest zmySlny, a chociaz wydaje si¢
powolny, to jednak w niebezpieczenstwie lub rozdra-
Zniony wpada w szal i staje si¢ okrutnym. Przy lo-
wach niedzwi¢dZ porwawszy mysliwego, jesli go od razu
nie powali na ziemig¢, to zdziéra mu pazurami skérg z
ciata, jak tego przyklady znachodzimy w opisie polo-
wania na niedzwiedzia w Dorze i opisach o wlasnych
przygodach K. hr. Wodzickiego. Obydwa opisy znaj-
dujg si¢ w ZLowcu.

Ze zdobyczy swéj zjada niedZwiédZ na raz wiele,
resztg pozostawia na potém. Jest zreszty zwiérzgciem
§miatém, a ufny w swy sil¢ podejmuje walk¢ otwartg.
Czlowieka jednak w zwyczajuym usposobieniu niedzwiédz
si¢ lgka i nie napada na niego bez powodu. Niejeden
czytajge, co pisze Steller o niedzwiedziu na Kam-
czatce, nie datby temu wiary, gdyby i u nas podobne
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nie zdarzaly si¢ zajscia. Steller powiada, ze czlowiek
spotkawszy niedZwiedzia, ktéry tam (w Kamczatce) ma
by¢ tagodniejszyniz gdzie indziéj, przemawia do niego i u-
pomina do zgody. Kobiéty tutejsze, zbiérajace jagody,
nie przerazaja si¢ wecale widokiem niedZzwiedzia i zbli-
zaja si¢ ku niemu jedynie w celn odebrania jagbd. Po-
dobny przypadek, S§wiadczgcy o roztropnosci niedZwie-
dzia przytoczg z naszych wschodnich stron. ,Zona je-
dnego z proboszczéw okolicznych, pisze w roczniku ta-
trzanskim Dzigdzielewicz, bedac dzieckiem, wyszla na
poloniny, aby pobawié si¢ z rowienniczkami huculka-
mi. Zabawa przeszta w Zywg rado$¢, tak Ze rozhasa-
na dziatwa ockngta si¢ dopiéro wtedy, gdy niedzwiédz
wyszedszy z lasu, przysungt si¢ do niéj bardzo blizko.
Rados$é zmienita si¢ nagle w okrzyk, i wszystko z po-
§piechem wdrapato si¢ na poblizkie drzewo. Miészka-
niec puszezy, udobruchany wesotoscig dzieci, poprzestak
na nabawienin ich strachu i zaczgt si¢ takze bawil,
ale po swojemu. Bral to galezie, to kamienie i ciskat
niemi na drzewo, na ktorém skryly sig dzieci. Ze
nie mial ztych zamiaréw, nie ulega watpliwoéci, bo zrg-
czny w lazeniu po drzewach, nie polazi na nie. Krzyk
powstajacy za kazdém rzuceniem musial go bawié, gdyz
dluzszy czas figle swe powtarzal. Nakoniec pomruku-
jae, czy z zadowolnienia, czy nieukontentowany, ze
dzieci mie zlazly, odszedt do swych kryjéwek.*
dzie juz lat 50, a niedzwiedzice w 31 roku miéwaly
miode. Maj i poczgtek Czerwea jest u niedZzwiedzi
zwyklym czasem ruji, a w Styczniu rodzg si¢ miode
niedzwiadki, ktérych jest zwykle dwoje. Niedzwiadki,
zwane téz piastunami, sa z poczgtku wielkosci szczura
i Slepe przez 4 tygodnie. Matka starannie ogrzéwa je
swém cialem i karmi mlékiem do 6 miesigey. W tym
téz czasie s3 one bardzo zabawne i do réznych igra-
szek sklonne. :

Matka je wodzi ze sobg, uczy szuka¢ zéru i tak



— 118 —

je utrzymuje przy sobie do roku. W drugim roku,
przybxeraja,c nature starych, staja si¢ niedZwiadki zlo-
Sliwemi i napadajg stabsze od siebie zwiérzgta. 7 wie-
kiem staja si¢ coraz niezgrabniejszemi, a drapiezno$¢ i
zarfoczno§¢ z kazdym dniem u nich wzrastajg.

NiedZwiedzie mozna oswaja¢, a z mlodemi jest to
nawet rzecza tatwa. Dajg si¢ one wyuczyé rdéznych
sztuczek, a takze tanca przy odglosie muzyki. Tém
trudnili si¢ dawniéj chiopi z Litwy i Rusi (skomoro-
chami icb zwano), a obecnie jeszcze chlopi woloscy
bawig po miasteczkach gawiédZ uliczng tanczgcym nie-
dzwiedziem. Dowierzaé niedzwiedziowi, choéby oswojo-
nemu, nigdy nie mozna, i dlatego trzymaja go na lai-
cuchu lub zaklada mu sig¢ na paszczg¢ kaganiec.

Dawniéj po dworach naszych panéw czgsto trzy-
mano niedzwiedzie, badZz dzikie na Yancuchu, badz téz
oswojone. Radziwill ,Panie Kochanku“ wyjechal caté-
rema niedZwiedziami w odwiedziny do kréla Stanisla-
wa Augusta. Za przyklad wielkiego oswojenia moze
stuzyé niedzwiédz ,Myszek“ opisany przez A. Barthel-
sa w Lowcu z r. 1878, nr. 9.

Yowy na niedzwiedzie nalezy zawsze do niebez-
piecznych dla my§liwych, chociaz spotkanie z dzikiem
dla niektorych ma byé niebezpieczniejsze. Ztad tézod
dawna powstato u nas przystowie: ,Jak idziesz na niedz-
wiedzia, gotuj 16zko, a na dzika, mary.* Szczegblnie gro-
Zng jest niedzwiedzica, bronigca mlodych. Polowanic
na niedzwiedzie odbywa si¢ albo z psami, albo z na-
gankg lub siéciami i Zelazami lub wreszcie w upatrzo-
ném legowisku. W rozmaitych krajach rozmaite istnie-
ja sposoby u ludu polowania na niedzwiedzie. Inne sy
np. w Uralu, icne u Kameczadalow i Lapoficzykéw, a od-
mienne u nas. O tych wszakze wspominalem juz po-
wyzéj. Ze Yowy dawniéj byly u nas slawne, wiémy to
badz z tradycyi badz z opisoéw. ZXowiectwo bylo dla
mlodych wstgpng szkoly do bohatérskich czynéw, a dla
starszych szlachetng rozrywka. To téz oddawna jest

8+
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my$liwstwo jednym z gléwnych odcieniow zycia nasze-
go wiejskiego. Co do sposobéw 1 uwag tyezgcych sie
fowdw na niedzwiedzia, odsylam ciekawych czytelnikow
do Zowca. Cenne znajdujg si¢ w tym wzgledzie tam ar-
tykuly jak:

a) A Darthelsa: O niedzwiedziach na Litwie, o
Polesiu, Poleszukach i polowaniu r. 1878 str. 138 —153.

b) Polowanie na niedZwiedzie w Karpatach przez
K. hr. Wodzickiego r. 1879 ur. 5.

¢) Opis niedzwiedzi (gtownie wedlug Brehma, Xio-
zinskiego).

d) Mysliwstwo z XII. wieku w DPolsce, opisane w
powiesci Kraszewskiego p. t. ,Bracia zmartwychwstancy,“
podane téz w Loweu.

e) Yoowy w Polsce, do XVIL. wieku przez W. A.
Maciejowskiego.

f) Wspomnienie K. W. Wgjcickiego o NiedZwie-
dniku.

g) Rok my§liwea, przez W. Pola.

Poléw na niedZwiedzie nietylko wyrabia w my-
Sliwym site, odwage i zimng krew’, ktéréj mu zawsze
tak wielce potrzeba, lecz przynosi jeszcze tg¢ korzysé,
iz wylijajac drapieznego rabusia, ochraniamy pozytecz-
ne zwiérzgta, ktore staja si¢ pastwg nicnasyconéj zar-
foczno$ci. Takze i bezpo§redni mamy z niedzwiedzia
pozytek. Futro niedZwiedzia placi si¢ w handlu 12—
30 talaréw, a cena zawista od wielkoéci skéry i bar-
wy wloséw. Futro czarne jest najdrozsze. Huculi
sprzedajg skére¢ niedZzwiedzia od 8—20 zir. Migso
niedzwiedzie da si¢ jeS¢, tapy niedZwiedzia uchodzg za
przysmak, a tluszeczu uzywa lud na swe léki domowe.

Nakoniec wspomniéé muszg, ze niedzwiédz zakla-
da sobie na zim¢ zwykle w Grudniu pod pniami lub w
debrach i jaskiniach leze, zwane gawrg, i zapada w
gleboki sen. Samica zalega weze$niéj od samca, nie-
kiedy juz w Listopadzie. Podczas snu nie przyjmuje on
pokarmu; tylko w czasie odwilzy szuka, wedlug Breh-
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ma, wody do picia. A i Pol pisze, ,Ze w Stycz-
niu nie wytropisz niedZzwiedzia, bo w mateczniku lub
w odstgpie zawalnych laséw siedzi on w swojéj gawrze,
od ktoréj dwie tylko krotkie, wydeptane prowadzy
§ciezki: jedna do wody, druga na bok.“

Podobnie jak nietopérze, borsuki i inne zwiérzeta,
zapadajgce na sen zimowy, zyjg podczas snu nagroma-
dzonym tluszeczem swego ciala, tak téz i niedzwiédz
odzywiajge sig przez 2—3 miesigey a czasem i dluzéj
wlasnym tluszczem — nie dziw — Zze wychodzi z le-
zy z koricem Marca lub w Kwietniu wychudly i nedz-
ny, z nowg u podeszwy nog skorg, ktéra w Lutym mu
si¢ odnawia. Zlizujge za$ starg, dal powdd do méwie-
nia, ze ssie swe palce. Chociaz w Lutym jeszcze nie-
dzwiédz lezy w swéj gawrze, to jednak budzi sig¢ on
w tym miesigcu ze snu twardego, ktory trwa przez 2
miesigce, u samca przez Grudzien i Styczen. Nie da-
remnie wigc podaje tradycya, ze na Gromnice rozwala
niedzwiédZz bude, jezeli mréz tegi, a poprawia i okry-
wa ja, jezeli odwilz i Yagodne powietrze. Interesujg-
cym dla lezy zimowéj niedZwiedzia jest opis polowa-
nia podany w Zowcu przez W. Rowlanda, nadle$niczego
w Arwie.

Dria 3go Lutego r. 1878g0 zeszedt si¢ gajowy
lasow arwanskich w Wegrzech, Hnilica, w skalisté]
dolinie gér Tatr6w przypadkiem z dwoma straznikami
lasow sasiednich, braémi Giermkami. Jeden z Gierm-
kéw podal mysl udania si¢ wspolnego do niedalekié)
skalistéj jaskini, w ktéréj przed trzema laty w porze
snu zimowego ogromny niedzZwiédZz byl zabity. Po
dYuzszéj naradzie puszczono si¢ wreszcie w droge i po
trzechgodzinnym pochodzie przybyli wreszcie w po-
blize znanéj jaskini.

Opodal jaskini wstrzymano si¢ przez chwilg dla
odpoczynku, posilenia si¢ i dla ulozenia pewnego planu
i Swiézego nabicia strzelb kulami i siekancami. Tak
uzbrojona tréjka ruszyla daléj, a bedge u celu wypra-

Sy
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wy, spostrzegla, iz do jaskini wyniesionéj na 4—5
sazni po nad poziom, prowadzi wzdluz prostopadléj,
s kalistéj Sciany Sciezeczka wielce niebezpieczna, 1—2
stop széroka, a prawie 10 sazni diuga, wtedy poczgli
nasi zuchwali mysliwi chwia¢ si¢ w powzigtém posta-
nowieniu. Gdy mlodszy Giermek jednak objawil cheé
przekonania si¢ naocznego, czyli jaskinia jest oprézniong
lub zamiészkaly, zachecono go do tego przedsigwzigcia
i Giermek dostawszy sig po groznéj Sciezce do otworu
jaskini, z przerazeniem niemalém dostrzegl, iz $niég
przed nig prawie stajal, prawdopodobnie od cieplych
wyziewow, wychodzgcych z jaskini od jéj miészkancow.
Spostrzezenia tego udzielit swoim towarzyszom, dodal
wszakze, ze jaskinia zdaje mu si¢ byé¢ oprézniong. Za-
checony ta uwaga starszy Germek wdrapal si¢ réwniez
az do otworu i obaj staneli gotowi do strzalu, a starszy
Giermek wsungt jeszcze dluga tyke do ciemnéj jaskini,
grzebige dokola. Wnoet odezwaly si¢ z niéj mruczenie
starego niedZwiedzia i pisk mlodych. Niedzwiedzica
chege sig¢ dowiedziéé o przyczynie tego zaniepokojenia,
wychylita glowg z jaskini, a mySliwi przestali jéj na
powitanie z 4 luf grad kul i siekancow.

W téj chwili chwycita rozgniewana niedZwiedzica
jednego z GiermkOw rgke w swoje paszeze, lecz jakim§
szezgsliwym wypadkiem udalo mu si¢ wyrwaé j3, w
dwoch miejscach od klow cigzko skaléczong, tak iz w
paszezy srogiego zwiérzecia strzelba pozostala. Rozju-
szona wypadia z jamy i-rzucila si¢ nie Sciezks, lecz
na leb na szyje w $niég gleboki tuz obok przerazone-
go Hnilicy. Przez chwile caly przod niedZzwiedzicy
byl w énieg zagrzebany. Hnilica, strachem jakoby
gromem porazony, nie uzy! ognistéj broni, dopiéro gdy
sig ze §niegu wydobyla i calym polciem mu si¢ oka-
zata, postat jéj z obu luf kule, jak si¢ zdawalo, bez-
skut ecznie, niedzwiédz bowiem z groznym mrukiem,
farbujgc jednak, poczwalowal i znikngt. Gajowi, prze-
razeni calém tém zdarzemiem, nie mogli z powodu glg-
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bokiego $éniegu §réd stromych, skalistych gér iS¢ dale-
ko za postrzelonym zwiérzem, postanowili przeto wy-
braé z jaskini mtode niedzwiadki i zabraé je z soby do
domu, czego téz szczgSliwie dokonali. Dwa niedZzwiad-
ki byly jeszcze §lepe i mogly miéé zaledwie trzy tygo-
dnie. Przychodza one na &wiat zadziwiajaco male.
M6j samezyk (kupitem go bowiem od gajowych, dru-
giego za$ szef stacyi kolejowéj w Kraloven) nie prze-
chodzil wielkosci cztérotygodniowego szczenigcia, lecz
czaszka i lapy o wiele byly szérsze. Barwy byl ka-
sztanowato-brunatnéj, a na szyi miat obwodke, u grzbie-
tu i piersi niezupelnie zamknigty i rozszérzajacy si¢ w
ksztatcie dwoch trojkatow. Wielkich npadziei misio,
ktorego natychmiast flaszeczka z rozcieniczoném mlékiem
krowiém karmiono, urdst znacznie i wazyl 20. Lutego
juz 2.07 klgr., dlugo$¢ jego ciala wynosita 36 centim.
Przejrzal 16. Lutego, a 22go pokazal si¢ piérwszy kiel.

Gazeta Nar. L. Wajgiel.
Kondec Czgéci drugié).
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